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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer,de 12€
April 1949 door de Minister van
Binnenlandse Zaken verzocht hem
van advies te dienen over een
voorontwerp van wet betreffende
de dienstplicht, heeft ter zit-
ting van 7 December 1949 het
volgend advies gegeven:

ROYAUME DE BELGIQUE -

e e s o e T 4D G S WD T 4S9 I S Y0

AVIS DU CONSEIL D!ETAT

T e e € ©7a S S M S E e S RS TR AT A W Y R

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, deuxiéme clambre,
saisi par le Ministre de 1'Inté-
rieur, le 12 avril 1949, d'une
demande d'avis sur un avant-pro-
jet de loi sur la milice, le re-
crutement et les obligations de
service, a donné en sa séance du
7 décembre 1949 l'avis suivants
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Algemene Opmerkingen,

1. Het ontwerp is ccn volledige emwerking van de huidige
wetgeving ingzakc milities. Het necmt er de plaats van in cn
brengt de opheffing van al de ter zake bestaande wetteksten

mct ziche

2e Het ontwerp is gcnomen ter uitvoering van artikcel 118
der Grondwet.

3 In vele bepaling kent het ontwerp aan bepadl de ministers
rechtstrecks bevocgdheid van uitvoering en zelfs van verorde-
ning toe. Dic practijk vindt hoe langer hoc mcer toepassing.
Ofschoon zij in bepralde omstandigheden meer lenigheid kan
brengen in het verordeningswerk, betckent zij niettemin cen
inmenging van dc wetgever in de machten welke de uitvoercnde
macht rechtstrecks krochtcens de Grondwet hecft. Aan de Koning,
drager van de uitvoerende macht, bechoort het de verordenin-
gen te maken en de besluiten te nemen dic voor de uitvocring
van de wetten nodig sijn. De Koning benocmt en ontslaat de
ministers, hij bepanlt hun bevoegdhcid. Met inachtneming wvan
deze opmerking. ware het raadzaam de verschillende artikelen
waarop zij slact te herzien en dienoverecenkomstig te wijzigen.

4e Talrijke becpalingen betreffen uitsluitend uitvocrings-
maatregelen. Dezc bepalingen, die enkel op de uiltvoering be-
trckking hcbben, maken het ontwerp zwaarder; zij zouden beter
worden opgcnomen in de koninklijke besluiten wearbij de uit-
voering der wet zal worden geregeld en dic, in tegenstclling
met cen door de wet zelf genomen uitvocringsmaatregel, gemak-—
kelijk near gelang van de omstandigheden kunnen gewljzigd

wordcne.
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D In hoofdstuk IX warc het logischer de volgorde van de
cerste twee afdelingen om te zetten. Vooraan zouden de ale
gemene bepalingen komen te staan die op het hele ontwerp van

toepassing zijn.

Hicrop zoudcen de strafbepalingen nmet een mecr beperkt

karakter volgcne

Het warec wensclijk in cen laatste afdeling, getitelde
"slotbepalingen", dc thans geldende wetten en besluiten uit-
drukkelijk en bij name op te heffen. Dit procédé zou het
voordeel bicden allc twijfel weg te ncmen, terwijl bij artikel
103 van het ontwcrp nog cnige aarzcling mogelijk ise

ONDERZOBX DER [ RTIKELEN.

De Raad van State zal een tekst voorstellem,dic rckening
houdt met de opmerkingen in de loop van het hierna volgend one
derzock gemeaakt, cn woorin eveneens ecn aantal vormwijzigingen
zijn opgenomen. Bij dezc laatste wijzigingen is gecn commentaar

nodig.

Hoofdstuk I.

Ar-tilie l l [ Rand

a) Het ware gewenst, @lthans in de commentarr op de artikclen,
nader te bepalen dat uit de gewone naturalisatie de ver=
plichting tot militeire dienst voortvlocite.

Het begrip "defimticf geregelde militietoestand" is nlet
duidelijks Men zou dat begrip hetzij in de commentaar, hetzij

o]
—

in het artikel, nader moeten omschrijvens Indien hiermede
bedoeld wordt de. togcstand, zoals hij ontstaat nadat alle
militievorrichtingen zijm gcdaan, moct men daaruit aflciden
dat hij,die voor de dienst ongeschikt is verklaard = op wie
2]l de militieverrichtingen toegepast zijn =,in de burzcr-

beveiliging kan worden opgenomen.?
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De laatste zin ven littera e) is te bondig en onduide-
1ijks

Hecft de rcgering de bedocling een bepaaid asntal
regelen van dit ontwerp van wet ,mct name de regelen betref-
fecnde de duur van de dienst, de wederoprocpingen, de vere-
loven, enz., mutatis mutandis van toepassing te verklaren

op de burgers ingedecld bij de burgerbeveiliging, dan zoudcn

deze bepalingen beter worden opgenomen in de wet tot regeling
me ’

van de burgerbeveiliging weaarin/ze nauwkeouriger en omstanu.

ger zal kunnen formulcren.
Deze lootste volzin van littera e) late men best wege

Artikel 2.=

De tweede volzin van dit artikel « Franse tekst - kan
tot discussic aanlciding geven. "Proroger" berekentt cen
termijn met ecen bepaolde duur verlengens. Is deze duur nict

nader bepaasld, den kan met het woord "prorogation" worden be-
doeld_dat de termijn verlengd is met ccn duur gelijk aan de
aonvamikeld jke JLulks 1s ongetwi jfeld nict de draagwijdic van

artikel 2.

In het geval immers dat,wegens uilt het buitcnland
drelgerd gevooer,tot mobilisatic moet worden besloten, wordt
de dicnstplichtige wiens dienstplicht op dat ogenblik ccn
cinde ncemga; door het verstrijken van de termijn van vijftic:
joar - niet/zijn verplichtingen ontheven; zijn dienstplicht
wordt voor de duur van de mobilisatie verlengd. Hetzelfde gelo
in geval van descritic. Wordt de descrteur gevat vooralccr
de termijn van vijftien jear is verstrcken, dan moct hij
zijn militaire dicnst uit doen, zclfs wanneer de termijn
van vijftien jaer tijdens de dicnst verstrijkts Zijn ver-

plichtingen worden voor de duur van de dicnst verlengd.

Volgens de inlichtingen door de afgevoardigde van de
Minister verstrckt, zou de regering boverndien voorncemens
zijn de dicnstplicht van de deserteur voor ccn onbepacalde

tijd te docn durcn.

De rcdactic van artikel 2 van het ontwerp zou dan

ook moecten worden gewiljzigd.

..0/".



Hoofdstuk IT.

Artikel 3,.-

Tot het inschrijven zijn én het gollege van burgemecs=
ter en schepenen én de betrokkenen yerplichts Men zorge cor
voor dat dezec twecvoudige verplichting in de wet niet begen~
strijdig toeschijnte.

on de inschrijving door het collcege van burgemecs el
en schepencn wordt asn de betrokkcnen kennis gegeveng De
verplichting tot inschrijven rust slechts subsidiair op de
betrokkenen zclf.

Verder warc het gewenst in cen aanvullende paragrasf
het begrip militicwoonplaats te omschrijven.

Artikel 5,-

De uitdrukking "in voorkomend geval" moet worden toc-
gelichtt hicrbij wordt het geval bedoeld van de dienstplichti-
gen die de Belgische nationaliteit na de leeftijd van 19 jaar
verkrijgen cn van de dienstplichtigen,wicr inschrijving
krachtens internationalc overecenkomstcen is opgeschort tot
ccen later tijdstip den dat waarop zij deze leeftijd hebben
bereikta

Lrtikel 6.-

(b) "De dicnstweigeraar,dezes vader, mocder of voogd
kunnen in beroep komcn". De opgesomde personen schijnen de
enc na de anderc ven dit recht te kunnen gebruik makenf
Nochtans is tijdcens het onderzoek van de zaak geblekcn dat,
volgens de rechtspraak van het ministerie wvan Binnenlandse
Zeken, als ontvankelijk kan worden beschouwd, het beroep
dat de moeder allcen instelt, terwijl de vader nog in lcven
is en zich niet in de onmogelijkheid bevindt zelf op te tre-
dene .

Men zou derhalve beter schrijven 3 "De dienstweigeraarn

zijn vader, mocder en voogd, kunnen ...t

apb—
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¢) Evenmin als in artikel 77 ¢ van de samengcordende
wetten, worden in het ontwerp de modaliteiten bepaald met
betrekking tot de acnwending van dwang. Deze zouden moctcn
vastgesteld worden met inachtneming van de artikelen 6 en 7

van de Grondwecte

AFDELING 3.

De Raad van State is voorstander van een splitsing
dezer afdelingj; ccn cerste decl zou handelen over het uitghol

het twecde over de vrijstelling op morele grond.

Artikel 9=

b) 1. In het geval bedoeld in 1lid 1 van deze littera,
warc hcet best te bepalen dat de uitstelverlcnine
gen allc geliijktiijdig plaats hebben.

2+ Duidelijkhecidshalve make men van het twecde 1lid,
dat op het tegenovergestclde geval betrekking
heeft, ccn afzonderlijke paragraaf.

3« In het 1° van littera b) bepaalt het ontwerp
dc dric voorwaarden welke vereist zijn opdat
de dicnstplichtige als onmisbare stcun van
het gezin zou worden beschouwd. Hier vocge men
aan toc dat deze dric wercisten tegelijkertijd
mocten worden vermelde.

4. Bij het noemen ven de derde dicr voorwaarden
wordt gesproken van "dearmede gelijkgestclde
personen™, zonder dat zij nauwkcurig zijn be-
paold. Men verwijsze hierbij naar artikel 17,
woorin bedoelde personen zijn vermeld.

In het leatste 1id van bladzijde VI dicnt de

N
.

uitdrukking "militie-rcchtscollege” nader te

wordon omschreven.

/
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In artikel 9, b, 3° is sprake van hcn dic sce
dert hun achtticnde jaar hun werkelijke cn ge-
wone verblijfplasts hcbben in het buitcenland,
met uitzondering van de Kolonie, de Britsc=—
Bilandcn en de aocn Belgi€ grenzende landcn. Het
10° van hetzelfde artikel slaat echter voor dc
toc passing ven dezelfde rcgel (rccht op uitstel)
op degencn dic in de Kolonic of in het bulten-
land verblijfhouden, zonder dat daarbij enig
ondcrscheid wordt gemaakt.

Dc in artikel 9, b, 3°, spcciaal bepaalde ge-
vallen zijn bijgevolg vervat in dic bedoeld in
artikel 9, by 10°.

Het %° 1lijkt dan ook overbodige

Bigenlijk werd het 3° in artikel 9, by,slechte
ingevocgd met het oog op de goede werking van
artikel 11, 3°,

Dit artikel bepaslt het volgendes "Is in
vredestijd van alle dienst vrijgestelden volgt,
wat de duur van de dienstplicht betreft, het
lot van zijn lceftijdsklassc, 192 seeeel% 4030
de ingcschrevene, die uilt hoofde ven zijn lcef=-
tijd goen recht op gewoon uitstel mecer heeft cen
de voorwoarden gesteld in 1°, 2° of 3° yan B
van artikel 9 of in artikel 10 vervult.' .

Bijgevolg is de ingeschrevene die, uit hoofde
von zijn leceftijd gecn recht op gewoon uitstel
meer heeft cn diey,scdert zijn achttiende jaor,
zljn werkelijke en gewone verblijfplasts heeft
in het buitenland, met uitzondering van de Ko-
lonic, dec Britse Eilanden cn de een Belgié gren-
zende londen, in vredestijd van dicnstplicht
vri jgesteld,

Dc Road van State is van advies dat het 3°
van artikel 9, b,dicent weggelaten doar het in
dat artikel?%%crbodig voorkomt. Hot doorin bee
paclde moet in het 3° van artikel 11 wordocn op=-

cee/vnn
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7e In hcet 4° lezc men "het ondergrondse mijnper=—
sonccls deze uitdrukking stemt immers beter
ovcrcen met de opsomming, dic in de memorie wvon
toclichting betreffende dezc paragraaf is gege-
ven (blz. 127 bis).

Bovendicn,zo dec regering de bedoeling heeft
bij dit pcrsonecel de "afgevaardigden" bij de
inspectic van het mijnwezer te rekenen, dan dient
zulks gezegd te worden.

De uitdrukking "Britse Eilanden" is geon
ofrici&lc benaming voor het Verenigd Koninkr: jk
Groot=Brittanni¢ cn Noord-Ierland. Men gebiruilke
dezc laatste bepaming, Indien men Eire onder de
naburige grondgebieden wil begrijpen, dan moct

dit worden gezegds

Artikel 11,-

In het 1° wordt het onmbepascld uitstel bedoeld,wanrvan
sproke wes in de wrocgere wetgeving doch dat in het ontwerp

nict voorkomt. Het ware gocd dit duidelijk te zeggen.

Het 39 zou moectcn worden aangevuld, daar is voorgesteld
het 3° wan artikecl 9 D) weg te laten.

LArtikel 12.~

Hoecwel het woord "pourvoyance®” (Franse tekst) in de

vrocgerc wetgeving is gebruikt, is het geen Frans.

Zelfs indicn dit woord ecn beparlde betekenis heceft
gckregen, toch werc het verkieslijk het door een gocde uite-

drukking tc vervongtna

Artikel 14,-

Littera c) voert ccn proccdurc tot "vaststelling van
de wettelijkheid en de regelmatigheid" in, welke door gecn
cnkecle teckst wordt geregeld. In de samengeordende weticn ven

1937 was rccds sproke van soortgelijke procedure.

IQ./OC.
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In feite geschieden de verrichtingen als volgt s de
gouverneur stuurt het in zijn bezit zijnde dossicr naar de
procureur~gencranl von het rechtsgebied, deze maskt het
dossicr over aan dc procurcur des Konings in wiens rcchtse
gebicd de woonpleats van de betrokkenc is gelegene De pro-
curcur des Konings maakt het geval bij de rechtbank acnhan-
gigsdeze spreckt cen vonnis uit wasrin de regelmetighceid en
de wettelijkheid von de beslissing worden vastgestclds De
be trokkenc wordt nict noodzakelijkerwijze opgcroepen.

-

Men regele doze procedure in ecn nauwkeuriger geegocld
tckst, waarbij acn dec betrokkene eveneens het recht words
verleend zijn verdedigingsmiddelen vddr de rechtbank woor te

drogena

Lrtikel 2%,

Dit artikel is overbodige Het sprecckt vanzelf dat de
dicnstplichtige voor de dienst moet worden anngewezen indien
hij daarvan nietv is uitgesloten, of ingcvolge ecn intcrnatio-

nale overecnkomst nict is vrijgesteld.

sNOT.L: In de tekst welke de Raad ven State ingevolge de op=-g2
smcrkingen woorstelt,valt artikel 23 van het ontwerp wege 3
N

n de hiernovolgcende opmerkingen wordt verder verwczen noon

sde nummering van het ontwerpe Deze laatste zal met die vans

tde door de Read van State voorgestelde tckst niet verder @

b
*

toverecnstemmen,

Artikel 24.- (ertikel 23 van de tekstwelke de Raad van State
voorstelt).

In littera b) kan de termijn van vijftien dagen te
rckenen van de bekendmaking in het Stactsblad als zcor kort
worden beschouwd. Het Staatsblad wordt door weinig dicenste
plichtigen gelezen. Warce het nict verkieslijk de termijn te
laten aeanvangen met de aanplakking?

eve/uen
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Artikel 25.- (artikel 24 van de tekst welle de Racd van
Stete voorstelt).

b) De plaatsvervangers mocten, buiten de rechtscol-
lcges in militiezaken,dezclfde ambten uitoefenen als de ti-
tularisscens. Ben rechter kan evenwel plantsvervanger zijn van
de Yoerzitter van ccn rechtbank ven eerste aanleg. Om dic
redenyzegge men beters "oefenen functies uit van dewclfde

cord".

d) Het begrip "ambtenasr der ecrsitec esategoric" vindy
zljn oorsprong in het koninklijgk besluit van 2 October 1957
betreffende het Statuut van het Rijkspersonecl. Dit begrip
kon door de Koning worden gewijzigd krachtens artikel 66 van
de Grondwet waarbij hem de macht is verleend om regicmcnten
te maken, Het past nict dit begrip toevallig vast tc leggen
in cen wetsbepaling weorin deze acngelegenheid niet is be-
handel de

De nodige ounderrichtingen kunncn aan de gouverncur

bij ministericcl rondschrijven worden gegevehe

Artikel 29.- (artikcl 28 van de tckst de Raad van State
voor

o) Iid 2. Het ontwerp erkent, ingoke wverplichte uitsluiting,
geen recht tot verdediging voor de militieraad en de hoge

militieracdes

Wat betrckking heeft op de verplichite uitsluiting,is
bij artikcl 14 van het ontwerp geregeld. Gelet op het vere-
plicht karsktcr van de uitsluiting, kan het onnodig voorkomen
de dienstplichtige te doen verschijnens Is het echter uitge-
sloten dat ten nadele van een dienstplichtige materitle ver-
gissingen worden begann, zotls ccn verwarring van nadm, cn

wore het dan ook nict gowenst de beclenghebbende stecds te

90./..0
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verzocken om te verschijnen? De oprocpingsbrief zou men zo
kunncn stellen dat de dicnstplichtige begrijpt dat hij nict
verplicht is tc verschijnen indicn hij zulks onnodig acht,

¢)Loatste 1id. Wordt dec beslissing beschouwd als op tegen~
sprack gcnomen, ingeval de dienstplichtige of zijn gemachtig-

dc cr geen kennis van gekregen nccft?

De redactic van het artikel is dicnaangaande ultdralce

keld jke

Artikel 30.- (artikel 29 van de tekst welke de Rand van State
voorgtelt).

Om de redenen bij het onderzoek van artikel 25 aonge-
voerd, stelt de Rnod van State, wat betreft de litterats b)

en d),annloge wijzigingen voor.

artikcl 21,=- (artikel 30 van dc tockst welke de Read van State
voorstelt).

Do droogwijdte van dit artikel is in de memoric van

toclichting wverduldelijit.

Artikel 33.- (artikel 32 van de tckst W2lkede Raad van State
voorstelt ).

ay 29. Het woord "redenen" vervange men best door "rcchtse
middelen".

b) in fine. Het woord "infraction",in de Franse tekst,hceit
cen strafrechtelijke betekenise. De weigering om ccn handte-
kening te legaliscren is geen misdrijf; Men herhalc hicr

licver het woord "weigering.

ver/onns



- 12 =

voorstelt
De legalisatie van de handtekening van de dienstplich-

Artikel 34.- (artikel 3? van de tekstwelkede Raad van State

tige is ter zake weinig doeltreffend. Integendeel, aldus locpt
de betrokkene steeds meer gevaar de termijnen te zien verstrij-
ken vooraleer zijmberoep is ingesteld.

Artikel 38.- (artikel 37 van de tekst welkede Raad van State
voorstelt

a) Inzake verplichte uitsluiting geldt dezelfde opmerking

als naar aanleiding van artikel 29a) is gemaaks,

b) Taatste lid. Zelfde opmerking als voor artikel 29e),
laatste 1id.

Artikel 39.- (artikel 33 van de tekstwelkede Ra-d van State
voorstelt Y

d) De richtlijnen verstrekt in verband met de aanwijzing
van de burgerlijke geneeshecr zouden beter in een uit-
voeringsbesluit voorkomen.

Artikel 40.- (artikel 39 van de tekst wellede Raad van State
voorstelt)

20 Aangezien tot dusver in het ontwerp geen spraak was van

de recruterings— en indelingscentra, vulle men duidelijkheids-
halve het 2° aan door verwijzing naar dc¢ desbetreffende artikele:

Artikel 45.- (artikel 44 van de tekst walke de Raad van State
voorstelt)

Het laatste 1lid van dit artikel kan verwarring stichten.

Het gaat hier om een bepaling tot regeling van een uitvoerings-—
meatregel. Deze laatste zou in het bij artikel 20 aangekondigde
koninklijk besluit moeten worden opgenomen. Dit 1id zou men
best uit de tekst der wet schrappen.

Artikel 47.~ (artikel 46 van de tckstwlkede Raad van State
voorstelt)
Littera h).De Raad van State wijst er op dat dit artikel een

flagrante ongelijkheid tot stand brengt tussen de Belgen die in
Belgie leven en die welke in de Kolonie of in het buitenland
levene

000/.-‘
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Ondergaat de dienstplichtige het geneeskundig onderzoek
in het buitenland, zijn de kosten te zijnen laste.

Keert hij voor de formaliteiten naar Belgit terug, dan
zijn de reiskosten te zijnen laste.

Artikel 48.- (artlkel 4; van de tekstwelle de Raad van State
voorstel

b) Het slot van het eerste 1id van b) is niet duidelijk. Wan-
neer een gzieke dienstplichtige zich in een plaats bevindt waar
de militieraad, die zijn geval te beoordelen heeft, territo-
riaal niet bevoegd is, dan worden de twee geneesheren aangewenme:
door de militieraad van de plaats waar hij zich bevindt. In Jde

wet zou dit duidelijk moeten gezegd wordene

Artikel 49,- (artikel 48 van de tekstwdlkede Raad van State
voorstelt)
Laatste 1lid. De Raad van State verwijst opnieuw naar de op-

merkingen gemaskt betreffende de artikelen 29 e) er 38 d).

Artikel 53.- (artikel 52 van de tekstwelkede Raad van State
voorstelt

b) Dit bericht wordt gewoon per post gestuurd. Deze wijze van

doen heeft tot dusver geen begwaren geleverd. Het ware misschien
veiliger het bericht te laten aantekenen.

Artikel 58.- (artikel 57 van de tekst welkede Raad van State
= " voorstelt)

De formule : "Behoudens de uitzonderingen ontsta-n wegens

termijnverstrijking" komt op hetzelfde neer als het tweede 1id
van dit artikel.

Zij zou moeten wegvallen.

Artikel 59,.- (artikel 58 van de tekstwelkede Raad van State
voorstelt

Heel dit artikel handelt over uitvoeringsmaatregelen welke

beter op hun plaats zouden zijn in het koninklijk besluit waar-
bij de uitvoering der wet zal geregeld worden.

Artikel 6l.- (artikel 6Q van de tekstwelke de Raad van State
voorstelt .

b) Het slot van de volgzin:"zowel wat hun geschiktheid voor de

dienst betreft ... voor de diverse legeronderdelen" hoort in de

cod/ e

memorie van toelichting tecrechte.
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Artikel 62,~ (artikel 61 van de tekst welle de Raad van State
voorstelt)

De Raad van State merkt op dat er inzake beslissing tot

geschiktheid een grondig verschil bestaat tussen het stelsel
door het ontwerp ingevoerd en het stelsel van de geldende wet,

In het geldende stelsel immers, is het recruterings-
bureau een eerste rechtsinstantie, waarvan al de beslissingen
védr de herkeuringsraad kunnén gebracht worden.,

.In het stelsel.van het ontwerp zal de dienstplichtige,
die zich ongeschikt acht, zo hij niet het initiatief neemt zich
vooraf in de gestelde vormen en termijnen tot de herkeuringsraad
te richten, geen beroep hebben tegen de beslissing waarbij hij
geschikt zou worden verklaard.

Artikel 63,- (artikel 62 van de tekstwellkede Raad van State
voorstelt)
Bovenstaande bedenking vindt in dit artikel een beves-

tiging. Tegen een beslissing tot geschiktheid genomen krachtens
artikel 62 ,Jkan de dienstplichtige geen beroep instellen, doch
tegen een beslissing tot ongeschiktheid staat voor hem beroep
open.,

Artikel 65.~ (artikel 64 van de tekstwelkede Raad van State
voorstelt)

De uitdrukking "Britse Eilanden" zou moeten vervangen

worden gdoor de offici®le benaming : Verenigd Koninkrijk Groot-
Brittanmi® en Noord-Ierland. Indien men Eire onder de naburige
grondgebieden wil begrijpen, dan moet dit worden gezegd.

Artikel 66.~ (artikel 65 van de tekstwelle de Raad van State
voorstelt)
1. Het bestan van de moederlandse basis in Congo doet een

grondwettelijk vraagstuk rijzen.

Krachtens artikel 1 van de Grondwet kunnen de Belgische
troepen, voor de verdediging der kolonién bestemd, alleen bij
vrijwillige dienstneming worden aangeworven.

De bekrachtiging bij de wet van het bestaan der moeder-
landse basis in Congo kan niet tegen artikel 1 van de Grondwet
ingaan.,

oco/scl
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Aangezilen, volgens de verklaringen van de afgevazrdigde
vin de lMinister van Binnenlandse Zaken,de regering niet voorne-
mens is iemand voor die basis aan te wijzen zonder dat hijzelf
daarin toestemt, zou uit de redactie van littera ¢) van dit ar-
tikel duidelijker moeten blijken dat het om een recht en niet om
een verplichting gaat.

2 Het laatste 1id van dit artikel zou eveneens moeten gewij-
zigd worden opdet de betekenis van ¢. formule "Deze bepaling
mag niet «vees...". beter tot haar recht zou komen.

Bij de lezing wordt de betckenis van dit 1id trouwens niet
aanstonds duidclijk.

Dit 1lid komt er blijkbaar op neer dat de militaire over-
heid de in het ecrste 1lid van dit artikel bepaalde azanwijzing
kan weigeren aan de dienstplichtige die een vervroegde indienst-
treding aanvraagt., 21) zou dezc dienstplichtlge dus voor zijn
dienst naar Belgi& kurnen sturecn.

Is dit de bedoeling van de regering, dan zou de .tekst _
moeten gewijzigd worden zoals de Raad van State die aanbevcelt,

Artikel 7l.~ (artikel 70 van de tekstwelle de Raad van State
voorstelt :

1° Krachtens dit.1° is de dienstplichtige die aan het examen.

heeft deelgenomen tot een verlengde wederoproeping verplicht,
zelfs indien hij nict geslaagd is.

Indien de mislukking gewild is, is een sanctie begrijpelij!
Doch de dienstplichtige die, zonder kwade wil aan de dag
te leggen, nict slaagt loopt in ecn zekere mate een straf op.

Wore het niet logischer te zeggen "Naargelang de belang=-
hebbende al dan nict aan de vorming van de recservekaders deel-
neemba" .

Artikel 74.- (artikel 73 van de tekst wellede Raad van State
voorstelt)

Men vervange het woord "toestemming" door "beslissing".

vei/ees
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Artikel 79.-

Het eerste 1id van dit artikel is enkel een uitvoerings-
maatregel, welke de regering te allen tijde kan nemen. Men zou

het best weglaten.

HOOFDSTUK IX.

. =) d————— T — -

De stof die in de eerste twee afdelingen is vervat, zouv in
omgekeerde volgorde moeten worden behandeld, Het ware logischer
als de bepalingen van algemene aard vooraan stonden,en pas daar-
na de strafbepalingen met beperkter draagwijdte,

De bepalingen die in afdeling I van het ontwerp zijn opge-~
nomen en die geen strikt strafrechtelijk karakter hebben, zoals
daar is artikel 92, zouden beter in de afdeling met de algemene

bepalingen komen te staan.

Artikel 90,- (artikel 96 van de tekst welke de Raad van State
voorstelt)

Daar het ontwerp het bepaszlde in artikel 68 f ven de gel-

dende wet niet overneemt, gzullen de in artikel 90 bedoclde
misdrijven volgens de regelen van het gemeenrecht worden vastge-
steld.

Artikel 93 .- (artikel 98 van de tckst welke de Raad ven State
voorstelt)

Dit artikel straft met eén geldboete van zes en twintig
frank tot vijfhonderd frank de ambtenaar van de burgerlijke stand.
die tot de huwelijksvoltrekking overgaat zonder dat hij zich
het getuigschrift liet overleggen waaruit blijkt dat de acnstasn-
de echtgenoot aan de dienstplichtwetten heeft voldacne.

Dit artikel is hetzelfde als artikel 264 van het Strafwet-
bock. De bepaling is dczelfde, doch,ingevolge ecn vertrooidheid
van de wetgever waarop Picard in deel VI van dc "Pandectes"
(Introduction, pagina XXXIV) hecft gewezen, wordt hierbij de hu-
welljksafkondiging gestraft,waar in het Strafwetooek ecn straf

/
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is gesteld op de eigenlijke voltrekking van het huwelijka

Tijdens de parlementaire voorbereiding van het Strafwet-
boek ,hecft de wetgever van 1367 dc¢ afkondiging uitdrukkelijk
van het misdrijf willen uvitsluiten; in het ontwerp Haus was
slechts sprake van de afkondiging, in tegenstelling met de defi-
nitieve tekst wa:srin alleen de huwelijksvoltrekking is vermeld.

In zijn verslag aan de Kamer liet Moncheur opmerken dat
het ten laste gelegd feit niet moest zijn de inschrijving welke
het huwelijk voorafgaat, doch de voltrekking zelf van het huve-
1lijk, vermits de¢ inschrijving de aanstaande echtgenoten niet
bindt, zoals blijkt uit artikel 65 van het Burgerlijk Wetboek
waarin wordt bepaald dat de afkondiging nietig is indien het
huwelijk nict werd volirokken binnen het jaar.

Overeenkomstig dezclfdc gedachte sprak d'Annethan, in
zijn verslag aan de Senaat, ook van de huwelijksvoltrekking
alleen.

De Raad van State is wvan oordecl dot aan deze anomalie een
einde moet worden gemaskt door in artikel 93 van het ontwerp

van wet slechts de huwelijksvoltrekking te vermelden.

Artikel 96,- (geschrapt in dec tekst van de Raad van State)

Dit artikel spreekt vanzelf. Het is ecn gevolg van de
machten die de Grondwet aan de Uitvoerende Macht verieent. Het

tan wegvallen.

Artikel 97.- (artikel 95 van de tekstwelle de Raad van State
voorstelt)
Van dit artikel is alleen het tweede 1id onontbeerlijk,

omdat hct aan de arrondisscmentscommissaris een uitgebreider
bevoegdheid geeft.

De gouverncurs en de gemeentelijke overheden moeten normasl
tot de uitvoering der wetten bijdragen.

esi/onn
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Artikel 98.- (artikel 90 van de tekst welke de Raad van State
voorstelt)

Het begrip verlof zonder soldij voor onbepaalde tijd is
in de wet niet nader omschreven. Wat het verschil is tussen dit
begrip en het begrip onbepnald verlof, is niet duidelijk. Hier-
omtrent zouden nadere aanduidingen dicnen verstrekt.

Artikel 101l.~ (artikel 93 van de tekst welke de Raad van State
voorstelt)

De doelmatigheid van de regel vervat in deze bepaling
kon betwijfeld worden. Het woord "borg" is cen oneigeniijke term,
want de persoon die genoemde hoedonigheid bezit, draagt geen en-
kele persoornlijke veraniwoorcelijkheid. In werkelijkheid is hij
slechts een cenvoudige correspondent.

Het gevaar bestaat dat,ingevolge dit artikel,het aantal
onvrijwillige dienstwelgcraars zal toencmen. Men zou nochtans
deze strenge bepaling kunnen milderen door ministeritle onder-
richtingen waarbi] aan de gemeentebesturen opdracht zou gegeven
worden de nodige berichten uit te wisselen om aan al de kennis-
gevingen , die bij dit ontwerp van wet zijn voorgeschreven, een
doelitreffende bestemming te geven.

Artikel 103 ,-

Nauwkeurigheidshalve zouden in dit artikel de geldende

wectten en besluiten uitdrukkelijk mocten worden opgeheven,

Dit artikel zou aan het slot van het ontwerp moeten voor-
komen in cen laatste hoofdstuk, getiteld "slotbepalingen".

Artikel 105.- (artikel 103 van de tekst welke de Rasd van State
voorstelt)

Krachtens artikel 105 hebben de Ministers van Binnenlandse
Zoken en van Landsverdediging de buitensporige macht, om het even
welke bepaling uit de vroegere wetgeving toe te passen om '"de .
uitzonderlijke toestand van sommige vbdbr 1 Januari 1928 geboren

a../s-o
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dienstplichtigen te-regulariseren”.

Dit artikel verleent aan bedoelde ministers een discretion-—
nairc macht, vermits de "ultzonderlijke tocstand" niet nader in
het ontwerp is omschrcven.

Aan de anderekant volgt uit artikel 8 van de besluitwet
vin 31 Augustus 1944 en artikel 4 van de besluitwet van 25 Juni
1946, dat van dienst in vredestijd kunnen werden vrijgesteld die-
genen,wier aanweczigheid in een dienst of betrekking buiten het
leger wordt geacht van nationacl belang te zijn. Om deze bepa’ing
toe te passen,wordt acn de Minister van Landsverdediging ecn ais-
cretionnaire macht verlecnd.

Wanneer men deze bepalingen samen beschouwt met artikel 105
van het onderhavig ontwerp, don kan men hieruit geen enkel ohjec-
tief criterium afleiden ; dernalve kan het voor de rechtscollege's
moeilijk worden de desbetreffende handelingen te controleren.

Artikel 107.-

Zoals deze bepaling geformulecrd is, heeft zi] tot doel de
reglementering, die op de cpgeheven wetgeving is gesteund, verder
van kracht te doen blijven, voor zover deze reglementering een
Juridische grond in de nieuwe wet kan vinden.

Deze bepaling heeft blijkbaar geen nut.

Ofschoon de koninklijke besluiten op een opgeheven wetgevin,
gesteund zijn, blijven zi] niettemin van kracht in de mate waarin
de rechtsregel, dic er aan ten gronde ligt,in de nieuwe wetgeving
is opgenomene

Bovendien is aan deze bcpaling het ernstige bezwazr verbon-
den dat reglementsbepalingen door een wet worden bekraehtigd, en
dat zij bijgevolg alleen nog krachtens een wet kunnen gewijzigd
worden.
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De Raad van State stelt voor artikel 107 weg te laten.

Artikel 108.- (artikel 101 van de tekst welke de Raad van State
voorstelt)

Decze bepaling is geen overgangsbepaling. Zij heeft ander-
deels niets met militicaangelegenheden gemeens. De regering heeft
het indicnen van dit ontwerp willen te baat nemen om het ge-
brekkig gestelde artikel 135 ter van het Strafwetboek te wij-

zigen.

Dit artikel zou onder de strafbepalingen mocten opgenomen
worden.

De formule "onverminderd de toepassing van strengere straif
wetten" kan wegvallen. Het spreekt vanzelf dat,indien andere
strafbepalingen van toepassing zijn, deze zullen worden aange-
wend .
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ONTWERP VAN WET.

T D o T T e I T e T T .

KAREL, Prins van Belgit,
Regent van het Koninkrijk,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL.

Op de voordracht van de MNinister van Binnenlandse Za-
ken en van de Minister van Landsverdediging,

WIJ HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN @

De Winister van Birmenlandse Zaken en de Minister van
Landsverdediging worden e¢r mede belast in Onze Naam bij de
Wetgevende Kamers het ontwerp van wet in te dienen, waarvan
de tekst volgt

HOOFDSTUK I.

e Ty Tk S Sy Wt S T Jp S o e o S s

Dienstplicht en indeling der dienstplichtigen bij de burger-
beveiliging.,

P e M g s B B D e e A W (T Fun T S

Artikel l,- § 1, Ieder Belgisch staatsburger is tot de mie~

litaire dienst gehouden,

§ 2, Behalve wegens lichamelijke ongeschiktheid
en onverminderd de witvoering van internationale overeen=

komsten, wordt geen vrijstelling van deze dienst verleend,

Hij heeft voorrang boven elke andere dienst,

§ 3+ De recrutering van het leger geschiedt door

jaarlijkse oproepingen alsmede door vrijwillige dienstnemin-
gen en wederdienstnemingen,

o/
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§ 4, De dienstplichtigen maken deel uit van de
reoruteringsreserve vanaf 1 Januari van het jaar waarin zlj

zeventien jaar oud worden, tot__zij bij het leger worden
ingelijfd of hun dienstplicht geBinrdigd is. Deze reserve kan

slechts in geval van oorlog of wanneer het grondgebied be-
dreigd wordt tot de_dienst opgeroepen worden,

§ 5., De dienstplichtigen wier militietoestand
definitief’ geregeld is, kunncn bij de burgerbeveiliging inge-
deeld worden. Ingevolge die indeling wordt de dienstplicht

definitief door burgerlijke verplichtingen vervangen,

Artikel 2,~ De duur van de dienstplicht bedraagt vijftien
jaar te rekenen van de le Jerwari van het jaar waarnaar de

klasse, waartoe de dienstnlichtige behoort, is genocemd,

Wordt de dienstplichbige vddr het verstrijken van deze

termijn gemobiliseerd, dan wordt de duur van zijn dienst-

plicht voor de tijd van de mobilisatie verlengd, De deser—

teur is door het verstrijken van de termijn op geen enkel

ogenblik van zijn dienstplicht ontslagen, Behoudens die twee

gevallen mag de dienstplicht niet langer duren dan tot en met
31 Decembexr van het jaar waarin de dienstplichtige negen en
dertig jaar oud wordt,

HOOFDSTUK II.

Inschrijving van de dienstplichtigen.,

I R e R R Aty R I e N o o )

Artikel 3.~ § 1. Vanaf het jaar waarin zij zestien jaar oud

worden, worden de Belgen door het college van burgemeester en
schepenen ingeschreven op de lijsten van de lichting, genaamd
naar het jaar waarin zij de leeftijd van twintig jear terei-
ken.

o/



§ 2. Wie Belg wordt tussen zijn zestiende en
vier en dertigste jaar, wordt, zc hij niet meer in aanmer-
king komt wvoor de lichting waartoe hij door zijn leeftijd
behoort, ingeschreven op de lijsten der eerstkomende lich-
ting.

§ 3. Aan iedere betrokkene wordt kennis gegeven
van de inschrijving.

§ 4, Wie geen kennisgeving van zijn inschrij-—

ving heeft ontvangen, is gehouden zijn bezwaar in te dienen

bij het college en zich zo nodig te laten inschrijverns

de betrokkenen worden ieder Jaar door aanplakking aan deze
verplichting herinnexrd,

Bij met redenen omklede beslissing dcet het college

uitspraak over het bezwasr der betrokkenen die overgeslagen

of ten onrechte ingeschreven zijn.

§ 5. De plaats waar de dienstplichtige is inge-
schreven, bepaalt zijn militiewoonplaats.,

§ 64 De Koning bepaalt de regelen en termijnen,
voor de tocpassing van dit artikel in acht te nemen,

Artikel‘4.~ De provinciegouverneur gelast de schrapping van
wie ten onrechte op de door het college vastgestelde lijsten

ingeschreven is, en de inschrijving van wie, overgeslager,
nog niet dienstweigeraar is,

Artikel 5.=- Dienstweigeraar is de Belg die, op 31 December
van het jaar waarin hij negentien jaar oud geworden is, niet
is ingesehreven, Voor de dienstplichtige die de Belgische
nationaliteit na de leeftijd ven negentien jaar heeft verkre-

gen en voor de dienstplichtige wiens inschrijving is opge=

schort krachtens internationale overcenkomsten, 1ot een
later tijdstip dan dat waarop hij negentien jaar oud geworden

is, wordt die datum verschoven tot een termijn van drie maan-

o/
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den is verstreken,te rekenen van de dag waarop de betrokkene
wettelijk moest ingescghreven zijn.

Artikel 6,= § L. De gouverneur brengt de niet-ingeschrevene
op het register der dienstweigeraars en der achterblijvers

en geeft hem van deze maatregel kennis,

§ 2. De dienstweigeraar, zijn vader, moeder en
voogd kunnen daartegen in berocep komen bij de Minister van
Binnenlandse Zaken die de aangevoerde gronden van veroni=
schuldiging beoordeelt,

Bij inwilliging van het beroep, wordt de betrokkene van
het register der dienstweigeraars en der achterblijvers ge=-
schrapt, Hij wordt derhalve op de lijsten der eerstkomende
lichting ingeschreven, tenzij hij reeds vddr het reoruterings=—
én indelingscentrum verschenen is, in welk geval hij voortaan
behandeld wordt zoals de dienstplichtigen met wie hij versehe-~
nen 1is,

§ 3. De dienstweigeraar wordt bij de ecerstkomende
zittingstijd voor geneeskundig onderzoek, desnoods onder
dwang, naar het recruterings~ en indelingscentrum verwezen,
Hij kan evenwel in de Kolonie of in het buitenland op dezelfde
voet als de ingeschrevenen het geneeskundig enderzoek onder=
gaan,

Bij geschiktbevinéing wordt hij opgeroepen tezelfdertijd
als de dienstplichtigen met wie hij verschenen is, doch slechts
na twee jaar actieve dienst kan hij met onbepaald verlof
worden gezondeng voorts wordt hij behandeld als de klasse,
waarbij hij is ingedecld,

Bij ongeschiktbevinding wordt hij, evereenkomstig het
bepaalde in artikel 13, voorgoed of tijdelijk afgekeurd, Ze
hij na tijdelijke afkeuring geschikt wordt bevonden, wordt
hij behandeld als bepaald in vorig 1lid,

o/
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§ 4. De dienstweligeraars mogen opgespoord noch
in dienst gehouden worden na 31 December van het jaar waar-
in zij negen en dertig jaar oud geworden zijn.

HOOFDSr UK IIT.

D s g B R 0 Uy B o Wt W e i

Vorming van het contingent,

- St T Wy S e S S

Afdeling L.

G S S St g e S S W o S Bt

Dienstplichtigen die aan de vorming van het contingent meeten
deelnemen,

g b AR T ome T et T G S g L Sy B B,

Artikel 7.~ Aan de vorming van het contingent der jaar-
lichting moeten deelnemen de dienstplichtigen die op de
lijsten van deze lichting ingeschreven zijn, zij die om
vervroegde indiensttreding verzocht hebben, de uitgestelden
en de tijdelijk afgekeurden der vorige lichtingen en de nog
niet geschikt bevonden dienstweigeraars.

Afdeling II,

PP Gt S v S gy o e e o B bor f

Vervroegde indiensttreding.,

Y S SR S A T hask S ey S

Artikel 8.~ Mits hij tot de dienst geschikt is beveonden,
wordt de ingeschrevene tot de dienst toegelaten met de klassc,

genoemd naar het jaar waarin hij achttien oIl negentien jaar
is geworden,

./.



- 26 =

Afdeling III.

e N e e L B e ]

Uitstel en vrijstelling van de dienst op morele grond,

T s oy T - -

A, Uitstel,

Artikel 9.~ § 1, Zolang de ingeschrevenein aanmerking komt

voor het contingent ener lichting, genoemd naar een van de
jaren wasrin hij twintig tot vier en twintig jaar is gewor=-
den, kan hij, naar de vereisten gesteld onder §§ 2 en 3 van
dit artikel, een gewoon ultstcl bekomen, waardoor hij tel=-
kens naar de volgende lichting overgaat,

§ 2. Zo de lidnisters van Binnenlandse Zaken en
van Landsverdediging het getal amvragen niet te hoog achten,
moet de ingeschrevene gcer redenen OPEEVEN,

In zodanig geval worden alle aanvragen om uitstel ge-

lij lfti:}dlg lhgewllligq,

§ 3. Z0 het getal aanvragen te hoog wordt geacht,
wordt het uitstel door de militieraad verleend,
Op dit uitstel hebben alleen recht :
1° de onmisbare steun van vader e¢n moeder of van een van
beiden, of, zo deze overleden zijn, van zijn grootouders ci
© van een van beiden, dan wel van één of meer ouderloze

broeders of zusters.

Om een dienstplichtige als onmisbare steun te kunnen
doen crkennen, is tcgelijkertijd vereist s

dat het ingebrachte bedrijfsinkomen voor het onderhoud
van het gezin onontbecerlijk isg

dat de vader of de grootvader ovecrleden of zestig jaar
oud is gewordeny

o/
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dat het samengevoegd inkomen van de vader en van de moe-
der of van de met hen overecnkomstig artikel 17, § 2, 1°,

gelijkgestelde personen, niet meer bedraagt dan 18,000
frank, verhoogd met een vierde per persoon ten laste in de
zin van de wetsbepalingen in zake bedrijfsbelasting.

De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd besluit
dit bedrag van 18.000 frank wijzigen in rechte verhouding
tot de schommelende duurte der levensbehoeften,

De voorwaarden omtrent de leeftijd van de ouvders, de
samenstelling en de lasten van het gezin moeten bij het
indienen der aanvraag vervald zijn.,

In aanmerking worden genomen de inkomsten van het kaw-
lenderjaar dat aan de datum, waarop de aanvraag om ultstel
wordt ingediend; voorafgaat, te weten ¢

het bedrag der voor de bedrijfsbelasting aangegeven be-
drijfsinkomsten,na aftrek van vijitien ten honderdj;

alle andere netto-inkomsten ongeacht de bron, met dien
verstande dat "netto" hier dezelfde betekenis heeft als in
de wetten op de inkomstenbelastingen.

Nochtans kunnen de militieraad en de hoge militieraad

rekening houden met het vermoedelijk inkomen van het lopen=
de jaar, wanncer bewezen is dat het merkelijk lagsr zal
zijn dan dat van het voorgaande Jjaar,

De Koning of de door hem aangewezen minister bepaalt
de vorm van de inkomsten=-aangifte, welke tot staving van de
aanvragen dient overgelegd, alsmede de maatregelen om de
juistheid ervan te controleren,

Ten deze is opgeheven het ambtsgcheim, dat krachtens
de wetten op de inkomstenbelastingen aan de ambtenaren van
het bestuur der dirccte belastingen is opgelegd,

o/o
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De inkomsten van hen die hun werkelijke en gewone ver-
blijfplaats in de kolonie of in het buitenland hebben, mo-
gen geraamd worden, rekening houdende met het verschil van
koopkracht der muntg

2° de vader van één of meer kinderen uit een huwelijk dat
door het overlijden van zijn echtgenote is ontbonden;

3° de marineofficieren, de leerlingen van de zeevaart— en
visserijscholen, de gespecialiseerdec machinisten, stokers
en matrozen van de Staatsmarine, de koopvaardij- en de
vissersvloot;

4° de ingenieurs van het mijnkorps en het ondergrondse mijn-
perscnecl;

5¢ hij die, wanneer hij in actieve dienst zou moecten treden,
cen dienstplichtig broeder van een vorige klasse onder de
wapenen heeft of degene van wie een broeder van dezelfde
lichting deel uitmaakt, In dit laatste geval hesft de
jongste de voorrang,

6° de cerstopgerocpene uit een gezin met ten minste vijf
kinderen in leveng

7° hij die een belang inzake onderwijs, studie of leerling-
schap kan doen geldeng

8° hij die onmisbaar is voor cen landbouw-, nijverheias- of
handelsbedrijf dat hij voor eigen rekening dan wel vooxr
die zijner ouders drijit;

9° hij die in de kolonie of in het buitenland verblijf houdt.

Artikel 10,=- § 1. De ingeschrevene dic, na het verstrijken

van de termijn gesteld voor de indiening van de aanvragen om
gewoon uitstel maar vddr het einde van zijn actieve dienst,
de in 1° of 2°, § 3, van artikel 9 bepaalde voorwaarden inge=-
volge het overlijden van ecn familielid komt te vervullen,
heeft recht op een buitengewoon uitstel, waardoor hij naar de
volgende lichting overgaat,

o/
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§ 2. Voor het verlenen van dit uitstel kunnen de
militieraad en de hoge militieraad met het vermoedelijk . in-

komen van het volgende jaar rekening houden.

§ 3« Zo de betrokkene van het contingent ener
latere lichting deel uitmaakt, wordt de diensttijd die hij
reeds zou gedaan hebben. hem ten goecde gehouden,

B, Vriistelling op morele grond,

Artikel 1l,~ Van dienst in vredestijd is vrijgesteld en, wat
de duur van de dienstplicht betreft, wordt behandeld zoals
zijn leeftijdsklasse ¢

1° de ingeschrevene die tenminste vijf broeders of zusters
in leven heeft c¢n van wie ncg geen enkele broeder het
onbepaald uitstel, bij de opgeheven vroegere wetgeving

bepaald, vrijstelling in vredestijd of dienstontheffing,
heeft genoten,

Zijn die voorwaarden vervuld door verschillende broeders
die tot dezelfde lichting behoren en hun aanspraken deugde-
1lijk doen gelden, dan wordt alleen de oudste vrijgesteldy

2° hij die Belg wordt na de 3lste December van he* jaar waar-
in hij vier cn twintig jaar is geworden, of madat hij
zijn actieve dienst in zijn land van herkomst heeft ge-
daany

3° de ingeschrevene die uit hoofde van zijn leeftijd geen
recht op gewoon uitstel meer heeft en de voorwaarden
gesteld in 1° of 2°, § 3, van artikel 9 of in artikel 10
vervult, of die sedert de leeftijd van achttien jaar zijn
werkelijke en gewone verblijfplaats heeft in het buiten~
land, met uitzondering van de kolonie, de Britse Eilanden
en_de aan Belgil grenzende landens

o/ e



- 30 -

4° de ingeschrevenc die uit hoofde van zijn leeftijd gecn
recht op gewoon uitstel mecr hecft en die, bij het in=-
dienen van zijn aanvraag, sinds ten minste twee jaar de
voorwaarden gesteld in 3° of 4° van § 3 van artikel 9
vervult,

Artikel 12,~ De vrijstelling ven dienst kan aan een dienste
plichtige als ¢onmisbare steun van het gezin niet worden ver=-

leend, zo deze maatregel reeds ten gunste van een 1id van

het gezin is genomen. Deze bepaling is niet van toepassing

zo dit gezinslid overleden of gehuwd is,

e

Afdeling IV,

L Sl - O B - -

Definitieve en tijdelijke afkeuring op lichamelijke grond,

Artikel 13.,~ § 1. Definitief afgekeurd wordt de dienstplich-
tige die wegens zijn algemeen gestel, lichaamsgebreken of
ongenceslijke ziekten ongeschikt voor alle dienst wordt bew
vonden,

Behoudens klaarblijkende ongeschiktheid kan niemand
definitief afgekeurd worden, zo hij niet eenmaal om dezelfde
reden of tweemaal om verschillende redenen tijdelijk afge-
keurd werd,

§ 2o Tijdclijk afgekeurd wordt de dienstplichtisge
die,wegens te zwak lichaamsgestel, lichaamsgebreken of ziek=
ten,tijdelijk ongeschikt werdt bevonden,

Niemand kan mwzcr dan eenmaal tijdelijk afgekeurd worden,
tenzij dit om een verschillende reden geschiedt, Uiterlijk
na twee tijdelijke afkeuringen moet tot definitieve afkeuring
of tot aanwijzing voor de dienst worden besloten,

/o



§ 3. De Koning bepaalt de gebreken en ziekten,
die de definitieve of de tijdelijke afkeuring tot gevolg heb-
ben.

Afdeling V.

. B e B0 S M Do o G A B e U e e St T

Uitsluiting wegens enwaardigheid,

yn T e oy o LT T Y

Artikel 14,- § 1. Van de dienst wordt uitgesloten ¢

1° hij dic van het recht om in het leger te dienen is ontzet,
tot militaire degradatie is veroordeeld of krachtens het
tuchtreglement uit het leger is weggejaagds

2° hij dic tot cen eriminele straf is veroordeecldy

3° hij die bij cen of meer vonnissen of arresten tet één of
meer gevangenisstraffen, samen ten minste zes maanden, 6n=-
voorwaardelijk is veroordeeld, wegens diefstal, misbruik
van vertrouwen, aftruggelarij, aanslag of aanranding van &
cerbaarheid, verkraehting, bederving van de jeugd, prosti-
tutie of openbarc zedenschennis,

§ 2. Vin de dienst kan worden uitgesloten hij dic
bij één of meer vonnissen of arresten tot één of meer gevan-
genisstraffen, samen ten minste twaalf maanden, onvoerwaarde-
kijk is veroordeeld wegens alle vrijwillige wanbedrijven ome
schreven in het Strafwetboek;

§ 3. HiJ die in het buitenland wegens een doer
de Belgische strafwetten strafbare misdaad of wanbedrijf is
veroordecld, valt onder de toepassing van dit artikel, zo
de rechtbank van cerste aanleg van zijn woonplaats ¥f, bij
dezexr ontstentenis, de rechtbank van eerste aanleg van zijn
militicwoenplaats, dc wettelijkheld en de regelmatigheid van
de veroordeling hecft vastgesteld; y
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§ 4, Bij algehele of gedeeltelijke legermobili-
satie worden de uitgeslotenen ter beschikking van de Minis~
ter van Landsverdediging gesteld en aan de militaire straf-
wetten onderworpen, zonder dat hun de militaire degradatie
kan worden opgelegd,

Afdeling VI.

Ty P DAY SR v TR SRy T Gme Sy W e R S N R

Terbesehikkingstelling van de Minister van Koloni¥n voor
militaire dienst in de overzeese gebieden,

T e g A T i S e WS o

Artikel 15.~ § 1, Bij vrijwillige dienstneming in de Weer-
macht, wordt voor de duur van zijn dienstplicht ter beschik-

king van de Minister van Koloni&n gesteld
1° hij die voor een missiewerk buiten Furopa wordt opgeleid;

2° hij die houder is van een diploma van doctor in de geneces-
kunde of in de veeartsenijkunde}

3° hij die sedert zijn achttiende jaar zijn werkelijke en ge-
wone verblijfplaats in Congo of Ruanda-Urundi heeft, in
zeverre die categorie dienstplichtigen niet voor een een=-
heid van de moederlandse basis in Cengo wordt aangewezens

§ 2+ De Minister van Koloni¥n bepaalt de voor~
waarden van indiensttredirig. Voor het geval voorzien in 1°
van § 1, heeft van rechtswege indeling bij de gezendheids~
dienst plaatss

§ 3, De dienstplichtige die ter bese¢hikking
van de Minister van Koloni¥n is gesteld, is van de dienst
in het moederlandse leger vrijgesteld en wordt, wat de duur
van de dienstplicht betreft, behandeld zoals zijn leeftijds~
klasse.

o/



Zo hij naar Belgi? of cen Buropees land terugkeert en
exr zijn werkelijke en gewone verblijfplaats vestigt, wordt
hij in de lichtingsreserve geplaatst als dienstplichtige,
die in vredestijd van de dienst vrijgesteld is,

In corlogstijd kan de Minister van Koloni€n hem even~
gens in de lichtingsreserve terugplaatsen,

Afdeling VII,

S o San e Sae tmn A St P B S T A S o

Ontheffing van boventallige dienstplichtigen.

Artikel 16.,- § 1, Zw het getal voor de dienst aangewezen

dienstplichtigen het te lichten contingent overschrijdt,
wordt ten bedrage van het excedent ontheffing van de dienst
in vredestijd verleend aan hen, van wie het gezin het grootst
aantal zonen aan het leger hebben geleverd,

§ 2. Wanneer verscheidene gezinnen bewijzen dat
z1j evenveel zonen aan het leger hebben geleverd en zij niet
allen ontheffing kunnen bekomen, wordt de¢ voorkeur in de vol-
gende orde van voorrang verleend 3

1° aan dc gezinnen, waarvan &én of meer zonen bij het leger

zijn overleden, volgens het getal van die zoneng

2° asn de gezinnen, waarvan cen of meer zonen bij het leger
aan een veldtocht hebben deelgenomen, volgens het getal
van die zonen;

3° aan de gezinnen met het meeste kinderen in leven, volgens

het getal van die kinderen,

Wanneer alle jongelieden in een van die categoriefn
bedoeld, niet kunnen ontheven worden, wordt deze ontheffing
volgens de orde van de daarop volgende categorie verleend,

i/‘




—54—

Z0 er dan nog verscheidene gezinnen gelijk voor staan,
wordt de voorkeur gegeven aan degene die de messte manne-
lijke kinderen in leven tellen, daarna, bij gelijke aan~
sprask, achtereenvolgens aan de hele wezen, aan de vaderlozc
wezen cn aan de moederloge wezen., Tenslotte wordt rekening
gehouden met de leeftijd van de vader of eventueel van de
nog levende moederweduwe,

§ 3, Op de ontheffing hebben aanspraak de
dienstplichtigey die broeder zijn van militairen in actieve

dienst, met bepaald of onbepaald verlof, op nonactiviteit,
wegens ziekte of gebrekkigheden op pensioen of op reform
gesteld na het einde van hun dienst huiswaarts gezonden,
of in een van die tocstanden overleden,

Wanncer twee broaders voor dienst in degzelfde klasse

zijn aangewezen, heeft de oudste aanspraak op ontheffing
alsof de jongste reeds in actieve dienst was, on omgekeerd
de jongste zo de cudste van die gunst afziet .

§ 4. De van dienst ontheven dienstplichtigen
worden, wat dc¢ duur van de dienstplicht betreft, behandeld
zoals de dienstplichtigen van hun leeftijdsklasse,

Afdeling VIII.
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Gemene bepalingen,

T o . Sy S . g S

Artikel 17.~- § 1, Gelijkgesteld worden @

1° met de volle broeders en zgusters: de broeders en zusters
van dezelfde vader of dezelfde moeder;

2° met de wettige kinderen : de erkende natuurlijke kinderens

S
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§ 2. Gelijkegesteld worden wat ultstel en vrij-
stelling op morele grond betreft @

1° met de vader of de moeder § de persoon die de ouderloze
of verlaten dienstvlichtige sedert ten minste vijf jaar
bij het verstrijken van diens negentiende Jjaar ten laste
heeft gehads

2° met de overleden gezinsleden § zij die ingevolge behoor-
lijk vastgestelde zickten of gebrekkigheden, verlating
van familie of langdurige vermissing, als verloren voor
het gezin moeten worden beschouwd,

Artikel 18,- De militairen die tijdens een veldtocht van

het Belgisch leger zijn everleden of vermist, worden in het
gezin medegerekend alsof zl) nog in leven waren,

Artikel 19.~ Zo de geboorteprioriteit tussen tweelingbroe-
ders niet blijkt uit de akten van gebsorte, wordt zij bepaald

naar de volgorde van de inschrijvingen in de registersvan de
burgerlijke stand,



- 36 -

HOOFDSTUK IV.
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Militicgeschillen.

e E=m w3 ma e e m  we oo e

Lfdeling I

- as T we o eee

LAanvragen.

Artikel 20.- § 1. Op straffe van nict-ontvankelijkheid mocten.
in de vormen, binncn de termijnen en bij de overheden door dc

Koning bepoald, worden inmediend 3

1° 3de aanvragen om vervroegde indiensttreding;
——— W——— —— Yo
20_de aenvragen om ultstcl;

309 _de aarmvragen om vrijstelling op morele grond;

4°_de aanvragen om definiwicve of tijdelijke afkeuring op

lichamelijke groids

8§ 2. Opdat zij omtvankelijk zouden zijn, moct
bij de aanvragen om definiticve of tijdelijke afkeuring decren

boven ecn doktasettost gevoegd gijn, waarin de aard van de
cengevocrde ziekten of gebrekkigheden nauwkcurig is

————

CONECECVEN.

Artikel 21.- § 1. De annvragen ven de in de kolonic verblijf-

houdende dicnstplichtigen kan de Minister van Kolonién of

zijn gemaechtigde indicnene.

§ 2+ Dc convragen van de dicnsplichtige zceclieden

kan de waterschout indicnenes

[rewhaiutiotes

§ 3. Dc annvragen van clke dicnstplichtige meg
ecn bijzonderc gevolmachtigde dndicnen. In dat geval moct de

volmacht, voorzicn van de gelcgaliscerde hendtekening van de

dicnstplichtige, bij dc aacnvroag gevocgd te _wordcne

odo/'.‘
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Artikel 22.=-

Worden verscheidene asnvragen van degelfde

dienstplichtige ingewilligd, dan hebben de definiticve en de

voorlopige afkecuring de _voorrang op elke andere militictoe-

stand cn heeft de vrijstelling de voorrang op het uitstelg

+fdeling II.

Verlcning van gewoon uitstel bij ministeriflc

beslissing.
hriikel 23.- (artikel 24 van het ontwerp).§ 1. 70 de Minister
van Binnenlandse Zoken cen de Minister van Landswerdediging .
het aantal acnvrogen om gewoon ultsted niet te hoog achten,

worcdt de beslissing tot uitstelverlcning in het Belgisca
Staatsblad bekendgemookte 21 wordt door het gemcerteloestuur

congeplakt en ter kennis van deder Delanghebbende gobracht:_

§ 2+ De aconvrager die binnen vijftien dagen na do
bekendmaking in het Belgisch Steatsblad, geen kennisgeving
van de uitstelverlening ontvangt, kan gedurende één macnd, te
rekenen van het verstrijken van die vijftien dagen, bezwaar

bij de Ministcr van Binncnlandse Zekep indienen. Deze doct

uitspraack en brengt zijn beslissing ter kennis van de reclae

mant.

Lfdeling III.

o2 ez e em o em e

Milditieraden.

L T N ]

Artikel 24.- (artikel 25 van het ontwerp)e § 1. In elke pro=-
vincic is er ecn militieraad, samcngesteld uit @

0..#/0'0
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cen effectief, plantsvervangend of ere-magistraat in ecn recht-

bank van egerste ganlcg, als voorzitters

een directeur, inspccteur of, bij ontstentenis, ecn controlecur
een

van de belastingen cn/legerofficier, als leden,

§ 2. Voor de voorgzitter en voor ieder 1lid worden ccn
of mecr plaatsvervongcers benoemd, die functies van dezelfde

2ord uitoefenen als de titularis.

8 2¢ De voorzitter en zijn plactsvervangers worden be-
nocmdg door de Koning, het burgerlijk lid ¢n zijn pleatsver=-
vangers door de Minister van Binnenlandse Zaken, het militair
1id en zijn pleatsvervangers door de Minister van Landsvoer-

dediging of dczes gemachtigdes

4. Ecn door dc gouverncur aangewezcn ambtenaar van
het provinciaal gouvernement hecft in de raad zitting als

sccretaris=-verslaggever met racdgevende stem,

§ 5. De territoriale bevoegdheid ven de raad wordt
door de militiecwoonploats van de betrokkenen bepaald,

§ 6. Het lokanl, het meubilair, de bureaubchocftcn,
de verwarming, dc verlichting en de bezoldiging van ccn kamer=
bewaarder-bode zijn ten lastec van de provincie,

Artikel 25.- (artikel 26 van het ontwerp). De militicraad

ncemt kennis ven ¢

1° dc aanvragen om gewoon uitstel, wanneer hun aantal door de
Minister van Binncnlandse Zaken en de Minister van Lands-—

verdediging tc hoog wordt geaeht;

29 de aanvragen om buitengewoon uitstelj

3° de¢ canvraogen om vrijstelling op morcle grondj

4° de uitsluiting.

..-/ovo



Artikel 26.- (artikel 27 van het ontwerp). De Minister van

Binnenlandse Zaken gtclt de_data waarop de_gewonc zittijden

vaen de militicraad gecopend cn gesloten worden.

Buiten de zittijden evenwel wordt de raad, op vorderin,
van de provincicgouverncur, door zijn voorzitter bijccngeroe-
pen om kennis tc ncemen van de asnvragen om bultengewoon uite
stel; van de aanvragen om vrijstelling op grond van de voor=
wearden waaronder zulk uitstel wordt verleend, en van de
uitsluitingen. Ondertussen kan de militaire overhcid de aan-
vroger met verlof zonder soldij zondem, zo hij reeds dicnst

doet Vo

Artikel 27.- (artikel 28 van hct ontwerp)e Is ecn 1lid van de
read bloed- of acnverwent van de dicnstplichtige tot en met

de vierde graad, don moet hij zich gnthoudcn.

Artikcl 23.- (artikel 29 van het ontwerp)s § l.- De militic=-
racd doet uitsprack bij mecrderhcid van stecmmen.

Hij kan de convragen inwilligen cn de verplichte uite

sluiting uitspreken zonder de betrokkene op te roepene

Hij mag de acnvraag nict afwijzen noch de facultaticve

uitsluiting uitsprckcen zonder de betrokkene te hebben opge=-
roepecn om hem, zijn advocaat of zijn volmachthsbbei ,tc horcn
cn ho%?ﬂogelijk tc moken een memoric of verweerschrift in te

diencne_

§ 2. In twijfelachtige gevallen stoat het de militic-
rand vrij een administretief onderzock tc doen instellen cn

het advies_in te winnen yan de vrederechter in wiens kanton

de dicnstplichtige ziin woonplants hecft.

AT
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§ « Steunt de denvracg om uitstel op de gezondhcids—
tocstand van cen gezinslid, dan kan de raad cen genecsheer

aanwi jzen om de Julstheid van het asngevocrde felt na tc gaan.

Het verslag van de deskundigewortfpegaen door het bij

artikcl 42 voorgeschreven cedsformulier, wordt aan de voorzit-
ter binnen vier en twintig uren na het genceskundig onderzock

overgemackt o

8§ 4. Zo_uitstcl of yrijstelling nict aan cen dicngte
plichtige 2als onmiskarc stecun van het gezin kan worden vericcend
ondat de voorwacrden vermeld in artikel 9, § 3, 19 nict zijn
vervuld, alhocwel cr spcciale omstandigheden zijn dic voor de

inwilliging van de¢ acnvreag pleiten, verwijst de raad, mits

2 .

hij ecnparig is, het geval noer de hoge militieraads

de
§ 5+ De besligsingen vay/rosd worden met redencn ome

kleced, in opcnbarc vergadering uitgesproken en binnen acht da-

gen ter kennis gebracht van de provinciegouverneur, von dc be=

langhebbende of ven degene die de aanvracg overecnkomstig ars

tikel 21 hecft ingccicnd,

In allc gevallen wordt de beslissing beschouwd als op

tecacnsprack genomen cn is zid uitvocerbanr nicttegsenstacnde

hoger beroeps

eee/enn
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AFDELING IV,

De hoge militieraad.

- - e e e A s mw A e e

Artikel 29.~ (a¥tikel 30 wvan het ontwerp) § 1. Er is ecn hoge

militieraad, samengesteld uit

een voorzitter van of raadsheer in gen Hof van Beroep,
als voorzitter 3

een directeur van het_hoofdbestuur der direccte belastin-

gen en een hoofdofficicr van het leger, als leden,

§ 2. Voor dc voorzitter en voor ieder 1id worden ten
minste twee plaatsvervangers bencemd, die functies van dezelfde

aard uitocfenen als de¢ titularis,

§ 3, De voorzitter cn zijn plastsvervangers worden benoemd
door de Koning, het burgerlijk 1id cn zijn plaatsvervangers.door
de Minister van Binnenlandse Zaken, het militair 1lid en zijn
plactsvervangers door de Minister van Landsverdediging of dezes
gemachtigde o

§ 4. Een door de Minister van Binnenlandse Zsken asnge-

wezen ambtenaar hecft in de raad gzitting 2l1s secretaris-verslag-

gever met raadgevende stem.

irtikel 30,.,- (artikel 31 van het ontwerp) De hoge militieraad

neemt kennis vén
1° het hoger beroep tegen de beslissingen van de militieraden ;

2° het beroep tegen de beslissingen waarbij de bezwaren zijn af-

gewezen of de in artikel 23 van dege wet bepaalde kennisge-

vingen zijn vernietigd.

eve/en



Artikel 31.~ (artikel %2 van hot ontwerp).gg provinciegouverneur

en de dienstplichtige kunnen het bij artikel 20, 1° bepaalde

hoger beroep instellen. De dienstplichtige kan het bij artikel 30

2% bepaalde beéroep instellen.

Artikel 32.- (artikel 33 van het ontwerp).§ 1. Om ontvankelijk
te zijn moct de akte van hoger beroep of van beroep van de dienst-

plichtige -

L -

1° de naam,_voornamen,_adres en militiewoonplaats vam de belang-—

hebbende vermelden 3

2° de &tum van de bestreden beslissing en de rechtsmiddelen van

het hoger heroep of van het beroep opgeven ;

30 yoorzien zijn van de handtekening van de dienstplichtige, ge-
legaliscerd naar gelang van de omstandigheden door een 1id van

het schepencollege, door de koloniale overheid of door een
Belgisch diplomatiek of consulair ambtenaar ;

4° bij ecn ter post aangetekend schrijven @van de Minister van

Binnenlandse Zaken worden_gezonden binnen vijftien dagen, te

rekenen an de dag waarop de kennisgeving der bestreden be-—

slissing ter bestemming is gekomens

& 2. De bevoegde overheid is gehoudern de handtekening van
de dienstplichtige te legaliscren. Wordt dit geweigerd, dan is het

hoger beroep of het beroep niettemin ontvankelijk, zo.de belang-
hebbende de weigering onderaan €e akte aanklaagt,

Artikel 3%3.- (artikel 34 van het ontwerp). § 1. Het recht van
hoger beroep of wvan beroep van de in de kolonie verblijfhoudende

dienstplichtige kan door de Minister van Kolonién of diens ge-
machtigde uitgeoefend worden, en dat van de dienstplichtige zee-

man door de waterschout. De handtckening van deze overheden hoeft

niet gelegaliscerd te worden .

$§ 2. Het recht van hoger beroep of van beroep kan door een

bijzonder gevolmachtigde worden uitgeoefend. In dit geval blijft

cei/uns
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de volmacht, voorzien van de gelegaliseerde handtekening

van de dienstplichtige, aan de akte gehecht.

§ 3. Zo degene, dic dit recht uitoefent,insgelijks de
cerste_aanvraag heeft ingediend, mag de in artikel 32 bepaalde

termijn niet gerekend worden varpf een vrocgere dotum dan die
waarop de bestreden besligsing hem zelf ter kennis is gcecbracht,

Artikel 34,- (artikel 35 van het ontwerp). De akte van hoger

beroep van de provinciegouverneur is met rcdenen omkleed en

wordt binnen vijfticen dagen na de uitspraak van de bestreden be-
slissing asgn de Minister van Binnenlandse
Zoken gezonden. De gouverncur notificiecrt een afschrify cr van

aan de dienstplichtige.

Artikel 3%5,- iggﬁ}kel 56 ven het ontwerp,). De Minister van Bin-—

nenlandse Zaken stclt de data wasrop de gewone zittijden van de

hoge militieraad geopcné en gesloten worden.

Buiten de gewonc zittijden kan de raad, in de gevallen be-
paald bij artikel 26, alsmede in geval van verwijzing na ver-
breking, door zijn voorzitter bijeengeroepcn worden.

Artikel 36,- (artikel 37 van het ontwerp). Is een 1id van de

raad bloed- of aanverwant ven de dienstplichtige tot en met de
vierde graad, dan moet hij zish onthouden.

Artikel 37.- (artikel 38 van het ontwerp). § 1. De hoge militie-
raad doet uitspraak bij mecrderheid van stemmen.

Behoudens ter zake van verplichte uitsluiting, mag de hoge
militieraad geen uitsprazk doen zonder de betrokkene te hebben
opgeroepen om hem, zijn advoca~t of zijn volmachthebber,te horen
en het hem mogelijk te maken een memoriec of verweerschrift

in te dienene

§ 2. De rand kan,overecnkomstig artikel 23, een ondecrzoek

vt

of genecskundig onderzoek gelasten.

\C'/oc.
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§ 3, Hij mag het uitstel of de vrijstelling als bepa-ld
bij artikel 28, § 4, slechts dan toestazn wanncer de beslissing

éenparig is gcnomen.

§ 4. De beslissingen van de raad worden mect redenen omkleed
in openbare vergadering uitgesproken en binnen acht dagen ter

kennis gebracht ven de provincicgouverneur, van de belanghcbbende

of van degene dic de aanvraag overeenkomstig artikel 21 hecft

ingediend.

In alle gevallen wordt de beslissing beschouwd 2ls op

tegenspraak genomen.

AFDELING V.,

Herkeuringsraden.

- em e e e s e o e

Artikel 38,- (artikel 39 wvan het ontwerp). § 1. In elke provincie
is cr ecn herkeuringsraad, samengesteld uit

een effectief, plaactsvervangend of cre-magistraat in een
rechtbank van eerste aanleg, als voorzitter j
een militair geneeshecr, bij voorkeur ecn hoofdofficier,

en een burgergeneesheer, als leden,

§ 2. Voor de voorzitter cn voor de militaire genccsheer
worden ecn of mecr plactsvervengers benocemd dic functies van de-—

zelfde aard uitocfenen 21s de titularis,.

§ 3, Dc voorzitter en zijn plsutsvervangers worden benoemd
door de Koning, dc¢ militairc gcenecsheer en zijn pla~tsvervangers

door de Minister van Londsverdediging of dezes gemachtigde.

§ 4. De burgergencesheer wordt door de voorgzitter daags
védr of op Ade dag van iedecre zitting sangewezen,
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§ 5. Een door de provinciecgouverncur aangewezen ambte-
neor_bij het provincicel gouvernement heceft in de raad git-

ting als secretaris—verslaggever met raadgevende stem,

§ 6. Dc territoriale bevoegdhcid van de raad wordt_
door de_militicwoonplaats ven de betrokkencn bepasld. De

Koning kan ven dit beginsel afwiijken,

§ 7. De lokalen, het meubilair, de burcaubehoeftcn, de
verwarming, de verlichting en de bezoldiging van de kamcrbe-

waarder-bode zijn ten laste van de provincies

Artikel 39.~ (artikel 40 van het ontwerp). De herkeuringsraad

ncemt kennis van

1° _de acnvragen om definiticve of tijdelijke afkeuring op

lichomelijke gronds

29 _het beroep tegen de beslissingen tot definitieve afkeuring,
- door de hoofdgencoshecr van de gezondheidsdienst van het
recruterings~ cn indelingscentrum gonomen overecnkomnstig

de artikelcn 61 en 62 van dezc wets

3° _het genecskundis onderzoek in de kolonie of ten zetcl van
cen diplomaticke of eonsulairc post ondergeaans

49 het genecskundig onderzock ten huize,
_.g __iﬂ Wy

Artikel 40.- (ertikel 41 van het ontwerp). De Minister van
Binnenlandse Zaken stclt de data waasrop de gewone zittiiden

van de herkeuringsroad geopend en gesloten worden.

Buiten de gewone zittijden cvenwel wordt de raad op

vordering van de provinciegouverncur door de voorzitter bijecn.
gerocpen om kennis te nemen van het geneeskundig onderzock

ten huize cn yan de na verbreking verwezon zaken.

hrtikel 41.- (artikel 42 ven het ontwerp)s Is een 1id ven de
raad bloed= of aznverwant tot cn met de vierde groad voan de

dienstplichtige of is hij dicns  bchandelcnde genecsheer, dan

moct hij zich gnthoudcne

n.o/,o.‘
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Artikel 42.~ (artikel 43 van het ontwerp), Alvorens de werke

zaamheden te beginnen, leggen de twee genecsheren, in handen
van de voorzitter, de volgende eed af 3

"Ik gweer zonder haot noch gunstbewijs te werklaren of de
dicnstplichtigen met wier onderzoek ik belast ben, asngetast

zijn door ziekten of lichaamsgebreken wanrdoor zij voor_de
dicnst ongeschikt zijrl,

artikel 43.~ (2rtikel 44 van het ontwerp). § 1. De herkeurings-
read doet _uitspreck bij meerderheid van stcmmen,

§ 2. Hij mog de aesnvreag of het beroep van de betroke

kene nict verwerpen zonder hem te hebben opgerocpen om hem,

[y

zijn advocact of zijn gevolmachtigde, te horen en het hem moge-

1ijk te maken ccn memorie of verwcerschrift in te diencn.

§ 3+ De herkeuringsroad kan ecn administratief gnder=

at———

2ock doen instellcn,

§ 4. Hij beslist over de dienstgeschikheid, door de
dienstplichtigen in ecn van de volgende categorieén in te de=-
lens

-aangewezen, geschikt voor de diensts
-tijdelijk afgekcurd, tijdelijk ongeschilkts

-definitief afgekcurd, definitief ongeschikte

Artikel 44.~ (artikel 45 van het ontwerp). In de gevallcn;

bepasld in 19 en 2° van artikel 39, wordt de dienstplichtige_
ton zetel van de rand, _uitsluitend in begenwoordigheid van de
geneesheren,onderzocht en wordt hij door de raad gehoord., Hij

meg alle stukken overleggen, die hij dicenstig achte

Artikel 45.- (artikel 46 von het ontwerp)s. § 1o Zo er twijfel
bestact of zo de ter uitvocring van artikel 13, § 3, vastee=

stclde tabellen der criteria van geschiktheid zulks voorschri j-
ven, gelast de rand, na inzage van het dossier of na het bij
artikel 44 hepealde onderszoek, de betrokkene voor ten hoogste

..'/...
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15 dagen in ecn inrichting van de gezondheidsdicenst van het
lcger in observatic e stellen,

§ 2. Het bepnclde in artikel 41 is toepasseliljk op de
gencesheer-deskundige cn zijn verslag moet het in artikel

42 _voorgeschreven ccdgformulier bevattens

§ 3, Wannccr de raad in het bezit is van de besluiten

ven de gavedeer —-deskundige, voorzien van het visa en dc cven-
tucle opmerkingen ven de genceshecr-directeur der inrichting,

handelt hij overccnkomstig de artikelcen 43 en 44,

Indien hij cen nieuwe verschijning _nodeloos achh,doct
hij decgene, die rccds vbdr de inobservatiestelling is ver-
28 y SLE 8

schenen nict 0proepeile

§ 4. Hij ken de genccsheer-deskundige om aanvullcende
ophelderingen verzoelkcn en zclfg een nleuwe inobservaticstel-

ling in ecn anderc inrichting gelastens

§ 5. Zo eccn dicnstplichtige, die vroeger na inobservea=-
tdestelling tijdelijk is afgekeurd, opnieuw aan deze onder=

zocksmaetregel wordt onderworpen, moet het onderzoek door ecn

andere gecnecsheer geschieden,

Artikel 46,- (artikel 47 ven het ontwerp)e § 1. De dienst-
plichtige, die zijn werkelijke en gewone verblijfplacts in het

buitenland hceft, kan op zijn werzoek hct genceskundig onder-

zock in de kolonie of ten zetel van ecn diplomatieke of con-

sulaire post ondergaon,

Deze bepeling is niet van toepassing op hem, dic wver=
blijfhoudt  in het GroowHertogdom Luxemburg, in ecn acn Bele

gié grenzende Nederlondse provincic of Frans departement, in
het departement van de Somme of de Pas-de=Calais.

ees/ous
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§ 2. De acnvroog wordt ingediend goals bepasld in de
artikelen 20 cn 21,

§ 3. De Minister van Binnenlandse Zaken bepaalt het
tijdstip, waarop het , gopgeskundig onderzoek plaatgheeft.

§ 4. De ondersockende geneesheer wordt door de gouver-

neur-generacl ven Congo of door de diplometicke of consulairc
ambtencar anngewezens Het bepaclde in artikel 42 _is_op hem

van toepassing.

Besluit hij tot dienstongeschiktheid, dan moeten bij
zijn verslag in voorkomend geval foto's, radiographictn of

andere stukken tot staving van zijn besluiten gevoegd zijne

§ 5. Do gouverncur-generacl of de diplomatieke of con-
sulairc ambtcnaar mackt het dossier over aan de herkeurings-—

racd die uitsprock doct.

§ 6o De rood kon_alle_stukken doen overleggen dig hij

nodigz acht en ecn acnvullend onderzock gelasten,

§ 7. Hij kan de inobservatiestelling in een inrichting
van de gezondheidsdienst van het leger, als bepanld bij ar-
tikel 45, gelasten.

In dit gevel cchter wordt hij die in de kolonie ver=
blijft, indien hij zulks wenst, in cen door de gouverncure

generanl aangewezen inrichting in observatie gesteld, cn hij,
dic daartoe door de rand gemachtigd is, in een inrichting
in het buitenleand,_

Heeft de inobscrvatiestelling buiterdlands plaats gehad,
don moct het versleg het cedsformulier nict bevatien cn doet ¢
de read uitsprack zonder de betrokkene te dosn verschijnen.

§ 8. De uit de tocpassing van dit artikel voortvlocien-
de kosten zijn ten laste van de dicnstplichtige. De gouver-
ncur-generanl of de diplomatieke of consulaire ambtencar be-
pa2lt het bedrag ven hot door de betrokkene te gltorten voors
schot .«

coe/oee



Lrtikel 47+~ (artikel 48 van het ontwerp). § 1. Wannecer de
dienstplichtige ingevolge zickte of lichaamsgebrek, hechtenis

of internering, op dec gestelde dag het gonceskundig onderzock

nict kan ondergaan of nict in observatie kan worden cesteld,

wordt ziijn verschiining uitgestcld.

§ 2. Zo bij de sluiting van de zittijd de verhindering
nog bestant en de betrokkene niet in het buitenland vertocft,
doct de herkeuringsrood hem ten huige onderzocken door de

twee genecsheren ven de raad of eventueel door twee gencos—

heren aanpewezen door de herkeuringsrasd van het gebied waor

betrokkene woont,

Het bepaalde in artikel 41 is toepassclijk op de ge-
ncesheren, die met het onderzoek ten huize zijn belast en hun

verslag moet het bij artikel 42 voorgeschreven cedsformulier
bevatten,

De razd doet vervolgens uitsproak overcenkomstig de
artikelen 43 cn 45

§ 2, Hij, die werkelijk en gewoonlijk in het buitcnlan

verblijft en, ingevolge cen van de hiervoren bepaclde verhindc

ringen,het gencesgkundig onderzock nict hecft kunnen ondergaan

of Ei&i in obscrvatic 522 gesteld worden vbdr de sluiting van
de zittijd of, bij voorkomend geval,vddr het verstrijken van
het krachtens artikel 46, § 3, gestelde tijdstip, kan,indicn
hij het wenst, ten huisze onderzocht worden. In dat geval is
het bepaclde in de §§ 4, 5, 6, 7 en 8 van artikel 46 ven toe=

passing.

Artikel 48.- (artikel 49 van het ontwerp). De beslissingen
van de raad worden met redenen omklced, in openbare vergade-

ring uitgesproken cn binnen acht dagen ter kennis gebracht

yvan de provincie-gouverncur, van de belanghebbende of van
degene die de aanvraog overecnkomstig artikel 21 heeft ingce=-

diende.
2ij zijn nict vatbasr woor hoger beroep en worden in

alle gevallen beschouwd als op tecgenspraask genomen.

Lrtikel 49,- (artikel 50 van het ontwerp)e Zo de betrokkene_
zich niet aanmeldt voor ecn geneccskundig onderzoek of inobsecr-
votiestelling, opselegd krochtens het bepoalde in deze of-
deling, wordt hij geacht van zijn aanvrazg of zijn beroep te

hobben afegeziens eee/ens
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Voorziening in verbreking,
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Artikel 50,- (artikel 51 van het ontwerp). De liinister van

Binnenlandse Zaken en de dienstplichtige kunnen de beslis-
singen van de hoge militieraad en die van de herkeurings-
raden door middel van voorziening in verbreking bestrijden.

De provinciengouverneur kan zich eveneens in verbreking

voorzien tegen de beslissingen van de herkeuringsraad van
zijn provincie,

Artikel 51,- (artikel 52 van het ontwerp). § 1. De voorzie=-

ning in verbreking meet de middelen uiteengetten, de wette=

lijke bepaling, waarvan de schending ingeroepen wordt, ver-

melden en doorde eiser in verbreking ondertekend zijn.

Wordt de voorziening door de dienstplichtige inge-

diend, dan moet zijn handtekening naar gelang van het geval
door een 1lid van het schepencollege, de bevoegde koloniale
overheid of eem Belgische diplomaticeke of consulaire ambte-

naar worden gelegaliseerd.

§ 2. 2zij wordt bij een ter post aangetekend schrijven

aan de griffie van het Hof van Verbreking gezonden :

door de Minister van Binnenlandse Zaken, véor de slui-

ting van de lichtingsverrichtingen;

door de gouverneur, binnen vijftien dagen na de uit-

spraak der bestreden beslissing;

door de dienstplichtige,binnen vijftien dagen __
nadat dege kennis heeft gekregen van de bestreden beslissing.

coi/ e
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§ 3, Wordt zij ingediend door de kinister van Binnen-

landse Zaken cf door de gouverneur, dan doet degze overheid

er een agfschrift van geworden aan de dienstplichtige.

§ 4. De in dit artikel bepaalde rechtsvormen zijn ep
straffe van nietigheid voorgeschreven,

Artikel 52,- (artikel 5% van het ontwerp). § 1., Het Hof van

Verbreking doet uitspraak met opschorting van alle andere

zaken.,

§ 2, De griffier brengt de inwilliging of de afwijzing

van de voorziening ter kennis van de gouverneur ten einde

er aan de belanghebbende kennis van te geven. Hij brengt ze

eveneens ter kennis van de liinister van Binnenlandse Zaken,

zo deze de voorgiening heeft ingediend.

Artikel 53.= (artikel 54 van het ontwerp), § 1. In_geval van

verbreking, wordt de zaak, naar gelang van het geval, naar de

hoge militieraad, samengesteld uit andere leden, of naar een
anndere herkeuringsraad verwezen,

§ 2., Wordt de tweede beslissing vernietigd op deze 1lfde
gronden als die, welke tot de eerste verbreking hebben geleid,

dan voegt het rechtscollege, waarnaar de zaak is verwezen,

zich naar de beslissing welke het Hof van Verbreking inzake I

betwiste rechtepunt heeft uitgebracht.

Cm omm wes  maw aw wm e D@ ew o
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Artikel 54,~ (artikel 55 van het ontwerp). § 1. De onthef-
fingscommissie is samengesteld uit :

l.‘/".



een opper- of hoofdambtenaar bij het Ministerie van
Binnenlandse Zaken, als voorzitter;

een legerofficier, als lid, en een ambtenaar bij het
Ministerie van Binnenlandse Zaken, als lid-verslaggever,

§ 2, Voor de voorzitter en voor ieder 1id worden é&én

of meer plaatsvervangers benocemd, die functies van degelfde

aard uitoefenen als de titularis.

§ 3. De voorzitter, het burgerlijk 1id en hun plaats-

vervangers worden aangewezen door de Minister van Binnenlande

Zaken; het militair 1id en zijn plaatsvervangers, door de
Minister van Landsverdediging of zijn gemachtigde.

Artikel 55,- (artikel 56 van het ontwerp), De commissie

doet uitspraak bij meerderheid van stemmen; zij kan de nodige

onderzoekingen gelasten om de juistheid van de overgelegde
stukken na te gaan.

Artikel 56,- (artikel 57 van het ontwerp). § 1, De commissie

maakt, in de bij artikel 16 bepaalde orde van voorrang, de

lijst op van de dienstplichtigen die het te lichten contin=-

gent overschrijden,

§ 2. Bij de overgifte van het contingent gaat zij,
in de omgekeerde volgorde van voorrang, over tot de ganwij-
zing van de dienstplichtigen, die in de plaats van degenen

die ongeschikt bevonden worden en van degenen die gzich niet

voor het geneeskundig onderzoek aanmelden, moeten overge-

geven worden,

Zij kan deze aanwijzingen voorleopig doen mits rekening
te houden met de waarschijnlijke uitval; de alze overgegeven

dienstplichtigen mogen echter niet tot de werkelijke dienst
worden opgeroepen zolang hun overgifte niet door de commissie

is bevestigd.

coi/ues
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De commissie houdt rekening met de vervroegde afstand
van het recht op ontheffing,

§ 3. Bij het einde van de verrichtingen in verband met

de overg yie van het contingent wordt de ontheffingsverlening

ter kennis van de belanghebbenden gebracht. Zij wordt vervol-

gens, met inachtneming van de verklaringen wagarbij afstand

van het recht op ontheffing werd gedaan, bij wijze van be=

richt en onder opgave van de categorieén van ontheven dienst:

plichtigen, in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt en in

degelfde vorm door toedoen van de gemeenteoverheid aangeplak

Zo de ontheffingsverlening niet ter kennis van de ve=-

langhebbende gcebracht werd, moet deze binnen een masnd nea de

bekendmgking in het Staatsblad zijn bezwaar indienen bij de

commissie, De commissie doet uitspraak en brengt haar beslis-

sing ter kennis van de reclamant.

4, De commissie kan haar beslissingen, zelfs ambts—
§ 4. De ¢ an , ambts
halve, wijzigen, zolang de verrichtingen niet zijn ge€indigd,

§ 5., Niemand mag na zijn definitieve overgifte aan de
militaire overheid worden ontheven, tenzij zij aanspraken

blijken uit de staat van inlichtingen die hij vddr deze over-

gifte voor juist heeft verklaard,

§ 6. Bij het einde van haar werkzaarheden sluit de com
missie de lichtingsverrichtingen door de 1lijst van de ont-
heven dienstplichtigen definitief op te maken,

AFDELIDNG VIII,
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Artikel 57.- (artikel 58 van het ontwerp), De dienstplichtige

kan afstand docn van uitstel, vrijstelling en ontheffing; van

de ontheffing kan hij vooruit afzien,

A



De afstand dient op straffe van nietigheid te geschie-

den in de vormen, binnen de termijnen en bij de overheden, _

door de Koning bepaald.

HOOFDSTUK V.,
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Overgifte van het contingent in het recruterings- en

indelingscentrum.

e I T T T e R B T R L T R =

Artikel 58.- (artikel 59 van het ontwerp). De overneming van
het contingent geschiedt volgens regelen, door de Koning be-

paald.

Artikel 59.- (artikel 60 van het ontwerp). Zodra de dienst-
plichtige in het centrum aankomt, wordt hem een samenvatting

der militaire wetten voorgelezen, waarvan de tekst door de

Koning is vastgesteld,

Tegelijkertijd wordt hem verklagrd dat die wetten op

hem van toepassing zijn,

Door die voorlezing en die verklaring verkrijgt de

dicenstplichtige de hoedanigheid van militair,

Artikel 60.~ (artikel 61 van het ontwerp). § 1. De dienst=
plichtigen worden gedurende ten hoogste zes dagen in het cen

trum opgehouden,

§ 2. Z1j ondergaan er geneeskundige onderzoeken en

selectieproeven,

0‘0/0-~
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Artikel 61.- (artikel 62 van het ontwerp). § 1. De hoofd-
geneesheer van de gegondheidsdicnsten van het centrum be-

slist over de geschiktheid tot de dienst van de aldaar ge-
keurde dienstplichtigen door ze in een der in artikel 43.;
§ 4,bepaalde categoricén in tec delen,

§ 2. Zo daartoe gronden zijn, doet hij eerst uitspraak

nadat hij de belanghebbende in observatie hee ft doen stellen,
In zulk geval vindt het bepaalde in artikel 45 overecnkom-

stige tocpassing,

§ 3. De beslissing over de geschiktheid tot de dienst
wordt binnen acht dagen ter kennis gebracht van de provincie-

gouverneur en van de belanghebbende,

Artikel 62.- (artikel 63 van het ontwcrp), § 1. De dienst-
plichtige,door de hoofdgenecshecr van de gezondheidsdienst

s

van het centrum definitief afgekeurd, kan beroep bij de her-

keurirgsraad .instellen,

§ 2, Om ontvankelijk te zijn,moect dat beroep

1° zijn naam, voornamen, adres en militicwoonplaats,

209 de aangevoerde gronden vermelden;

39 van zijn gelegaliscerde handtckening voorzien zijn;

4° binnen acht dagen na ontvangst der bij artikel 61,8 3,be=-

pealde kennisgeving, bij cen ter post aangctekend schrij-

ven aan de gouverneur van dc provincie, waartoe zijn mi-

litiewoonplaats bechoort, worden gezonden,

Artikel 63,- (artikel 64 van het ontwerp). Wanneer de dienst-

plichtige zich op de gestclde dag wegens ziekte of lichaams-

gebrek, hechtenis of internering, nict naar het centrum kan
begeven, wordt zijn verschijning uitgesteld.,

eaef oo
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Indien de virhindering, bepaald in 1id-1 van dit arti-

kel, op het einde van de verrichtingen inzake gencoeskundig

onaerzoek nog bestaat of indien nog véddr het einde van die

verrichtingen blijkt dat 2zij na die termijn zal blijven be-

staan, verwijst de commandant van het centrum de belangheb-
bende naar de herkeuringsraad tot toepascing van het bepaalde
betreffende het geneceskundig onderzock ten huigze,

Artikel 64 .~ (artikel 65 van het ontwerp). Wamneer de geschilt

bevonden dienstplichtige het centrum verlaat, wordt hij huls-

waarts gezonden in afwachting dat hij tot de werkelijke
dienst wordt opgeroecpen.

Hij die werkelijk en gewoonlijk in de Kolonie of in het
buitenland, met uitzondcring van de Britse Bilanden of een
aan Belgié¢ grenzend land, verblijfhoudt, kan gemachtigd wor-
den onmiddellijk in werkelijke dienst te treden zo hij iu

het land is teruggekeerd om gich naar het centrum te begeven,

Artikel 65.~ (artikel 66 van het ontwerp). § 1. Het contin-

o

gent wordt volgens de uitkomsten van de selectie bij de leger-

eenheden ingcedeeld,

§ 2. Vun ambtswege worden evenwel voor de gezondheids-

dienst aangewezen cn in vredestijd in een hun voorbechouden

opleidingscentrum tot militailr brancardier opgeleid:
P &

1° de bij ertikel 117 van de Grondwet bedoeclde bedienaren der

ercdicnstens

20 zij die deel uitmaken van een in not land gevestigle
kloostergemeoente zonder te behoren tot het bezoldigd dienst-

personecls

30 zij die zich uitsluitend en voortdurend wijden asn een

missiewerk, buitenlands, waaraan de bevoegde overheden van
ecn der in 1° hicrboven bedoelde erediensten hun goedkeuring
hebben gechecht s
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4° gij die zich tot de geestclijke bcedicningen of tot de

missics voorbereiden en studenten in de godgeleerdheid zijn
in cen door het hoofd van de betrokken eredienst erkende in-

richting.

& 3. Bij een eenheid van de moederlandbasis in Congo
wordt, op zijn verzoek, ingedeecld hij die sedert zijn acht-

tiende jaar werkelijk en gewoonlijk in Congo of in Ruanda=-
Urundi verblijfhoudt en die vrijwillig dienstheemt in de
rcservekaders van de Weermacht voor de tijd van gijn dienst-
plicht, nadat hij met onbepasld verlof wordt gezonden,

Het voordecl van deze bepaling ken geweigerd worden aa:

degene die tot vervroegde indiensttreding is toegelaten.

Artikel 66,- (artikel 67 van het ontwerp). De dienstplichtig:

die beantwoorden asn de vereisten, gesteld door de Minister

van Landsverdediging, mogen op hun verzoek aan de vorming ver

de reserve-kaders declnemen., 7o het getal aanvragen bencden
de bechoeften blijft,  kunnen zij verplicht worden deel te
ncmen gan de vorming van die kaders,

Artikel 67.- (artikel 68 van het ontworp), Tendgij zijn ver-

ontschuldigingsgronden door dc militaire overheid worden aan-

ccnomen, wordt de dicnstplichtige die zich op de gestelde
dag, mwaar na het gestclde uur, in het centrum aanmeldt, één

dag langer gchouden,

Artikel 68.~ (artikel 69 van hcet ontwerp). § 1. Achterblijver
is hij die, tchuis opgoroepen, zich niet op de gestclde dag

in het centrum aanmeldt,

, Nochtans wordt de belanghebbende. in het geval bepaalc
in artikel 63, slechts als achtcrblijver beschouwd, zo hij
zich niet op de nieuw gestelde dag aanmeldt of, bij voorko-

mend geval, het genecskundig onderzoek ten huize niet onder-

gaat.,

§ 2. Het bepaalde in § 1 is niet van tocpassing op de
dienstplichtige, die om vervrocgde indiensttreding verzockt,
Zo hij niet verschijnt, wordt hij geacht van zijn aanvraag _

af Eg zien,
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§ 3. De achterblijver wordt als dienstweigerssr be-

handcld. Al de bevoelingsen van artikel 6 ziin op hem van
toepassing.

HOCFDSTUK VI
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De militeire dienst.
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Lrtikel 69.-(artikel 70 van het ontwerp). § 1. Voor de
dienstplichtigen dic _in het contingent giin opgenomen, bedroo::

de_duur van de werlkeliljke dienst ¢

1° twanlf maonden, zo de belanghebbende nict declneemt aon

de vorming van dc¢ kaders der reserve-officicren en —onder-

officierensy

2° dertien mannden, zo hij in acnmerking wil komen voor de

rcerutering von rescerve=-onderofficierens

30 vijftien mesnden, zo hij in acnmerking wil komen voor dc

recrutering van regscrve-officierens

§.2¢ Dezc tijdruimte gost in_de dag, waarop_de daartoe
opgeocpen belonghebbende in werkelijke dicnst treedt.

—

Artikel 70.- (artikel 71 van het ontwerp). Voor de militairen

gelden na afloop ven de, duur van de werkeliljke dienst de vol-

gende wederoproepingen ¢

1° de gewone wederoprocpingen die in totaal ten hoogste zes
cn zestig of vier cn zeventig dogen mogen bedragen,naarge-
laang de  belanghebbende al dan niet heceft deelgenomen can

de vorming van dc reservceckaderss

29..dc door de omstandigheden verelstc spocdwederoproepingen,

dic de Koning genmcchtigd is voor te schrijven en die Hij

onmiddellijk ter kennis van de Kamers brengts

3°_dec mobilised ic=-wecderoproecpingen;

10 de wederoprocpingen bij wijze van tuchtmaatregel, dig
overcoenkomstig de wettelijke bepalingen zijnvbevoleng

ves/enn



Artikel 7l.- (artikel 72 van het ontwerp). Zodra hij in
werkelijke_dienst_treedt, verkrijgt de dienstplichitige, dic

nog geen militair is, deze hoedanigheid op de bij artikel
59 bepaalde wijzce

Lrtikel 72.- (artikel 73 van het ontwerp). Na afloop van do

duur van de werkelijke dienst en van elke wederoproeping
wordt de dienstplichtige met onbepaald verlof gezondcn.

De_Xoning kan de uitvoering van deze bepaling op-

schorten, indicn de omstandigheden zulks vergen; in dat ge-

val gecft Hij de Kamers hiervan onmiddelliijk kennis.

Lrtikel 73.- (artikel 74 van het ontwerp). § 1. De manschap-—
pen die, bij het verstrijken van de duur van hun werkeli jke

dicnst, door wangedrag 4 mocdwil of kennclijke nalatigheid
hun militaire opleiding nict hebben voltooid, worden, bij
beslissing van de Hindister van Landsverdediging, onder de

wapcnen gehouden totdnt hun opleiding bevredigend wordt ge-

ac ht:'

§ 2. De monschappen dic bij wijze van tuchtmaatre-

gel met cachot of gevangenis werden gestraft en degencn die

zich aan ongewcttigde afwezigheid hebben schuldig gemnokt,

worden

voor iedere dag cachot of gevangenis twee dagen langer,

voor iedere dag ongcwettigde afwezigheid vier dagen langer

in dicenst gchouden.

§ 3. Dc_krochtens dit artikel opgelegde dienstver-
lenging mag nict pmecer dan honderd dagen na de werkelijke
dicenst durene. Zij mag het derde gedeclte van de duur der
wecderoproeping_noch honderd dagen me iedere wederoprocping

overschrijden.

Artikel T4.- (artikel 75 van het ontwerp)e § 1. De dicnst-
plichtigen in werkelijke dicnst kunncn de volgende gcwone

verloven bekomen s

.'o/oﬁo



1° spoedverloven om gewichtige redencng

20 _gunstverloven o, Tijdens de werkelijke dienst mogen deze
verloven tezamen niet meer dan één dag per dicnsitmecnd

bedragen.

Tijdens spocdwcderoproepingen of mobilisatie wordt d«

cventuele verlening van die verloven door de Minister wves

Landsverdediging geregelde

3% _wverloven wegens bultengewone omstandigheden, ter beoor-

deling van de militaire overheid.

_Deze verloven worden niect als werkclijke dienst_atn-

gerekend,

§ 2, Indien ziin gedrag niet gocd is, ken de dienste

plichtige_het rccht op de gewone verloven verbeuren,

§ 3. Zo dc omstandighcden het verecisen, wordt de
uitvoering van het bepaclde in § 1 geschorst,

Artikel 75.- (artikel 76 van het ontwerp)s. Lfwezigheid

wordt nict als werkelijke dienst gerckend,tenzij ge het ge=-
volg is van in en dcor de dienst opgclopcn kwetsuren of

opgedane of vercrgerde zickten.

Lrtikel 76.- (artikel 77 van het ontwerp). Behoudens buiten-
gewone omstandigheden, beschikken de militeairen over dec

nodige tijd om hun godsdienstplichten te vervullen op de
dagen door hun crcdicnst gestelde.

Lrtikel 77.- (artikel 78 van het ontwerp). Het bijwoncn

van clementailre cursussen door de soldaten dic lezen noch
schrijven kunnen,is wverplicht en wordt als cenfienstannge=

lecgenheid beschouwd.

Lrtikel 78.- (2rtikel 79 van het ontwerp)s § 1. De Minister
van Landsverdediging kan de militairen met onbepaald ver=-

1of acn een jearlijksc monstering der cffecticven doen decle

nemen en hun_verbieden het land zonder machtiging tc ver=
latene In dat gcval wordt de weigering van machtiging met

redencen omklceced.

.OO/.OQ
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2e= Dezc militairen kunnen gestraft en voor ten
hoogste dertig dagen wederopgcrocpen worden bij overtreding
. . texn . . . .
van de voorschriften dlel%ltvoorlng van dit artikel worden
gesteld.

HOOFDSTUK VII.

. mw e el wm e e e

Vrijwillige dicnstnemingen en wederdienst-

D s e e G2 @3 SR e wa MI @n e e M B e G oA @3 mm e o

nemningens

~a o ww we e

Artikel 79.- (artilicl 80 van het ontwerp)e In vredestija
kan aan ieder_Belgisch_staatsburger dic tenminste zestien

jaar oud is, Zocgestacn worden eocn contract van vrijwillige

dienstneming acr te gaane

. e jongelicdcen benede wintig jear moeten dog
D gelL: beneden twintig jaar moeten gdogn

blijken wvan de tocstemming ven hun vader, hun moeder~weduwe
of hun daartoe door de familierana gemachtigde voogd.

Wameer de ouders gerechtelijk of feitelijk gescheie-
P s apretrttn. ¢
den zijn, kan de lMinister van Landsverdediging de tocsteme
ming van de mocder als voldoende beschouwen, zo het kind

acn haar hoede is toevertrouwd,

Lrtikcl 80.- (artikel 81 van het ontwerp)s Lan de militairc:

in werkelijke dienst kan tocgestaan worden ecn contract van

wecderdienstneming aon te gasn. Dit geldt cvenecns voor de=
gcncn die gzich tot wederdienstneming hebben verbonden en

voor de wederopgeroCcpcren .

_Ook gon dc manschappen_met onbepaald verlof of de-

finitief ontslagen kan tocgcstoon worden cen contract van

vederdicnstneming can te gacne

eee/sun
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Lrtikel 8l.- (artikel 82 van het ontwerp). De Konin: gtelt

de voorwanrden weaarander dicnstnemingen cn wederdienstnemin-

gen kunnen aangegaenn cn verbroken worden,

Hij bepaslt, noor gelang van de categorieén van vrij=-
willigers, de bijzondere modalitciten tot- regeling van de
verschillende soortcn van dienstnemingen en wederdienstnemine

3

gen, de duur ven de werkelijke dienst_der dienstnemenden cn ¢

dicnsttijd der wederdicnstnemendene

De termijn van werkclijke dicnst_wvan de dienstnemenden
mag niet minder bedragen dan die_welke voor de dienstplichtig

geldt.

Lrtikel 82.- (artikel 83 van het ontwerp). § 1. De dicnstne=
ming gaat in_dec dag_wacrop de akte ondertckend wordt.

§ 2. De wederdicnsitneming goat in bij het verstrijken

von de duur van de werkelijke dienst, van de vorige wcder=

dienstneming of van de wederoproeping, in het geval bepaald

in artikel 80, ccrstec lid, en de dagy wacrop de akte ondere=
tekend wordt,_in het geval bepaald onder 1id 2 wvan hetzelide

artikel .

§ 3, De tijd_in de legerscholen doorgebracht_om de
algemene_niet-militaire ontwikkeling van de vrijwilliger te

verhogen _wordt nict als workelijke dienst medegerckend.

Lrtikel 83.- (artikel 84 van het ontwerp). Bij zijn indicnst-
treding verkrijst de vrijwilliger de hocdanigheid van militad

op de wijze bij artikel 59 voorgeschreven.

Lrtikel 84.- (artikcel 85 vean het ontwerp). Buiten de spoed-—
verloven om gewichtige rcedenen hecft de vrijwilliger,indicn

ziin gedrag goed is,jearlijks recht op ccn soldijverlof von

by s

vijftien of dertig dagen naargelang hij al dan niet drie
jeor werkelijke dicnst heeft gedaan,

ces/e0nse



- 6% =

Artikel 85.~ (artikel 86 ven het ontwerp). Na het verstrijken
van de werkelijke dienst wegens dienstneming of wederdienstneming,

wordt de vrijwilliger met onbepanld verlof gezonden en wordt hi?
voorts, wedcroproepingen inbegrepen, behandeld zoals de klasse,
genoemd nascr het jaar weorin hij gzich tot dienstneming verbonden

hecTft,

Dezc bepaling is echter niet yan toepassing op de vrijwlli=-
ger_wiens dienstverbintenis werd verbroken. Voor hem gelden de _
verplichtingen der dienstplichtigen van zijn lecftijd of, zo de
militieverrichtingen betreffendec deze laatsten afgelopen zijn,

de w rplichtingen der dicnstplichtigen die tot de cerstvolgende
klasse behoren.

Doarentegen wordt de bij op pensiocnstelling of bij rceforme
ontslagen vrijwilliger geacht aan zijn dienstplicht voldacn te
hebben. Deze bepaling geldt niet voor de beroepsonderofficiercns

Artikel 86.- (artikel 87 van het ontwerp)e. De op rustpensiocn ge=
stelde onderofficieren, korporacls en brigadiers kunnen gedurcnde

tien jaar cn uiterlijk tot de lecftijd ven vijftig jear ter be=-
schikking van de Koning of dec door Hem aanscwezen minister worden

gehouden.

Artikel 87.- (artikel 88 wvan het ontwerp)s In mobilisatictijd kun-
nen,onder de_voorwaarden gesteld door de Koning of de minister

dic Hii asonwijst, dienstnemingen en wederdienstnemingen aonsegaan
worden voor de tijd dat het leger op ocorlogsvoet staat. Bovendien

worden de lopende dienstnemingen en wederdienstnemingen ven recht:
wege verlengd tot op de dog, gesteld voor het_op_vredesvoet _bren—

gen van het legers

De oorleogsvrijwilligers zijn niet van hun verplichtingen in-
zoke militic vrijgestcld,doch de onder de wapenen doorgebrachte
tijd wordt in mindering gebracht van de termijn welke zij als
dienstplichtigen zoudcen 'te doen hebben,

HOOFDSTUK VIII.

e ER I s ew  wee e eee

Vrouwclijke Dicnste

R e Em w3 g e W o3 ws e

Lrtikel 88.- (artikel 89 wvan het ontwerp)e In mobilisatietijd ken
aan de vrouwen, onder dc voorwaarden gesteld door de Koning of

de minister die Hij aanwiijst en wvoor de duur det het leger op

..O/Q..




- 64 -

op oorlogsvoct staat, toegestaan worden gen contract van vrij-

willige dicnstancming aan te gaan.

HOOFDSTUK IX.

R e em w  we e =s

Diverse bepalingene

B . R R N )

Afdeling I.

— v—e e e e

irtikel 89,-- (artikel 92 van het ontwerp). Het uitstel, de vrij-

stelling, de definitieve of tijdelijke afkeuring of de ontheffing

kunnen worden ingetrokken zo ze door bedrieglijke praktijken of

op grond van onjuiste of onvolledige inlichtingen bekomen zijn
en de dienstplichtige uit dien hoofde veroordecld is.

De militieraad, de herkeuringsraad en de ontheffingcommis-
sie zijn, ieder op eigen gebied, bevoegd om over die intrekkingen
uitspraack te doen.

Heeft de hoge militieraad._besloten tot de maatregel, waar-

van_men de_ intrekking vraagt, dan ig deze vaad s=lleen bevoegd om

over die intrekking uitspraak te doen,

De zack wordt door de Minister van Binnenlandse Zaken bij
het rechtscollege of de commissie aanhangig gemaakt. Er wordt pas
uitsprack gedaan nadat de belanghebbende is verzocht geworden zijr

verdediging mondeling of schriftelijk voor te drogen. In ieder

geval wordt de beslissing beschouwd als op tegensprack genomen.,

Intrekking kan niet mecr uitgesproken worden, z0 de ver-
oordeling sedert meer dan twee Jaar in kracht van gewijsde is
gegaan.

eed/eae
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Wanneer de intrekking is uitgesproken, wordt de betrokkenc

als dienstweigeraar behandeld, Al de bepalingen van artikel 6
zijn op hem van toepassing.

Artikel 90,.,~ (artikel 93 van het ontwerp). Zoulang de militairen

niet met onbepaald verlof of voor onbepaalde tijd met verlof zon-
der soldij zijn, mogen zij zonder machtiging van de Minister wvan
Landsverdediging niet in het huwelijk treden.

Vanaf de leeftijd van zeventien jaar tot die van volle
negen en dertig mag aan niemend toegelaten worden een huwelijk ac:
te gaan tenzij hij een getuigschrift overlegt, waaruit blijkt dat

hij aan de dienstplichtwetten heeft voldaan.

Artikel 91.- (artikel 99 van het ontwerp). Niemand kan tot een
betrekking a2an de Staat, de provincie of de gemeente worden toe-

gelatern, tenzij hij het bewijs levert dat hij aan de dienstplicht-
wetten heeft voldaan.

Artikel 92.,- (artikel 100 van het ontwerp). Het arbeidscontract
is opgeschort zolang de¢ dienstplichtige in een recruterings- en

indelingscentrum opgehouden of in een gezondheidsinstelling van
het leger in observatie gesteld wordt.

Artikel 93.- (artikel 101 van het ontwerp). § 1. De dienstplich-
tige die tot de recruteringsreserve behoort, moet, zo hij van

woonplaats verandert, de burgemeester van zijn militiewoonplaats

hiervan kennis geven,

Verlact hij het grondgebied voor langer dan één mas=nd,
dan moet hij deze burgemeester en de provincie-gouverneur laten
weten wanneer hij vertrekt en wanneer hij terugkomt.

Tevens moet hij naam en adres opgeven van(een corresponden”
- - . - . 3 . 0 - - een Dor
die hij, onder zijn verantwoordelijkheid, aanw13gt om alle mede-—

delingen inzake militie en werving in ontvangst te nemen.

eei/vus



- 56 -

§ 2. Hij die voor de militie is ingeschreven doch in het
buitenland verblijfnoudt, mag eveneens een in Belgi& verblijf-
houdende (correspondent acnwijzen. Bij ontstentenis van(corres-

. or
pondent,&gggén voormelde mededelingen hem door de burgemeegter
van zijn militiewoonplaats toegczonden,

§ %2, Al de kennisgevingen aan de persoon of acn de woon-

plaats van deEcorreSpondent ziin geldig.
borg .

Is de woonplaats van de dienstplichtige onbekend, dan

worden de kennisgevingen geldig gedaan aan de burgemeester van

de militiewoonplaats.

Artikel 94,~ (artikel 102 van het ontwerp). De dienstplichtigen,
die voor de militieraad of de hoge militieraad verschijnen, rei-

zen op eigen kosten,

De reiskosten in Belgié van de dienstplichtigen die voor
de herkeuringsread verschijnen of op last van deze raad_in obser-
vatie gesteld wordenyzijn, onder de door de Minister van Binnen-
landse Zoken gestelde voorwaarden, ten laste van de Staat

*
——

De reiskosten in Belgié van de dienstplichtigen.die zich
nacr het recruterings- en indelingscentrum begeven,zijn onder.
de door de Minister van Landsverdcdiging gestelde voorwaarden,
ten laste van de Staat.

Artikel 95,- (artikel 97 van het ontwerp). De gouverneurs houden

toezicht op de militieverrichtingen in hun provinciee.

De arrondissementscommissarissen zijn, inzake militie,
bevoegd alle gemeenten van hun arrondissement te controleren.

De gemcenteoverheden verlenen hun medewerking voor de
toepassing van deze wet.

coe/enn



Afdeling II.
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Strafbepalingen,

T S W ——

Artikel 96.- {artikel 90 van het ontwerp) Met cen geldboete
van vijftig frank tot vierhonderd frank wordt gestraft

1° hij die tijdens een vergadering gewijd aan de militiever-
richtingen, stoornis veroorzaakt of helpt veroorzaken en
zich tegen het uitdrijvingsbevel van dc voorzitter verzet;

2° de_genccsheer die op een of meer vergaderingen van het

rcechtscollege inzake militice afwezig is, te Baa@_komt,
weigert de eed af te leggen of nalaat de hem aangewezen

personen aan huis te bczoeken, zonder dat de voorzitter
van dit college de aangevoerde rcdenen aannemelijk heefd
geachts;

3° hij die, ter ontduiking van zijn eventuele verplichting

om deel te nemcn aan de vorming van de reservekaders,

valse verklaringen aflegt of weigert de bewijskrachtige
inlichtingen of stukken te verstrekkens

4° de werkgever die weigert aan de beveoecgde overheden de
inlichtingen, gevraagd hetzij door deze,hetzij door de om

uitstel of vrijstelling verzoekende dienstplichtige, te
verstrekken, of die onjuiste inlichtingen verstrekt;

5¢ hij die, door zijn ambt belast met het verstrekken van de
inliohtingqgmxpor de toepassing van d eze wet vereist,
wetens of uit nalatigheid onjuiste of onvolledige inlich-

tingen verstrekt,

Artikel 97.- (artikel 91 van het ontwerp) Met gevangenisstraf
van acht dagen tot twee Jjaar wordt gestraft ¢

o/d
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1° hij die zich bij de geneeskundige onderzoeken veor een der-

de persoon doet of laat doorgaan, hetzij om hem definitief
of tijdelijk te doen afkeuren, hetzij om hem geschikt vocr
de dienst te doen verklaren;

2° de dienstplichtige die zich aan bedrieglijke praktijken

heeft schuldig gemaakt om uitstel, vrijstelling, defini-

tieve of tijdelijke §fkeuring ofwel ontheffing te bekomen;

3° de dienstplichtige die wetens onjuiste inlichtingen ver-
strekt of tracht te doen verstrekken ofFf die wetens de in
een militiestuk voorkomende onjuiste of onvolledige in-

lichtingen voor juist en volledig_verklaardt, zo de on-
juistheid of het verzuim van dien aard zijn dat hij daar-
door uitstel, vrijstelling, definitieve of tijdelijke af-

keuring of wel ontheffing kan bekomen,

Artikel 98,- (artikel 93 van het ontwerp) Met geldboete van
zes en twintig frank tot vijfhonderd frank werdt gestraft

de ambtenaar van de burgerlijke stand, die *tot de huwelijks-
voltrekking overgaat, zonder dat hij zich het getuigschrift

ten blijke dat de aanstaande echtgenoot aan de dienstplicht-
wetten heeft voldaan, doet overleggen,

Artikel $9,- (artikel 94 van het ontwerp) Als deserteur wordt
behandeld

1° de in het contingent opgenomen dienstplichtige die, tot
de werkelijke dienst opgeroepen voordat hij de hoedanig-

heid van militair heeft verkregen, zich in vredestijad
binnen vijftien dagen en in oorlogstijd binnen drie dagen

na de gestelde datum niet bij zijn korps of dienst vervoegt

2° de dienstplichtige uit de recruteringsreserve die, krachte:

artikel 1, § 4, opgeroepen, zich binnen drie dagen na de
gestelde datum niet naar de _aangewezen plaats begeefty

3° de uitgeslotene die, krachtons artikel 14, § 4,ter beschik-

king van de Minister van Landsverdediging_gesteld, zich
binnen drie dagen na de gestelde datum niet naar de aange-
wezen plaats begeeft,

o/
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Artikel 100.~ (artikel 95 van het ontwerp) De bepalingen
van Boek I van het Strafwectboek, met inbegrip van hoofd-

stuk VII en artikel 85, zijn op de in deze wet omschreven

[ N .

misdrijven van tocpassing,

Artikel 101l,~- (artikel 108 van het ontwerp) In het Btraf-
wetboek wordt een artikel 135ter ingelast, luidend als
volgt

"Artikel 135ter, Met gevangenisstraf van acht dagen tot

v e e em g -

zecs maanden wordt gestraft hij die door giften, vergoedin-

gen, beloften, bedreigingen, misbruik van gezag of macht,

manschappen aanwerit of legerdienstverbintenissen uitlokt

of inzamelt ten behoeve van vreemde legers of troepen.

De Koning kan afwijkingen van het verbod inzake aanwerw

ving door giften, vergoedingen of beloften uitvaasrdigen,”

Afdeling III.

A oy Wt G S SRR S e WS W e G s S W

Overgangsbepalingen,

Artikel 102.,- (artikel 104 van het ontwerp) § 1. 2ij die
onder de vddr deze wet geldende wetgeving een militiestand

hebben verworven, gaan in die stand naar het stelsel van
deze wet over,

§ 2. Dec klassen véddr die van 1935 zijn ont-
slagen.

gwé;.Hij die een uitzesnderingsuitstel of
speciaal uitzonderingsuitstel heceft bekemen, waar hij uit
hoofde van zijn lceftijd geen aanspraak op gewoon uitstel
meer kon maken, is van rechtswege van de dienst in vredes=~
tijd vrijgesteld en wordt,wat de duur van de dienstverplich-
tingen betreft, Echandeld zoals de klasse van zijn leeftijd.

e
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§ 4, Hij die reeds meer keren tijdelijk is af-
gekeurd dan het maximum bepaald in artikel 13, § 2, is niet

van rcchtswege definiiifﬁafgekeurd. Hij moet op gijn eerst-

S iy g

volgend geneceskundig onderzoek definitief afgckeurd of aan-

gewezen worden,

g_gi_Al de bepalingen van artikel 6 zijn toe-
passelijk op hem die bij het in werking treden van deze wet
voor dienstweigeraar is verklaard of beantwoordt aan de
voorwaarden in de gdér deze wet geldende wetgeving gesteld

om voor dicnstweigeraar te worden verklaard,

§ 6. Hij die oproepingsuitstel heeft bekomen
krachtens de besluitwet van 14 April 1945 op de dienstver-
plichtingen van de in de mijnen werkende miliciens wordt

bij de eerstvolgende lichting ingedceld,

Artikel 103 (artikel 105 van het ontwerp) De Koning ef de
door hem aangewezen ministers zijn gemachtigd de uitzonder-

lijke toestand van sommige vddr 1 Januari 1928 geboren
dienstplichtigen tec regulariseren met toepassing van de
vddr dezc wet geldende wctgeving,

Artikel 104.- (artikel 106 van het ontwerp) Hij die véédr de
inwerkingtreding van deze wet een wanbedrijf, omschreven

in de vddr deze wet geldende wetgeving, heeft gepleegd,

blijft strafbaar met de straffen en onderworpen aan de

bij die wetgeving bepaaldc rechtsmachten,

Artikel 105,~ (artikel 109 van het ontwerp) Het bepaalde in
de besluitwet van 16 September 1944, houdende wijziging van
de besluitwet van 31 Augustus 1944, ter invoering van een
voorlopig stelsel voor de militie, de werving en dc dienst-
verplichtingen in de van vijandelijke bezetting bevrijde
gedeelten van het grondgebicd, blijft van kracht tot 31 Dee
cember 1951,
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Afdeling IV,

W O Be W W A M Sy S e Gk v e S S

Slotbepalingen.

Artikel 106 (nieuw).- Opgcheven zijn @
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de wetten op de militie, de werving en de dienstverplich-
tingen, samengeordend bij koninklijk besluit van 15 Fe=-
bruari 1937 en gewijzigd bij de wet van 20 Augustus 1947
en de wet van 21 Augustus 1948;

de besluitwetten betreffende het voorlopig stelsel voor d:
militie, de werving en de dienstverplichtingcn, samengc-
ordend bij de besluitwet van 22 December 1942 cn gewije~
zigd bij de besluitwet van 5 Augustus 1943;

de besluitwct van 31 Augustus 1944, ter invoering ven cen
voorlopig stelsel voor de militie, de werving en de dienst
verplichtingen in de van vijandelijke bezetting bevrijde
gcedeelten van het grondgebied, gewijzilgd bij de besluit-
wet van 16 September 1944

het besluit van de Regent van 31 October 1944 betreffende
het wvoorlopig stelsel voor de militie, de werving en de
dienstverplichtingens

de besluitwet van 14 April 1945 op de dienstverplichtine
gen van de in dc mijnen werkcnde milicienss

de besluitwet van 25 Juni 1946 tot wederinvoering van

het normale militiestclsel, zoals zij is gewijzigd bij de
besluitwet van 27 Februari 1947 en bij de wet van 20
Augustus 1947;

de besluitwet van 27 Februari 1947 houdende ontheffing vau
de actieve dienst, van de vddr 1 Januari 1928.ge boren
milicicns van de kantons Bupen, lalmedy cen Sankt -Vith.

o/
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Artikel 107.~ (artikel 110 van het ontwerp). De Koning stelt
de datum van de inwerkingtreding van deze wet vast, bepaalt
de alsdan lopende verrichtingen welke door de vddr deze wet

bepalingen vallen, Hij treft de daartoe vereistec overgangs-—
maatregelen,

geldengg_wetgeving beheerst blijven dan wel onder de nieuwe

Gegeven te Brussel, de

VANWEGE DE REGENT ¢
De Minister van Birmenlandse Zaken,

De Minister van Landsverdediging,
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Observations générales.

1. Le prejet censtitue une rcfonte compléte de la 1é-
gislation réglant actuellement la matiére de la milice., Il
se substitue & celle-ci et entrainera 1'abrogatiocn de tous
les textes légaux existants.

2. Le projet est pris en exécution de l'article 118 de
la Constituticn,

3. En de multiples cndroits, le projet attribue direc-
tement des compétences d'cxécution et méme de réglementation
4 des ministres déterminés. Pareille pratique se développe
de plus en plus. Si elle est de nature, dans certaines cir-
constances, & rendre plus souple 1l'activité réglementaire,
il n'en demeurc pas moins qu'elle constitue une immixtion

du pouvoir législatif dans les pouvoirs que 1l'exécutif tient
dircctement de la Constitution. C'est au Roi, titulaire du
pouvoir exécutif, qu'il appartient de faire les réglements
et arrétés nécessaires pour l'exécution des lois. C'est le
Roi qui nomme et révoque les ministres dont il fixe la com-
pétence. Partant de cette observatien, il y aurait lieu éven-
tucllement de revoilr les différents articles visés par elle

et de lcs modifier en conséquence.

4, De nomtrcuses dispositions instituent des mesures de

pure exécutien., Ces dispositions, & caractére purement exdcu-.
tif, alourdissent le projet et trouveraient mieux leur place

dans les arr8tés royaux qui scront pris pour régler 1'exécu-

tien de la loi ¢t qui, & la différence d'une mesurc d'exécu-

tion prise par la loi ellc-méme, pourront &tre medifiés aisé-

ment suivant les circonstances.,

5. Au chapitre IX, il scrait plus logique d'intervertir
1l ordre des deux premiéres sections. En premier lieu vien-
draient les dispositions générales qui s'appliquent & 1'en-
semble du projet.
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Viendraient ensuite les dispositions pénales qui ont

un caractére plus restreint.

I1 serait souhaitable de prévoir une derniére section
qui serait intitulée "dispositions finales". Celles-ci abro-
geraient expressément et individuellement les lois et arrétéc
en vigueur actuellement. Ce procédé aurait 1'avantage de
faire disparaftre tout doute, alors que l'article 103 du pro-
jet peut provoquer des hésitations.

EXANEN DES ARTICLES.

Le Conseil d'Etat, tcnant compte des observations qui
serent faites lors de 1'examen ci-epres, proposcera un texte
contenant également des modifications de forme qui ne néces-

sitent sucun commentaire.

Chapitre premier.

Article ler,-

a) Il scrait souhaitable de préciser, tout au moins dans le
compentaire des articles, que la naturalisation ordinaire
entrafne 1'obligation au service militaire.

e) La notion de "situation de milice définitive" n'est pas
cleire. Il convicndrait de la préciser, soit au commentaire.
Soit dans l'article. Si 1'on entend par 13 : unec situstion
qui a €puisé les opérations de milice, faut-il en conclure
que 1l'inapte - lequel a édpuisé les opérations de milice -
peut &tre versé dans la Sécurité civile 2
La derniére phrase du littéra e) est trop concise et
obscure.
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Si 1'intention du gouvernecment est &'appliquer, muta-
tis mutandis, un certain nombre de régles du présent pro-

3\,

jet de loi aux citoyens affecctés & la Sécurité civile,
notamment les régles relatives & la durée du service, au-
rappels, aux congés, ctc..., ces dispositions trouve—
raient mieux leur place dans la loil qui organisera la
Sécurité civile ol elles pourront adopter une forme plus
précise et plus détaillée,

Il serait préférable d'omettre cette derniére phrase
du littéra e).

Article 2,-

La deuxitme phrase de cet article peut préter & dis-
cussion. Proroger, c'est prolonger un délai d'une durée dé-
terminée. Quand cette durée n'est pas spécifiée, la prorc-
gation risque de signifier que le délai est prolongé d!une
durée égale & sa durée primitive. Ce n'est sans doute pas 1la
la portée de la disposition de 1'article 2.

En effet, en cas de mobilisation rendue nccessaire par
un danger extéricur, le milicien dont les obligations mili-
taires vont expirer & ce moment -~ le délai de quinze ans
étant €coulé - ne sera pas libéré; ses obligations seront pro
rogées pour la durée de la mobilisation. Il en est de méme
en cas de désertion, Si le déserteur est repris avant 1'expi-
ration du délai de quinze ans, il fera entidrement son ser-
vice militaire, m8me si le délai de quinze ans expire au
cours du service. Ses cbligations sont proregdes pour la du-
rée du service.

Selon les cxplications fournics par le délégué du Mi-
nistre, il entre, en outre, dans les intentiens du gouverne-
ment de maintenir indéfiniment les obligations militaires du
déserteur,

Il y aurait,des lors,lieu de modifier la rédaction de
1'article 2 du projet.
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Chapitre I1.

Article 3.~

L'obligation de 1'inscription pese & la fois sur le
collége des bourgmestre et échevins et sur les intéressés.
I1 faut éviter que cette double obligation n'ait, dans le

texte de 1la loi, un aspect contradictoire.

L'inscription par le collége des bourgmestre et éche-
vins est notifiée aux intéressés. Ce n'est que subsidiaire-
ment que 1'obligation de 1l'inscription pése sur les intércs-
sés eux-mémes.,

I1 serait en outre utile dans un paragraphe supplémen-
taire de préciser la notion de domicile de milice.

L'expression "le cas échéant" devrait &tre précisée :
elle vise le cas des miliciens qui acquieérent la nationalité
belge apres 19 ans et des miliciens dont 1'inscription est
suspendue en vertu de conventions internationales au delad

de 1'époque & laquelle ils atteignent cet Age.

ér'tiCle _é_.:

b) "Le réfractaire, son pére, sa mére, ou som tuteur,
peuvent introduire un recours.".

L'ordre semble &tre successif. Il est cependant apparu,
au cours de l'instruction de 1l'affaire, que la jurisprudence
du ministére de 1'Intérieur tend & considérer qu'est receva-
ble le recours introduit par la mire seule, alors que le
pere vit et n'est pas empéché d'agir.

Dans ces conditions, il vaudrait mieux dire s
1 £ : N N
Le réfractaire, son pére, sa mére et son tuteur,peuvent...”

c) Le projet, pas plus que 1'article 77 C des lois cow
ordonnées, nc précise les modalités relatives & 1'exercice de
la contrainte. Celles-ci devraient &tre détermindes en te-
nant eompte des articles 6 et 7 de 1la Constitution.
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SECTION 3,

e Conseil d'Btat suggére de diviser cette section en

deux parties, l'une relative au sursis, 1tautre & la dispen:

se pour causec morale.

Article 9.-

b) 1.

2.

(%S
.

5e

Dans 1'hypothése visée au ler alinéa de ce 1it-
téra, il serait bon de préciser que les sursis
sont accordés simultanément en bloc.
I1 serait plus clair de faire un paragraphe dis.
tinct du second alinéa qui vise l'hypothese in=-
verse.
Au 1° du littéra b), le projet détermine les
trois conditions exigées pour la reconnaissance
de la qualité d!'indispensable soutien de famille
Il serait bon de préciscr que ces trois condi-
tions doivent 8&tre remplies simultanément.
I1 est question & 1'énumération de la troisicéme
de ces conditions de "personnes assimilées",
sans que celles=-ci soient définies. Il serait
sothaitable de renvoyer & 1l'article 17 qui les
détermine .
L'expression "juridiction de milice"™ au dernier
alinéa de 1la page VI devrait &tre précisée.
L'article 9, b, 3°, vise ceux qui depuis 1l'&ge
de dix~-huit ans ent leur résidence effective et
habituelle & 1'étranger, dans un pays autre que
la Colonie, les Iles britanmniques et les pays
limitrophes de la Belgique. Or, le 10° du mé&me
erticle vise, pour 1l'agpplication de la méme reégl
(droit au sursis), ceux qui résident & la Colo-
nie ou a 1'étranger sans distinction d4'aucune
sorte.

Les cas prévus spécialement par 1'article ¢
b, 59, sont donc entiérement couverts par ceux
prévus par 1l'article 9, b, 10°, Le 3° apparatt
donc inutile.



En réalité, il a ¢été inséré dans l'article 9, b, uni-
quement pour assurer le mécanisme de l'article 11, 3°,

Cet article stipule qu' "est dispensé du service en
temps de paix et suit, en ce qui concerne la durde des obli-
gations militaires, le sort de sa classe d'Age, 1° .....

2% (ieee.. 39 1'inserit qui, en raison de son fge, n'a plus
droit au sursis ordinaire et qui remplit lcs conditions dé-
terminées aux 1°, 29 et 3° du b de 1l'article 9, ou & 1l'ar-
ticle 10.". '

Donc 1'inscrit qui, en raison de son fge, n'a plus
droit au sursis ordinaire et qui, depuis 1'Age de dix-huit
ans,a sa résidence effective et habituelle a 1'étranger,
dans un pays autre que la Colonie, les Iles britanniques
et les pays limitrophes de la Relgique, est dispensé du ser-
vice militairce en temps de paix.

Le Conseil d'Etat cst d'avis gque le 3° de 1l'article 9,
b, devrait &tre supprimé parce gu'il paraft inutile au sein
de cet article. La disposition qu'il contient devrait ex-
pressément figurer au 3° de 1l'article 11.

T Au 4°, 41 scrait préférable de dire "le personnel du
fond de la mine"; en effet, cette expression correspond
micux & 1'énumération que fait au sujet de ce paragraphe
1'exposé des motifs (p. 127 bis).

De plus, s'il entre dans les intentions du gouvernement
de comprendre parmi ce personnel les "délégudés" & 1l'inspec-~
tion des mines, il y aurait lieu de le préciser,

Article 11, -

Le 1° fait allusion au sursis illimité prévu dans la
législation actuelle et qui a disparu du projet. Il serait
sovhaitable de le préciser,

Le 3° devrait &tre complété suite & la suppression pro-
posée du 3° de 1l'article 9 b). L'expression "Iles britanniques"
n'est pas 1'appellation officielle du Royaume-Uni de Grande
Bretagne ¢t d'Irlande du Nord. Il y aurait lieu d'utiliser
cette derniere appellation. 3'il y a lieu d'inclurc 1'Eire
parmi les territoires voisins, il convient de le préciser,
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Article 12,.=

Le mot "pourvoyance',quoique employé dans la législe
tion antérieure,n'est pas frangails.
S'il lui a ¢té donné un sens précis, il est néan-

moins préférable de lec remplacer par une expression-eorrecte

AI"blCle 14' .«
Le littéra c) établit une procédure de "constata-

tion de légalité et de régularité" qui ntest réglée par au-
cun texte. Les lois coordonnées de 1937 visaient déja parcil

le procédurec.

Bn fait, les opdrations se déroulent comme Suit
be gouverneur transmet le dossicr qu'il posseéde au procureur
général du ressort, cclui-ci transmet le dossier au procu-
reur du Roi du domicile de 1'intéressé. Le procureur du Roi
saisit le tribunal qui rend un jugement constatant la régu-
larité et la légalité de la décision., L'intéressé n'est pas

nécessairement appelé.

Il y aurait lieu de régler cette procédure par un
texte plus précis qui réserverait & 1l'intéressé la faculté

de s8e défendre dans cette instance.

Article 23 .=

Cet article est superflu. Si le milicien n'est ni

exclu, ni 1libéré du service suite 2 unc convention interna-

tionalec, il va de soi qu'il soit désigné pour le service.

NOTE: Le texte proposé par le Censeil d'Etat & la suite
des observations omet 1l'article 23 du projet. Les obser=—
vations qui suivent continueront & se référer & la numé-

rotation du projet., Celle-ci ne correspondra plus a celle
du texte preposé par le Conseil diLtat,

% s
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Article 24.- (article 23 du texte preposé par le Conseil
a' Det )
Au littéra b) le délai de quinze jours comptés depuis

la parution au Moniteur pcut paraftre trés court. Peu de mi-
liciens lisent le Moniteur. Ne serait-il pas préférable de

faire courir le délai & compter de 1'affichage ?

Article 25.- (article 24 du texte proposé par le Conseil
a'Btat).
b) Les suppléants doivent exercer, en dehors de la ju=-

ridiction de milice, lcs mémes fonctions que les titulaires.
Mais un juge peut &tre suppléant du président d'un tribunal
de premidre instance. C'est pourquoi il vaut mieux dire

"des fonctions de méme nature'.

d) La notien de fouctionnaire de premierc catégorie
est créée par 1'arrdté royal du 2 octobre 1937 relatif au
statut des mgents de 1'Dtat. Clest une notion que le Roi peut
medificr en usant du pouvoir réglementaire qui lui est confé-
ré par 1'article 66 de la Constitution. Il ne convient pas
que ectte notion soit accidentellement figée par une disposi-
tion de loi qui ne traite pas de la matiere.

Une circulaire ministérielle peut donner les direc-
tives nécessaires au gouverneur,

Article 29.- (Article 28 du texte proposé par le Conseil
A'Etat).

a) Alinéa 2. Le projct ne reconnalt pas lc droit de défenso
devant le conscil de milice et le conseil supériecur de milice
en matiére d'exclusion obligatoire.

La matieére de 1'exclusion obligatoire est réglée par
1'article 14 du projet. En raison du caractere obligatoire de
1'exclusion, la comparution du milicien peut paraitre inutile.
Ne peut-on cependant conceveir gque des erreurs matérielles
Soient commises au détriment d'un milicien, telle une confu=-
sion de nem, et ne serait-il pas souhaitable de toujours invi-
ter 1'intéressé & comparaftre ¢ La convocation pourrait &tre
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rédigée de maniere qu'il comprenne que Sa comparution n'est
pas obligatoire si elle s'avere inutile & ses yeux .

e) Dernier alinéa. La décision sera-t-elle réputée contrac-
toire si le milicien ou son fondé de pouvoir n'a pas été

touché ?

Ta rédaction de 1l'article est formelle & ce sujet.

Article 30.- (Article 29 du texte proposé par le Conseil
A'Btat).

Pour les raisons invoquées & l'examen de 1l'article 25,
le Conseil d'Etat propose des modifications analogues aux
littéras b) et d).

Article 3l.- (Article 30 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).

L'exposé des motifs dclaire la portée de cet article.

Article 33.- (Article 32 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).

a) 2°, Le mot "motifs" serait remplacé avantageusement par
"moyens'.

b) In fine. Le mot "infraction"™ a un sens pénal. Le refus
de légaliser une signature n'est pas une infraction. Il se-
rait préférable de répéter le mot "refus".

Article 34,- (Article 33 du texte propcsé par le Conseil
d'Etat)c

La légalisation de la signature du milicien est une
formalité peu efficace en l'espéce. Par contrec, elle risque
d'exposer les intéressés & des dangers accrus de voir expi=-

rer les délais avamt que leur recours ne Soit pris.



Article 38,- (Article 37 du texte preposé par le Conseil
ad'Etat).

a) La matiére de 1l'exolusion obligatoire ameéne la méme
remarque que celle qui a été faite lors de 1l'examen de
1'article 29 a).

‘&) Dernier alinéa. Il y a lieu de faire la méme remarque
que celle qui a été faite lors de l'examen de l'arti-
ole 29 e),dernier alinéa.

Article 39,- (Article 38 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).

d) Il semble que les directives données quant & la dési=-
gnation du médecin civil seraient mieux a leur place

dans un arré&té dl'exdécution.

Article 40.- (Article 39 du texte proposé par le Conseil
d!'Etat).

20 Cemme il n'a pas encore été parlé dans le projet
des centres de recrutement et de sélection, il serait
plus clair de compléter ce 2° en renvoyant aux articles
qui traitent de ectte matieére.

Article 45.- (Article 44 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).

Le dernier glinéa de cet article peut pré&ter 3
confusion., Il s'agit d'une disposition qui régle une me-
sure d'exécution. Celle-ci trouverait sa place dans 1'ar-
rété royal qu'annonce 1'article 20. Il serait préférable
d'omettre cet alinéa dans le texte de la loi.



Article 47.-  (Article 46 du texte proposé par le Conseil
d'Btat).

Littéra h) . Le Conseil d'Etat signale 1'inégalité fla-
grante instaurée par cet article entre les Belges vivant
an Belgique et ceux qui vivent & la Colonie ou & 1'étran-

ger.,
51 le milicien passe son examen médical & 1l'étrange:
les frais sont & sa charge.

5'il revienmt en Belgique pour accomplir les forma-
lités, les frais de voyage sont & sa charge.

Article 48,~- (Article 47 du texte proposé par le Conseil
A'Etat).

b) Le fin du premicr alinéa du b) n'est pas claire.
Quand un milicien malade ne se trouve pas en un lieu au-
quel s'étend la compétence territoriale du conseil de mi=-
lice qui doit connaftre de son cas, c'est le conseil de
milice du lieu ol 1l se trouve qui désigne les deux méde=
cins. Il convient de le dire clairement dans la loi.

Article 49.- (Articlec 48 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).

Dernier alinéa. Le Conseil d'Etat rcenouvelle la remarque
qu'il a faite lors de 1'cxamen des articles 29 e) et 38 d).

Article 53,- (Article 52 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).

b) Cctte information est dennéec par voie postale ordie-
naire. Cectte pratique n'a suscité aucun dnconvénient a ce
jour. Peute&tre la voie recommandée donncrait-elle une plus
grande sécurité.
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Article 58.- (Article 57 du texte proposé par le Consell
d'Etat).

L'expression “sous réserve des exceptions résultant
de 1'expiration des délais™ fait double emploi avec le se=

cond alindéa de cet article.

Blle devrait &tre omise.

Article 59.- (Article 58 du texte proposé par le Conseil
A'Etat).

Cet article est entiérement consacré a des mesures
alexécution., Celles-ci seraient mieux & leur place dans 1'ar-

ré&té royal qui réglera 1l'exécution de la loi,

Article 61l.- (Articlec 60 du texte propose par le Conseil
a'Etat).

b) Lo fin de la phrase "tant pour vérifier leur aptitude
AU SErViCC +eveees aUX capacités de chacun" devrait figurer
dans 1ll'exposé des motifs.

Article 62,- (Article 61 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).

Le Conseil d!'Etat releéve la profonde différence exis-
tant en matiére de décision d'eptitude entre le régime orga-

nisé par le projet et le régime de la loi en vigueur,

En effet, dans le régime en vigueur, le bureau de re-
orutement constitue un premier degré de juridiction. Toutes

ses décisions peuvent 8tre déférées au conseil de révision.

Dans le régime du projet, si le milieien qui se juge
inapte n'a pas pris 1'initiative de s'adresser préalablement
au conseil de révision dans les formes et délais prévus, il
gera sans recours contre la décision d'aptitude qui serait
prise & son sujet.
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Article 63.- (Article 62 du texte propssé par le Conseil
d'Btat).

Cet article confirme l'observation précédente. Le mi-
licien est sans recours contre la décision d'aptitude prise
en vertu de 1l'article 62,mais un recours luil est cuvert

contre une décision d'inaptitude.

Article 65.- (Article 64 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).

L' expression "Iles britanniques" n'est pas 1'aprella-
tion officielle du Royaume-Uni de Grande Bretagne et d'Ir-
lende du Nord. Il y aurait lieu d'utiliser cette derniére
appcllation. 8'il v a lieu d'inclure 1'Eire parmi les ter-
ritoires voisins, il convient de le préciser.

Article 66.,- (Article 65 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).

1. L'existence de la base métropolitaine au Congo souleéve
un probléme constitutionnel.

I'article ler de la Constitution ne permet que le re-
crutement par engagements velontgires des troupes belges
destinées & la défense des colonics.

La consécration, dans une loi, de 1l'existence de la
base métropolitaine au Congo ne peut aller & 1l'encontre de
1l'article ler de la Constitution.

Comme, selon les déclarations du délégué du Ministre
de 1'Intéricur, 11 n'entre pas dans lcs intentions du gou-
vernement d'envisager une affectation & cette base sans le
consentement de 1'intéressé, la rédaction du litt. c) de
cet article devrait faire mieux ressortir qu'il s'agit d'une
faculté et non d'une obligation.

2. Le dernier alinéa de cet article devrait également &tre
modifié pour qu'apparaisse plus clairement lc sens de l'ex-
pression "Cette disposition ne doit pas ‘evveed”
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Le sens de cet alindéa n'apparalt d'ailleurs pas & la

simple lecture,

Cet alinéa semble signifier que 1l'antorité militaire
peut refuser le bénéfice de 1l'affcctation prévue & 1'alinda
ler de cet article, au milicien qui demande un devancement
d'appel. Elle pourrait donc envoyer ce milicien faire son
service en Belgique. Si telle est bien l'intention du gouver-
nement, le texte devrait &tre modifié dans la forme proposée
par le Conseil d'Etat.

Article 71.- (Article 70 du texte proposé par le Conseil
a'Btat).
10 En vertu de ce 1°, lc milicien qui a concouru, méme

s'il a échoué, est tenu & un rappel prolongé. Si 1'éehec est

volontaire, on comprend qu'il entrafne une sanction.

Mais le milicien quil échoue sam mauvaise volonté se
voit en quelque sorte pénalisé.

Ne serait-il pas plus legiquec de dire "Selon que 1'inté-
ressé participe ou non & la formation des cadres de réserved?

Article 74.- (Article 7% du texte proposé par le Conseil
d'Btat). -
I1 convient de remplacer le mot "assentiment" par
"3éecision", :

Article 79.- (Article 78 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).
Lg premicr alinéa de cet article est de pure exdcution.

Le gouverncment peut prendre ces mesurcs en toutes circonse
tances. Il conviendrait d'omettre cet alinéa.
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CHAPITRE IX,

Les matiércs traitées dans les deux premiéres sec-
tions devraient &€tre présentées dans un ordre inverse. Il
- serait plus logique que viennent d'abord les dispositions
d'ordre général et que suivent les dispositions pénales,
dont la portée est plus restreinte.

Les dispositions insérées dans la section I du pro-
jet et qui n'ont pas un caractére pénal, tel llarticle 92,
seraient mieux & leur place dens la section qui comprend
les dispositions générales.,

Article 90.- (Article 96 du texte proposé par le Conseil
a'Etat).
Le projet nc reprcnant pas la disposition consti-

tuant 1'article 68 f de la loi en vigueur, les infractions
visées par 1l'article 90 seront constatées selon les regles
du droit commun.

Article 23.~ (Article 98 du texte proposé par le Conseil
atEtat).

Cet article établit une peine de vingt-six & cing
cents francs contre 1'efficicr de 1'état-civil qui a pro-
cédé aux publications de mariage,sans se faire produire le

certificat établissant que le futu%p%uéatisfait aux lois de
milice.

Cet article cst idemtique & 1'article 264 du Code
pénal. C'est la méme disposition, mais & la suite d'une dis-
traction du législateur, relevée par Picard dans le Tome VI
des Pandcctes (Introduction, page XXXIV), elle punit les
publications de mariage alors que le Code pénal punit 1la
célébration méme du mariagec.
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Lors des travaux préparateires du Code pénal, le légis-
lateur de 1867 a voulu cxpressément exclure de 1l'infraction
les publicatiens; le project de Haus ne visait que les publi-
catiens & 1l'inverse du texte définitif, qui ne vise que la
célébratien du mariage.

Dans sen rapport & la Chambre, Moncheur fit remarquer
que le fait incriminé ne devait pas &tre le fait de 1l'ins-
cription qui précéde le mariage , meis bien celui de la cé-
lébration méme, puisque 1l'inscription ne lie pas les futurs
époux, ainsi que le prouve 1l'article 65 du Code civil qui
déclare lcs publications sans effet si le mariage n'a pas
été ¢élébré dans 1'année, Conformément & la méme pensée,

d' Annethan, dans sen rapport au Sénat,ne parla nen plus que
de la célébration du mariage.

Le Conseil d'!'Etat estime qu'il faut mettre fin & cette

anemalie cn visant la célébration du mariage dans 1l'article
93 du projet de lei,

Article 96.~ (supprimé dans lc texte du Conseil d'BEtat).

Cet article va de soi. Il résulte des pouveirs conférés
a 1'Exécutif par la Constitution, Il peut &tre omis.

Article 97.~ (Article 95 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).
Seul 1'alinéa 2 de cet article est indispensable parce

qu'il étend la compétence du cemmiscaire d'arrondissement.

Les gouverncurs et les autorités communales doivent nox-
malement concourir & l'exécutien des lois.

Article 98.~ (Article 90 du texte proposé par le Conseil
d'Etat),

La neticn du congé sans selde d'unc durée indéterminde
n'est pas précisée dans la loi. La différence qui existe
entre cette notisn et celle du congé illimité ne peut &tre
dégagée.

I1 conviendrait de la faire ressortir.
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Article 101l.- (Article 93 du texte proposé par le Conseil
a'Etat).

< On peut douter de 1'efficacité de la regle contenue

dans cette disposition. Le répondant est un terme impropre
car la personne revétue de cette qualité n'a aucune respon-
sabilité perscnnelle. Ce n'est,en réalité qu'un simple cor-
respondant.

Cet article risque de multiplier les réfractaires in-
volontaires, Il serait possible de tempérer la rigucur de
cette disposition par des instructions ministérielles qui
chargeraient les administrations communales de se transmet-
tre les avis utiles pour assurcr une destination efficace
a toutes les notifications prévues dans le présent projet
de lei.

Article 103, -

Cet article devrait pour plus de précision prévoir
1'abrogation expresse des lois ¢t arrétés en vigueur.

I1 figurerait a la fin du project dans un dernicr cha-
pitre qui serait intitulé "dispositions finales".

Artiole‘105.~ (Article 103 du texte proposé par le Conseil
a'Etat).

L'article 105 donne aux Ministres de 1'Intérieur et de
la Défense nationale le pouvoir exorbitant de faire applica-—
tion de n'importe quelle disposition de la législation anté-
rieure pour "rdégulariser la situation exceptionnelle de cer-
tains miliciens nés avant le ler janvier 1928".

Cet article donne aux ministres visés un pouvoir dis-
crétionnaire, le projet ne donnant point de définition de
la"situation exceptionnellet,

D'autre part, il résulte des articles 8 de 1l'arrété-loi
du 31 aelt 1944 et 4 de 1l'arr8té-loi du 25 juin 1946 que



- 90 =

peuvent &tre. dispensés du service en temps de paix tous
ceux dont la présence dans un service ou emploi en dehors
de 1'armée est jugée d'intérét national, Un pouvoir discré-
tiennaire est donné au Ministre de la Défense nationale
pour appliquer cette disposition.

Ces dispositions combinées avec l'article 105 du
projet nc permettent de dégager aucun critére objectif et
seraient de nature & rendre difficile le contrdle juridic-~

tionnel des actes accomplis dans cec domaine.

Article 107.-

Cette disposition,telle qu'elle cst formulée,a
peur objet de maintenir en vigucur la réglementation fondée
sur la 1législation abrogée, dans la mesure ol cette régle-
mentation trouverait un fondement juridique dans la nouvelle
loi.

Cette disposition paraift sans utilité.

En effet,les arrétés royaux, bicn que fondés sur
une législation abregée,demcurent en vigueur dans la mesure
ou la régle de droit qui leur sert de fondement est reprise
dans la législation nouvelle,

Au surplus,la disposition offre le grave inconvé-
nient de consacrer législativement des dispositions régle-
mentaires qui ne pourraient,dés lors,plus &tre modifiées
qu'en vertu de la loi.

Le Conseil d'Etat proposc d'emettre 1l'article 107.

Article 108.- (Article 101 du texte proposé par le Conseil
d'Etat).

Cette disposition n'a pas un caractére transitoire.
Elle est, d'autre part, étrangére & la motidre de la milice.
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Le gouvernement a voulu profiter de la présentation du présent
projet pour modifier 1'article 135ter du Code pénal dont la
rédaction est défectueuse.

Il convicndrait de placer cet article parmi les dis-
positions pénales.

L'expression "sans préjudice de l'application de lois
pénales plus sévéres" pcut &tre omise, I1 va de soi que,si
d!autres dispositiens pénales sont applicables, ellcs seront
mises en action.
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PROJET DE LOI.

CHARLES, Prince de Belgique,
Régent du Royaume,

A tous, présents et & venir, SALUT.

Sur la proposition du Ministre de 1'Intérieur et du

Ministre de la Défense nationalc,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS

Le Ministre de 1'Intérieur et le Ministre de la Dé-
fense nationale sont chargés de présenter en Notre nom aux
Chambres législatives le projet de loi dont la teneur suit :

CHAPITRE PRENIER.

B T

Des obligations militaires et de 1'affectation
des miliciens & l'organisation de la sécurité civile.

B el L T L

Article ler.- § ler. Tout citoyen belge doit accomplir le

service militaire,

§ 2. Hormis le cas d'inaptitude physique et sans préju

dice de l'exécution des conventions internationales, ce ser-
vice ne comporte aucune exemption., Il a la priorité sur tout
autre service.

§ 3, L'armée se recrute par des appels annuels et par
des engagements et des rengagements velontaires.

§ 4. Les miliciens font partic de la réserve de recru-
tement depuis le ler janvier de l'année pendant laquelle ils
atteignent dix-scpt ans, jusqu'au moment de leur incorpora-
tion dans 1'armée ou de l1l'extinction de leurs obligations mi-
litaires. Cette réserve ne peut &tre appelée au service qu'en

cas de guerre ou lorsque le territoire est menacé.
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§ 5. Les miliciens qui ont une situation de milice dé-
finitive (?) peuvent &tre affectés & 1'organisation de 1la
séecurité civile, Cette affectation remplace définitivement
les obligations militaires par des obligations civiles.

Article 2, Les obligations militaires des miliciens ont un
durée de quinze ans a cempter du ler janvier de 1l'année gqui
donne son nom & la classe 3 laquelle le milicien appartient.

3i le milicien cst mobilisé avant 1'expiration de ce
délai, la durée de ses obligations militaires est prorogée
pour le temps de la mobilisation. L'expiration du délai ne

dégage & aucun moment le déserteur de scs obligations mili-
tairés. Hormis ces deux cas, la durée des obligations mili-
taires ne peut &tre prolongée au~deld du 31 décembre de 1l'arn
née pendant laquelle 1l'homme atteint trente-ncuf ans.

CHATITRE II.

EBwn R e w6 m Coeee mw

De 1l'inscription des miliciens.
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Article 3.- § ler. Le collége des bourgmestre et échevins

inscrit les Belges, dés l'année au cours de laquelle ils ont
Seize ans, sur les listes de la levée qui porte le millésim.
de l'année pendant laguelle ils atteindront vingt ans.

§ 2. Celui qui devient Belge entre seize et tremte-qu
tre ans est inscrit sur les listes de la levée suivante s'il
ne peut plus participer aux opcrations de la levée & laquel-
le son 8ge le rattache.

§ 3. L'inscription cst notifiée & chaque intéressé.

§ 4, Celul qui n'a pas regu la notification de son ins

cription est tenu d'adresser une réclamation au collége. et,

s'il y a lieu, de se faire inscrire; cette obligation est
rappelée annucllement aux intéressés par voie d'affiche.

Le college statue, par décisien motivée, sur réclama-

tion des intéressés contre les omicsions et les inscriptions
indOment faites.
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§ 5., Le lieu de 1l'inscription du milicien détermine son

domicile d¢ milice.

§ 6. Le Roi détermine les régles A suivre et les délais

4 observer pour assurer l'application du présent article.

Article 4.~ Le gouverneur de province ordonne la radiation

de ceux qui ont été indflment inscrits sur lcs listes arré-
tées par le collége et 1'inscription des omis qui nc sont
pas encore réfractaires.,

Article 5,~ Est réfractaire lc Belge qui n'est pas inscrit

au 31 décembre de 1'année pendant laguelle il a atteint dix-

neuf ans. Pour le milicien qui a acquis la nationalité belge
apres 1'8ge de dix-—ncuf ans et pour le milicien dont 1'ins-

cription est suspendue, ¢n vertu de conventions internetio-
nales, au-dcld de 1'époque & laguelle il a atteint dix-neuf

ans, cette date cst reculée jusqu'a 1l'expiration d'un délai
de trois mois & compter du jour depuis lequel 1l'intéressé
devait légalement &tre inscrit.

Article 6.,- § ler. Le gouverneur porte le non-insecrit au

registre des réfractaires c¢t des retardataires et lui notifie
cette mesure.

§ 2. Le réfractaire, son pdre, sa mére et son tuteur,
pecuvent introduire un recours prés du Ministre de 1'Intériecur,
qui apprécie les motifs d'excuscs invoqués.

S5i le recours est accueilli, l'intéressé est rayé du re.
gistre des réfractaires ¢t des retardataires. Il est,dés lors,
inscrit suwr les listes de la prochaine levée & moins qu'il
n'ait comparu au centre de recrutement et de sélection. Dans
ce cas,il suit désormais le sort des miliciens avec lesquels
il a comparu.

§ 3. Le réfractaire cst déféré dés la prochaine session
d'examen médical,au besoin per voie de contrainte, au centre
de recrutement et de sélection. Il pout cependant subir 1'exa-
men médical & la Colonie ou & 1'étranger dans les mémes condi-
tions que les inscrits.
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S'il est reconnu apte, il est appelé au service en
méme temps que les miliciens avec lesquels il a comparu,
mais il ne peut &tre envoyé en congé iilimité qu'aprés avoir
accompli deux ans de service actif; il suit,pour le surplus,
le sort de la classe & laquelle il a été rattachd.

S'il est rcconnu inapte, il est exempté ou ajourné con-
formément aux dispositions de l'article 13, S'il est reconnu

apte aprés ajournement, il est traité comme il est dit & 1'a-
linéa précédent.

§ 4. Les réfractaires ne peuvent 8tre recherchés ni
maintenus au-deld du 31 décembre de l'année pendant laguelle
ils ont atteint trente-neuf ans,

CHAPITRE III.

R N L )

De 1la formation du contingent.
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Section I.
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Des miliciens appelés a former le contingent.
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Article 7.- Sont appelés & former le contingent de la levée
annuelle, les miliciens inscrits sur les listes de cette le-

vée, ceux qui ont demandé & servir par devancement d'appel,
les sursitaires et les ajournés des levées précédentes et

les réfractaires non encore reconnus aptes.

Section II.

e cxa o E v ee £T meners o

Des devancements d!appel.

Article 8.~ L'inscrit cst admis & servir avec la classe qui
porte le millésime de 1'amnce pendant laquelle il atteint
dix-huit ou dix-neuf ans, & condition d'&tre reconnu apte au
service.
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Section IIT.
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Des sursis et de la dispense du service pour cause morale.
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A. Des sursis.

Article 9. § ler. Aussi lengtemps qu'il est appelé a former
le contingent d'une levée portant le millésime d'une des an-

nées pendant lesquelles il atteint 1'&ge de vingt & vingt-
quatre ans, 1'inscrit est en droit d'obtenir, dans les condi-
tions prévues aux §§ 2 et 3 du présent articlc, un sursis ordi-
naire le rattachant chaque fois & la levée suivante.

§ 2. Si le nombre de demandes n'est pas jugé trop élevé
par le Ministre de 1l'Intérieur et lc Ministre de la Défense na-

tionale, 1'inscrit ne doit justifier d'aucun motif.,

Bn ce cas, toutes les demandes de sursis sont accueillies

simultanément.

§ 3. Si le nombre de demandes est jugé trop élevé, les
sursis sont accordés par le Conseil de milice.

Ont seuls dreit a cec sursis @

1¢ celui qui est 1'indispensable soutien de ses pére et mére
ou de 1l'un d'eux ou, si ceux-ci sont décédés, de ses afeuls
oude 1l'un d'eux, ou d'un ou plusieurs fréres ou soeurs orphe-
lins.

Pour qu'un milicien soit recconnu indispensable soutien
de famille, il faut & la fois :

que l'appoint de ses ressources professionnelles soit
indispensable pour sassurer l'entretien de la famille;

que le pere ou l'a¥eul soit décédé ou ait atteint soi-
xante ans;

que les ressources cumulées du pére et de la mére ou
des personnes y assimilées gconformément & 1'article 17, § 2,
1%, n'excédent pas la somme de 18.000 francs angmentée d'un
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quart par personne & charge au scns des dispositions légales

corcernant la taxe professionnelle.

Le Roi peut, par arrété délibéré en conseil des minis-
tres, modifier cette somme de 18,000 francs en raison directe

des variations du coflt de la vie.

Les conditions relatives & 1'fAge des parents, & la
composition et aux charges de la famille, doivent &tre rem-

plics au moment de¢ l'introductionde la demande.

Les ressources & envisager sont celles de 1l'année civi-
le qui précede la date d'introduction de la demande de sursis.

Elles comprennent :

le montant des revenus professionnels déclarés a la

taxe professionnelle sous déduction de quinze pour cent;

tous autres revenus nets quelle qu'en soit la source,
le terme "net" étant entendu dans 1'acceptiom qui lui est

domée par les lois relatives aux impdts sur les revenus.

Toutefois, le Conseil de milice et le Conseil supérieu:

de milice peuvent avoir égard aux ressources présumées de
1'année en cours, s'il est établi que celles-ci seront nota-
blement inférieures & celles de 1'annéc précédente.

Le Roi ou le ministre qu'Il désigne détermine la forme
de la déclaration des ressources & produire & 1'appui des
demandes, ainsi que les mesures a prendre pour en contrdler

1texactitude.

En cette matiére est levé le secret professionnel ime
posé aux fonctionnaires de 1'administration des contribu-
tions directes en vertu des lois relatives aux impdts sur
les rcvenus.

Les ressources de ceux qui ont lecur résidence effec=—
tive et habituelle & la Colonie ou & 1l'étranger peuvent &tre
évaluées en tenant compte de la différence du pouvoir 4'a-
chat de la monnaie;



- 98 -

2° le pére qui a un ou plusicurs enfants d'un mriage dis-

sous par lec déces de son épouse;

30 les officiers de marine, lcs éléves des écoles de naviga-
- tion et des écoles de plche, les mécaniciens, chauffeurs et
metelots spéeialisés de la marine de 1!'Etat, de la marine
marchande et de la flotte de péche;

4° les ingénieurs du corps des mincs et le personnel du fond

de la mine;

50 celui qui, au moment el son terme de service actif devrait
prendre cours, aurait un frere sous les armes comme mili-
cien d'une classe précédente, ou dont un frere fait partie
de la méme levée. Dans ce dernier cas, le droit du plus
jeune 1'emperte;

6° le premier appelé d'une famille qui compte au moins cing
enfants en vies

7° celui qui justific d'un intérét d'enscignement, d4'études
ou dfapprentissage;

8% celuil qui est indispcnsable aux besoins d'une exploita-
tion agricole, industrielle ou commerciale, & laquelle il
se livre pour son compte ou pour le compte de ses parents;

9° celui qui réside a la Colonie ou & 1l'étranger.

Article 10.- § ler. L'inscrit qui, aprés 1'expiration du délai

imparti pour 1l'introduction des demandes de sursis ordinaire,
mais avant d'avoir terminé son terme de service actif, vient
& remplir, par suite du décés d'un membre de la famille, les
conditions déterminées & 1l'article 9, § 3, 1° ou 2°, a droit
& un sursis extraordinaire le rattachant & la levée suivante.

§ 2. Pour 1'octroi de ce sursis, le Conseil de milice

et le Conseil supéricur de milice peuvent avoir égard aux

ressources présumées de l'année suivante,

§ 3. Si 1l'intéressé est compris dans le contingent dlunc
levée ultéricure, il lui est tenu compte du temps qu'il aurait
déja passé sous les armecs.
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B. De 1a dispense pour cause norale.

Article 11,- Bst dispensé du service en temps de paix et suit,

en ce qui concerne la durdée des obligations militaires, le sort
de sa classe dT8ge :

10 1'inscrit qui a au moins cing fréres ou soeurs en vie et
dont aucun frérc n'a déja bénéficié du sursis illimité prévu

par la législation antéricure abrogée, de la dispense du ser-

vice en temps de paix ou de la libération.

Si cos conditions sont remplies par plusieurs fréres
faisant partie de la méme levée et faisant valoir valablement

z

leurs droits, la dispense n' st accordée qu'd 1'ainé;

20 gcelui qui devient Belge aprés lc 31 décembre de l'année
pendant liquelle il w atteint vingd-quatre ans, ou aprés avoir
satisfait & des obligations de service actif dans son pays
d'origine;

30 1'inscrit qui, en raison de son fge, n'a plus droit au sur-
sis ordinaire et qui remplit lcs conditions déterminées & 1'ar-
ticle 9, § 3, 1° ou 2°, ou & llarticle 10 ou qui, depuis 1'f&ge

de dix-~huit ans a sa résidence effective ¢t habituelle & 1'é-

tranger dans un pays autre gque la Colonie, lcs Iles britannigues

et les pays limitrophes de la Belgique;

40 1'inscrit qui, en raison de son Age, n'a plus droit au
sursis ordinaire et qui au moment de 1l'introduction de sa de-
mande remplit depuis deux ans au moins les conditions détermi-
nées & 1l'article 9, § 3, 3° ou 4°,

Article 12,- La dispense du service ne pcut &trec accordée & un

milicien, comme indispensable soutien de famille, si un membre

de sa famille a déji bénéficié de cette mesure. Cette disposi-

tion ne s'applique pas si ce dernicr est décédé ou marié.

Section IV.
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De 1'exemption et de 1'ajourncment pour cause physique.
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Article 13.- § ler, Est exempté le milicien qui, en raison de
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sa constitution générale, d'infirmités ou de maladies incura-

bles, est reconnu inapte & tout scrvice.

Hormis le cas diinaptitude tout & fait manifeste, nul
ne peut &tre exempté s'il n'a fait l'objet d'un ajourncment
pour le méme motif ou de deux ajournements pour des motifs
différents.

§ 2. Est ajourné le milicien qui, en raison de sa cons-
titution physique trop faible, d'infirmités ou de maladies,
est recomnu temporairement inapte.

Nul ne peut &tre ajourné plus d'une fois si ce n'est
pour des motifs différents, L'exemption ou la désignation doit

&tre prononcée aprés deux ajourncments au plus Hard.

§ 3. Le Roi détermine les infirmités et les maladies

qui entrafnent 1'exemption ou 1l'ajournement.

osection V.

e b =Y

De 1'exclusion pour cause d'indignité.
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Article 14.- § ler, Est exclu du service

19 celui qui a fait 1'objet de 1l'interdiction du droit de
servir dans 1l'armée, qui a ¢té condamné & la dégradation mi-
litaire, ou qui o été renvoyé de ltarmée cn vertu du régle-
ment de discipline;

29 celui qui a été condamné & une peine criminelle;

3° celui qui a ¢té condamé par un ou plusieurs jugements ou
arréts & une ou plusieurs peincs non conditionnellcs attei-
gnant ensemble au moins six mois d'emprisonnement du chef de
vol, abus de confiance, escroquerie, attentat & la pudeur,
viel, corruption de la jecunesse, prostitution ou outrages pu-~
blics aux bonnes moeurs.

§ 2. Peut 8tre exclu du scrvice celui qui a été con=-
damé par un ou plusieurs jugements ou arr&ts a unc ou plu-~
Sicurs peines non conditionnelles atteignant ensemble au moins
douze mois d'emprisonnement du chef de tous délits volontaires
prévus par le (Qode pénal,
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§ 3. Celui qui a été condamné & 1'étranger pour un crime

ou un délit punissable par les lois pénales belges tombe sous
1'applicatien du présent articlc si lc tribunal de premiere ins-
tance de son domicile, ou, & défaut, le tribunal de premiére
instance de son domicile de milice a constaté la légalité et

la régularité de la condamnation.

§ 4, En cas de mobilisation totale ou partielle de 1l'ar-
mée, les exclus sont mis & la disposition du linistre de la
Défense nationale et soumis aux lois pénales militaires, sans

8tre passibles de la dégradation militaire.

Section VI
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De la misc & la disposition du Ministre des Colonies pour le
service militaire dans les territoires d'outremer .
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Article 15.- § ler. Est mis & 1a disposition du Ministre des Co-

lonies pour la durée de scs obligations militeires, s'il eon-
tracte un engagement volontaire dans la Force publique :

1° celui qui se destine & une oeuvre de mission en dechors de
1'Europe;

2° celui qui est porteur du dipléme de docieur en médecine ou
de docteur en médecine vétérinaire;

39 gcelui qui, depuis 1'8ge de dix-huit ans, a sa résidence
effcective et habituelle au Congo ou au Ruanda-Urundi, pour au-
tant que les miliciens de cette catégoriec ne soient pas affcc=
tés a une unité de la base métropolitaine au Congo.

§ 2. Le Ministre des Colonies détermine les conditions
de l'engagement, Dans le cas prévu au § ler, 1°, 1'affectation
au scrvice de wanté est de droit.

§ 3. Le milicien mis & la disposition du Ministre des
Colonies est dispensé du scrvice dans 1l'arméc métropolitaine
et suit, en ce qui concerne la durdée de scs obligations mili-
taires, le sort des miliciens de sa classe d'Age.
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3til rentre en Belgique ou dans un pays européen et y
établit sa résidence effective et habituelle, il est reversé
dens la réserve de¢ recrutement comme milicien dispensé du

service en temps de paix.

BEn temps de guerre, le Ministre des Colonies peut éga-
lement le reverser dans la réserve de recrutement.

Article 16,- § ler., Si le nombre de miliciens désignés pour le
service dépasse le contingent & lever, des libérations du ser-
vice en t

emps de paix sont accordées, & concurrence de l'ex-
cédent, & ceux d'entre cux dont la famille a fourni le plus

de fils & 1l'armée.

§ 2. Lorsque plusicurs famillcs justifient avoir fourni
le méme nombre de fils & 1'armde ¢t nc peuvent bénéficier tou-
tes d'unce libération, la préfércnce est accordée en suivant
1'ordre de priorité ci-apreés s
10 & celles dont un ou plusicurs fils sont décédés & l'armée,
suivant lc¢ nombre de ces fils;
2¢ & cclles dont un ou plusicurs fils ont fait une campagne
dans 1l'armée, suivant le nombre de ccs filsg
30 a celles qui comptent le plus d'enfants en vie, suivant le

nombre de ccs enfants.

Lorsque tous les jeuncs gens visés dans une de ces eaté-

gories ne peuvent bénéficier de la libération, cellc-ci est
accordée dans 1'ordrc déterminé par la catégorie suivante.

Si plusicurs familles rcstent encore en concurrcnce ,la
préférence est donnée & celles qui comptent lc¢ plus d'enfants
méles en vie, puis, & égalité de titres, successivement aux
orphelins de pére et de mére, aux orphelins de pére et aux
orphelins de meére. Finalement la priorité de naissance du
pere ou, le cas échéant, de la mére veuve en vie, est prise en
considération,
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§ 3. Ont un titre & 1la libération les miliciens, fréres

de militaires en activité de service, en congé limité ou il-
limité, en non-activité, pensionnés ou réformés pour mala-
dies ou infirmités, congédiés & l'lexpiration de la durée des
obligations militaires, ou décédés dans une de ces situations.

Lorsque deux fréres sont désignés pour servir avec la

méme classe, 1'afné a un titre & la libération comme si le

puiné se trouvait déja en activité de service, et inversement
le puiné si 1'ainé y renonce.

§ 4. Les miliciens 1libérés du service suivent, en ce qui
concerne la durée des obligations militaires, le sort des mi-
liciens de leur classe d'Age.

Section VIII.

Artiels 17. § ler. Sont assimilés :

1° aux fréres et soeurs germains, les freéres et soeurs con-
sanguins ou utérins;

2° aux enfants légitimes, les enfants naturels reconnus.

§ 2. Sont assimilés en ce gqui concerne les sursis et la
dispense pour cause morale 3

1° au pere ou a la mere, la personne gqui a eu le milicien or-
phelin ou abandonné & sa charge depuis cing ans au moins a

. . . , annege .
l'expiration de la dlx-neuv1eme7de ce dernier;

2° aux membres de la famille décédés, ceux qui, par suite de
maladies ou dl'infirmités, d'abandon de famille ou de dispari-
tion prolongée dfiment constatés, doivent &tre considérés comme
perdus pour la famille.

Article 18, Les militaires décédés ou disparus pendant une

campagne de l'armée belge sont comptés dans la famille comme
s'ils étaient en vie.

e/ e
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Article 19, Lorsque la priorité d'fge entre fréres jumeaux

ne résulte pas des actes de naissance, elle est déterminée
par la priorité d'inscription sur les registres de l'état-
civil,

CHAPITRE IV,

Du contentieux de la milice.

W S e e T g e e dms G e R Goh e M G Gm A A g e G e e W

Des demandes.

L R el

Article 20, § ler, Ddvent, sous peine de non recevabilité,&tre

introduites dans la forme, dans les délais et prés des auto-
rités déterminées par le Roi :

1° les demandes de devancement dfappel;

2° les demandes de sursis;

3° les demandes de dispense pour cause morale;

4° les demandes d'exemption ou dtajournement pour cause phy=-

sique ,

§ 2. Pour &tre recevables,les demandes d'exemption ou
d'ajournement doivent en outre &tre accompagnées d'un certi-
ficat médical établissant avec précision la nature des mala-
dies ou infirmités invoquées,

Article 2L, § ler. Lies demandes des miliciens résidant & la
Colonie peuvent &tre introduites par le Ministre des Colo-
nies ou son délégué.

§ 2. Les demandes des miliciens marins peuvent &tre in-
troduites par le commissalre maritime,

§ 3. Les demandes de tout milicien peuvent &tre intro-
duites par un fondé de pouvolr spécial, Elles doivent, dans
ce cas, €tre accompagnées du pouvoir revétu de la signature
légalisée du milicien,

e/
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Article 22, Si plusieurs demandes introduites par le méme
milicien sont agréées, l'exemption et l'ajournement préva-
lent sur toute autre situation, la dispense du service pré-

vaut sur le sursis.

Section II,

e e .t S S g

De 1l'octroi du sursis ordinaire par décision ministérielle
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Article 23. (article 24 du projet) § ler. Lorsque le nombre
de demandes de sursis ordinaire n'est pas jugé trop élevé par
le Ministre de 1l'Intérieur et le Ministre de la Défense na-
tionale, la décision d'octroi des sursis est publiée au Mo-
niteur belge., Elle est affichée et notifiée a chague intéres-

sé par les soins de 1l'autorité communale,

§ 2. Le demandeur qui ne regoit pas, dans les quinze
jours comptés depuis la publication au Moniteur belge,noti-
fication de 1l'octroi du sursis, a un délai d'un mois, prenant
cours a l'expiration de ces quinze Jours, pour adresser sa
réclamation au Ministre de 1'intérieur. Celui-ci statue et

fait connaitre sa décision au réclamant.

Section I1I,.

Des conseils de milice,

Cmb e G TUD W M e S e T S A S S W G B

Article 24. (article 25 du projet) § ler. Il y a par province

un conseil de milice, composé

d'un magistrat effectif, suppléant ou honoraire dtun

tribunal de premiére instance, président;

d'un directeur, inspecteur ou, a défaut, contrdleur
des contributions et d'un officzier de l'armée, membres,

oo/ o
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§ 2. I1 est nommé un ou plusieurs suppléants du prési=-
dent et de chaque membre, exergant des fonctions de méme

nature que le titulaire,

§ 3. Le président et ses suppléants sont nommés par le
Roi, le membre civil et ses suppléants sont nommés par le
Ministre de 1l'Intérieur, le membre militaire et ses supplé-
ants sont nommés par le Ministre de la Défense nationale ou
par son délégué,

§ 4. Un fonctionnaire du gouvernement provincial, dési-
gné par le gouverneur, siége au conseil a titre de secrétaire
rapporteur avec voix consultative,

§ 5. La compétence territoriale du conseil est détermi-
née par le domicile de milice des intéressés,

§ 6. Le local, le mobilier, le matériel de bureau, le
chauffage, l'éclairage et la rémunération d'un huissier-messa-
ger sont a charge de la province,

Article 25, (article 26 du projet) Le conseil de milice connal

1° des demandes de sursis ordinaire, lorsque leur nombre es?t
jugé trop élevé par le Ministre de 1'Intériecur et le Ministre
de la Défense nationale;

2° des demandes de guroils extraordinaire; <

3° des demandes de dispense du service pour cause morale;

4¢ de 1l'execlusion,

Article 26, (article 27 du projet) Le Ministre de l'Intérieur
arr8te les dates dl'ouverture et de clbture des sessions ordi-

naires du conseil de milice,

Toutefols,; en dehors des sessions, le conseil est réuni
par son président, a la diligence du gouverneur de province,
pour connaitre des demandes de sursis extraordinaire, des de-
mandes de dispense fondées sur les conditions d'octroi de ce
sursis et des exclusions, Dans l'intervalle, l'autorité mi-

litaire peut, si le demandeur est en service, envoyer celui-

oo/ o

ci en congé sans solde,
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Article 27. (article 28 du projet) Si un membre du conseil est

parent ou allié du milicien jusqu'au quatrieme degré inclusi-
vement, il doit s'abstenir,

Article 28, (article 29 du projet) § ler. Le conseil de milice

statue & la majorité des voix,

Il peut agréer,les demandes et prononcer l'exclusion
obligatoire sans convoquer l'intéressé,

I1 ne peut rejeter la demande ni prononcer l'exclusion
facultative sans avoir invité 1l'intéressé & comparaltre pour
1l'entendre lui, son avocat ou son mandataire, et pour lui
permettre de produlre un mémoire ou défense écrite.

§ 2. Dans les cas douteux, il est loisible au conseil
de faire procéder & une enquéte administrative et de deman-
der 1l'avis du juge de palx dans le canton duguel le milicien

a son domicile,

§ 3. Si la demande de sursis est fondée sur 1'état de
santé d'un membre de la famille, le conseil peut désigrer
un médecin pour vérifier le Ffait allégué.

Le rapport d'expertise, précédé de la formule du serment
prescrite a l'artiele 42, est transmis au président dans les
vingt-quatre heures de la visite médicale.

§ 4. Lorsqu'un sursis,ou une dispense ,ne peut 8tre ac-
cordé A un milicien comme indispensable soutien de famille

parce que les conditions énoncées & l'article 9, § 3, 1°, ne
sont pas remplies, mais que des circonstances spéciales
militent néanmoins en faveur de l'accueil de la demande, le
conseil, s'il y a unanimité, défeére la cause au conseill supé-
rieur de milice,

¢ 5. Les décisions du conseil sont motivées, prononcées
en séance publigue et notifiées dans les huit jours au gouver-
neur de province, a l'intéressé ou & celui gui a introduit la

demande conformément & 1l'article 21,

Dans tous les cas,la décision est réputée contradictoi-
re et est exécutoire nonobstant appel.

e/
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Section IV,

Article 29, (article 30 du projet) § ler. Il y a un conseil

supérieur de milice composé :
dtun président ou conseiller d'une cour d'appel, prési-

dent;

d'un directewr & 1l'administration centrale des contri-
butions directes et d'un officier supérieur de l'armée, mem-
bres,

§ 2. Il est nommé deux suppléants au moins du présidert
et de chague membre, exercant des fonctions de méme nature

que le titulaire,

§ 3. Le président et ses suppléants sont nommés par le
Roi, le membre civil et ses suppléants sont nommés par le
Ministre de 1'Intérieur, le membre militaire et ses supplé-
ants sont nommés par le Ministre de la Défense nationale ou
par son délégué,

§ 4. Un fonctionnaire désigné par le Ministre de 1'In-

térieur sieége au conseil & titre de secrétaire-rapporteur
avec voix consultative.

Article 30, (article 31 du projet) Le conseil supérieur de

milice connaft :
1° de 1l'appel des décisions rendues par les conseils de
milice;

2° du recours contre les décisions rejetant les réclamations

ou annulant les notificationsg prévues a 1'article 23 de la

présente loi.,

Article 31, (article 32 du projet) Le gouverneur de province

et le milicien peuvent interjeter 1l'appel prévu a ltarticle
30, 1°,

Le milicien peut introduire le recours préva a llarticle
30, 2°,

cofes




Article 32, (article 33 du projet) § ler. Pour &tre recevable,
ltacte d'appel ou de recours du milicien doit :

1° mentionner le nom, les prénoms, l'adresse et le domicile
de milice de l'intéressé;

2° indiquer la date de la décision attaquée et les moyens

de ltappel ou du recours;

30 8tre revltu de la signature du milicien légalisée, selon
le cas, par un membre du collége échevinal, par l'autorité
coloniale ou par un agent diplomatique ou consulaire belge;

4° &tre adressé, sous pli recommandé a la poste, au Ministre

de 1'Intérieur dans les quinze jours a compter de celui ou

la notification de la décision attaguée est parvenue & des-
tination.

§ 2. L'autorité compétente est tenue de légaliser la
signature du milicien. BEn cas de refus,l'appel ou le recours
est néanmoins recevable si 1'intéressé dénonce le refus au
bas de ltacte,

Articie 357, (arsicls 24 du projet) § ler. Le droit dtappel ou
de recours du milicien rédsidant & la Colonie peut &tre exercé
par ie Minisctre uwes Coronies ou par son déisgue, celul du mie
licien marin par le commissaire maritime. La signature de ces
autorités ne doit pas &tre légalisée,

§ 2. Te droit d'appel ou de recours peut &tre exercé par
un fondé de pouvoir spéeial. Dans ce oas,le pouvoir, revétu

de la signature légalisée (2) du milicien, demeure amnexé a
1'acte.

§ 3. Si celuil qui exerce ce droit a également introduit
la premiére demande, le délai prévu a ltarticle 32 ne peut
Etre compté d'une date antérieure a celle ol il a lui-méme
regu notification de la décision attaguée.

Article 34, (article 35 du projet) L'acte d'appel du gouverneur
de province est motivé et est adressé au Ministre de 1'Intérieur

dans les quinze Jjours a compter du prononcé de la décision
attaquée; le gouverneur en notifie une copie au milicien,

e/
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Article 35, (article 36 du projet) Le Ministre de 1'Iuté-
rieur arrdte les dates dlouverture et de clbture des ses-

sions ordinaires du conseil supérieur de milice,

In dehors des sessions ordinaires le conseil peut &tre

réuni par son président dans les cas prévus & llartiole 26
et dans le cas de renvol aprés cassation,

Article 36. (article 37 du projet) Si un membre du conseil

est parent ou allié du milicien Jusqu'au quatriéme degré
inclusivement, il doit s'abstenir,

Article 37, (article 38 du projet) § ler. Le conseil supé-

rieur de milice statue & la majorité des voix.

Sauf en matiere dl!'exclusion obligatolre, il ne peut
statuer sans avoir invité 1l'intéressé & comparaitre pour
l'entendre lui, son avocat ou son mandataire, et pour lui
permettre de pr oduire urn mémoire ou défense écrite .

§ 2. Le conseil peut faire procéder & une enqudte ou
a une expertise médicale conformément & ltarticle 28,

§ 3. I1 ne peut accorder le sursis ou la dispense,
dans le cas prévu & 1l'article 28, § 4, que si la décision
est prise a l'unanimité.

§ 4. Les décisions du conseil somt motivées, pronon-
cées en séance publigue et notifiées dans les huit jours
au gouverneur de province, a l'intéressé, ou a celui aui

a introduit la demande conformément & llarticle 21,

Dans tous les cas la décision cst réputbtée contradic-
toire.

o/
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Section V.
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Des consgeils de revision,

Article 38, (article 39 du projet) § ler. Il y a par provin-

ce un conseil de revisionycomposé

d'un magistrat effectif, suppléant ou honoraire d'un
tribunal de premiére instance, président;

d'un médecin militaire, officier supérieur de préférence,

et d'un médecin civil, membres.,

§ 2. I1 est nommé un ou plusieurs suppléants du présiden.
et du médecin militaire, exercant des fconetions de méme natu-

re que le titulaire.

§ 3. Le président et scs suppléants sont nommés par le
Roi, le médecin militaire et ses suppléants sont désignés par
le Ministre de la Défense nationale ou son délégué,

§ 4. Le médecin civil est désigné la veille ou le jour

de chaque séance par le président ceveeveevonoeven

§ 5. Un fonctionnaire du gouvernement provincial, dégi~
gné par le gouverneur, siége au conseil & titre de secrétaire-
rapporteur avec volix consultative.

§ 6. La compétence territoriale du conseil est déterminé.
par le domicile de milice des intéressés. Le Roli peut déroger

g ce principe,

¢ 7. Les locaux, le mobilier, le matériel de burecau, le
chauffage, 1l'éclairage et la rémunération d'un huissier-mes-
sager sont a charge de la province,

Article 39, (article 40 du projet) Le conseil de revision con-
nalt

1° des demandes d'exemption ou d'ajournement pour cause phy-
siques

/e
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2° du recours contre les décisions d'exemption prises par le
médecin chef du service de santé du centre de recrubement
et de sélection, conformément aux articles €1l et 62 de la

présente loi;

30 de l'lexamen médical subi & la Colonie ou au siege dlun
poste diplomatique ou consulaire;

4° de l'examen médical a domicile.

Article 40. (article 41 du projet) Le Ministre de 1'Intérieur
arrdte les dates dlouverture et de cldture des sessions or-

dinailres du conseil de revision.

Toutefois, en dehors des sessions ordinaires, le conseil

est réuni par son président, a la diligence du gouverneur de
province, pour connaltre des examens médicaux a domicile et
des causes renvoyées apreés cassation,

Article 41. (article 42 du projet) Si un membre du consail est
parent ou allié du milicien jusqu'lau quatriéme degré inclusi-

vement, ou est son médecin traitant, il doit s'abstenir.

Article 42, (article 43 du projet) Avant de commencer les opé-

rations, les deux médecins pritent entre les mains du prési-
dent le serment suivant :

"Je jure de déclarer sans haine ni faveur si les hommes
que je suils chargé d'examiner sont atbtteints de maladies ou
A'infirmités qui les rendent inaptes au service.".

Article 43, (article 44 du projet) § ler. Le conseil de revi-
sion statue a la majorité des voix,

§ 2. I1L ne peut rejeter la demande ou le recours de
l'intéressé sans l'avoir invité & comparaftre pour 1 'entendre,
lui, son avocat ou son mandataire, et pour lul permettre de
déposer un mémoire ou dé&fense écrite.

§ 3. Il peut faire procéder & une enquéte administrative,

00/..
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§ 4, Il décide de l'aptitude au servioce en elassant

le milicien dans une des catégories sulvantes :

- désigné, apte au service;
- ajourné, inapte provisoirement;
- exempté, inapte définitivement,

Article 44. (article 45 du projet) Dans les cas prévus a

llarticle 39, 1° et 2°, le milicien est examiné au siege du
consell en la seule présence des médecins et est entendu
par le conseil. Il peut produire tous documents qu'il estime
utiles,

Article 45. (article 46 du projet) § ler. S'il y a doute ou
si les tableaux des critéres d'aptitude établis en exécation

de l'article 13, § 3, le prescrivent, le conseil ordonne, sur
le vu du dossier ou aprés l'examen prévu a llarticle 44, la
mise en observation de l'intéressé dans un établissement du
service de santé de l'armée, pour unc durée de quinze jours

au plus.

§ 2. La disposition de l'article 41 est applicable a
1'expert médical et son rapport doit contenir la formule du
serment prescrit & l'article 42,

§ 3. £n possession des conclusions de 1l'expert médical,
revEtues da visa et des observations éventuelles du médecin
directeur de 1'&tablissement, le conseil procéde conformément
aux articles 43 et 44, S'il estime une nouvelle comparution
inutile, 1l ne fait pas convoquer celui qui a déja comparu
avant la mise en observation.

§ 4. Il peut demander des éclaircissements complémenw-

’

taires & llexpert médical et méme ordonner une nouvelle mise
en observation dans un autre &tablisscment,

§ 5. Lorsqutun milicien précédemment ajourné aprés mise
en observation est & nouveau soumis & cette mesure dl'ins-
truction, l'expertisce doit &tre faite par uwn autre médecin.,

Article 46.(article 47 du projet) ¢ ler. Le milicien qui rési-

de effectivement ¢t habituellement hors du pays peut, a sa
demande, subir l'examen médical 4 la Colonie ou au siége d'un
poste diplomatiqgue ou consulaire,

/o
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Cette disposition n'est pas applicable & celui qui rési-
de au Grand Duché de Luxembourg, dans unec province néerlan-
daise ou dans un département frangais limitrophes de la Bel-

gique, dans le départemcnt de la Somme ou du Pas-de-Calais,

§ 2. La demande est introduite comme il est prévu aux
articles 20 et 21.

§ 3. Le Ministre de 1'Intéricur fixe 1'époque & laquelle
1'examen médical a lieu.

§ 4, Le médecin examinateur cst désigné par le gouver-
neur général du Congo ou par 1ltagent diplomatique ou consu-~
laire. La disposition de 1l'article 41 lui est applicable.

Lorsqu'il conclut & 1'inaptitude au service, son rapport
est accompagné, le¢ cas échéant, des photographies, radiogra-
phics ou autres documents qui Jjustificent ses conclusious.

§ 5. Le gouverncur général ou 1l'agent diplomatique ou
consulaire transmet le dossier au conseil de revision qui
statue.

§ 6. Lec conseil peut se faire produire tous documents
gu'il juge nécessaircs et prescrire un complément d'instruc-—
tion.

§ 7. I1 peut ordonncr la mise cn observation dans un
établissement du scrvice de santé de 1'armée, comme il est
prévua a 1l'article 45,

Dans ce cas, est néanmoins, s'il le désire, mis en obscr-
vation dans un établissement désigné par le gouverneur général,
celui qui réside & la Colonie, ¢t dans un établissement &

1' étranger, celui qui y cst autorisé par le conseil.

Lorsque la mise en obscrvation a eu lieu hors du pays,
le rapport ne doit pas conteonir la formule du serment et le
conseil statue sans faire comparaltre l'intérecssdé.

§ 8. Les frais résultant de 1l'application du présent
article sont a charge du milicien. Le gouverncur général ou
1'agent diplomatique ou consulairce fixe le montant de la pro-
vision & verser par 1l'intéressé,
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Article 47.- (article 48 du projct)

§ ler. Lorsque, par suite de maladie ou d!'infir-
mité, de détention ou d'intcrnement, le milicien ne peut
subir 1'examen médical ou la mise en observation au jour
indiqué, sa comparution est remise & une date ultéricurec.

§ 2. Si & la cl8ture de la scssion 1'emp&chement
subsiste, ¢t pour autant quc 1l'intéressé ne soit pas hors du
pays, le conseil de revision le fait visiter & domicile par

ses deux médecins ou,éventuellecment,par deux médeeins dési-

gnés par le conscil de¢ revision du ressort ol se trouve

1'intéressé.

La disposition de 1'article 41 est applicable aux
médecins chargés de 1'examcen a domicile et leur rapport doit

pY

contenir la formule du serment proescrite a 1l'article 42,

Le conseil stotue ensuite conformément aux articles

§ 3. Celui qui réside effectivement et habituelle-
ment hors du pays et qui, par suite d'un des emp&@chements
prévus ci-avant, n'a pu subir 1'examen médical ou la mise en
observation avant la cléture de la session ou, le cas éché-
ant, avant l'expiration de 1'époque fixée cen vertu de 1'ar-
ticle 46, § 3, peut &tre cxaminé & domicile, s'il le désire.
Dans ce cas, les dispositions de l'article 46, §§ 4, 5, 6,

7 et 8, sont appliquées.
Article 48.- (article 49 du project).
Les décisions du conseil sont motivées, prononcécs

en séance publique et notifiées dans les huit jours au
gouverneur de province, & 1l'intéressé ou 4 celui qui a in-

troduit la demande conformément & 1l'article 21.

Elles ne peuvent &tre attaguées par la voie d'appel
¢t sont dans tous les cas réputées contradictoires.

Article 49,~ (@rticle 50 du projct).

Si 1'intéressé ne se présente pas & un examen

médical ou & une mise en obscrvation imposés en vertu de la
présente section, il est considéré comme se désistant de sa
demande ou de son recours,
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section VI
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Du recours en cassation.

Article 50,~ (article 51 du projet).
Le Ministre de 1'Intérieur et le milicien peuvent

attaquer les décisions du conscil supéricur de milice et
cellcs des conseils de revision par la voie du recours en
cassation, Le gouverneur de province peut également se pour-
voir en cassation contre lcs décisions du conseil de revision

de sa province,

Article 51,- (article 52 du projoct).
§ ler. Le pourvoi doit contenir 1'exposé des moyens,

indiquer la disposition 1¢gale dont la violation est invoquée
et &tre revétu de la signature du demandeur en cassation.

5'il est introduit par le milicien, la signature de
ce dernicr doit &tre légalisée, suivant le cas, par un membre
du college échevinal, par l'autoritdé coloniale compétente, ou
par un agent diplomatique ou consulaire belge.

§ 2. I1 est adressé, sous pli recommandé, au greffe
de la Cour de cassation 3

par le Ministre de 1'Intéricur, avant la cldture des

opérations de la levée;

par le gouvcrneur, dans lcs quinze jours a compter du
prononcé de la décision attaquée;

par le milicien, dans les quinze jours & compter de
celui ol ce dernier a regu notification de la décision atta-
Q_Uée .

§ 3. Lorsqu'il est introduit par le Ministre de
1'Intérieur ou par le gouverneur, cette autorité en notifie
une copie au pilicien.

§ 4. Les formalités prévuecs au présent article sont
prescrites a peine de nullité.
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Article 52.-~ (article 53 du projct).
§ ler. La Cour de dassation statuc toutes affaires

cessantes,

§ 2. Le grefficr informe le gouverneur de 1'admission
ou du rejet du pourvoi aux fins de notification a 1'inté-
ressé. Il informe égalcment le Ministre de 1'Intérieur si ce
dernier a introduit le pourvoi.

Article 53.~ (article 54 du projet).
§ ler. Lorsque la cassation est prononcée, la cause

est renvoyée,suivant le cas,au conseil supéricur de milice
compo sé d'autres membres ou & un autre conseil de revision.

§ 2. Si la seconde décision est arnulée par les mémes
motifs que ceux de la premiere cassation, la juridiction &
laquelle 1'affairc est renvoyée se conforme & la décision
de la Cour de cassation sur lc point de droit jugé par cette

cour.

Section VIT,
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De l1la commicsion deg libérations de scrvice.
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Article 54,- (article 55 du projet).
§ ler. La commission des libérations de service est

composée
d'un fonctionnaire général ou supéricur du ministére
de 1'Intéricur, président;
d'un officier de 1'armée, membre, et d'un fonctionnairc

du ministere de 1'Intérieur, membre rapporteur.

§ 2. I1 cst nommé un ou plusicurs suppléants du prési-
dent et de chaque membre, exergant des fonctions de méme
nature gue lc titul aire,

§ 3. Le président, le membre civil et leurs suppléants
sont désignés par le Ministre de 1!'Intériecur; le membre mi-
litairc ct ses suppléants sont désignés par le Ministre de
la Défcense nationale ou par son délégué.
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Article 55.- (article 56 du projct).
La commission statue & la majorité des voix; ellec

peut faire procéder aux enquitcs nécessaires pour vérifier
les doecuments produits.,

Article 56.~ (article 57 du projct).
§ ler. La commission établit, dans 1l'ordre des prio-

rités déterminé & 1'article 16, la liste des milicicns en

excédent sur le contingent & lever,

§ 2. Durant les opérations de remise du contingent
c¢lle désigne, dans 1'ordre inverse des priorités, les mili-
ciens & remettre en remplacement de ceux qui sont recomnus
inaptes et de ceux qui ne se soumettent pas & 1'examen mé-
dical.

Elle pcut faire ces désignations & titre provisoire,

en tenant compte du déchet probablce, mais les miliciens remis
4 ce titre ne pcuvent &tre appeldés & accomplir leur terme de
service actif tant qutelle n'a pas confirmé leur remise.

Flle a égard sux renonciations anticipées.

§ 3. A 1la fin des opirations de remise du contingent
1'octroi des libérations est notifié aux intéressés., Ensuite,
compte tenu des renonciations, il est publié au Moniteur
belge sous forme d'avis indiquant les catégories de miliciens

libérés; il est affiché sous la méme forme par lcs soins de

1'autorité communale.

Si 1l'octroi de la libération ne lui a pas été notifié,
1'intéressé doit introduire sa rdclamation prés de la commi
sion au plus tard un mois apreés la publication au Moniteur.
La commission statue et fait connaftre sa décision au récla-
mant.

§ 4. La commission peut réformer scs décisions méme
d'office, jusqu'a la clbture des oplérations.

§ 5. Nul ne peut &tre 1ibéré apres sa remise défini-
tive a 1'autoritdé militaire si scs titres ne résultent pas
de 1'état de renseignements ,qu'il a déclaré exact dés avant
cette remise.
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§ 6. Lorsqu'elle a terminé ses travaux,la commission
cléture les opérations de la levée en arrftant définitivement
la liste des miliciens libérés,

Section VIIT,

e e e e

Article 57. (article 58 du projet) Le milicien peut renoncer
au sursis, a la dispense et & la libération; il peut renoncer

2

d'avance a &tre 1ibéré,

La renonciation doit &tre faite, & peine de nullité,
dans la forme, dans les délais et prés des autorités déter-
minés par le Roi,

CHAPITEE V.

De la remise du contingent au centre de recrutement et de sé-
lection.

Article 58. (article 59 du projet) La réception du contingent

gst effectuée d'apreés les régles arr

a
8tées par le Roi.

Article 59, (article 60 du projet) Il est donné lecture au

milicien, dés son entrée au centre, d'un résumé des lois mi=~

Litaires, dont le texte est arrété par le Roi.

A

Il lui est déclaré en mEme temps gqu'il est soumis & ces

lois,

Par cette lecture et cette déclaration, le milicien

acguiert la qualité de militaire.

Article 60. (article 61 du projet) § ler.Les miliciens sont

maintenus au centre pendant six Jjours au plus,

§ 2. Ils y sont soumis & des examens médicaux et & des
épreuves de sélection,

o/
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Article 61, (article 62 du projet) § ler. Le médecin, chef

des services de santé du centre, décide de l'aptitude au ser-
vice des miliciens qui y sont examinés, en les classant dans
une des catégories prévues a llarticle 43, § 4.

§ 2. I1 ne statue, s'il échet, qutaprés avoir ordonné
la mise en observation de l'intéressé, Dans ce cas,les dispo-
sitions de l'article 45 sont appliquées d'une maniére analo-
gique.

§ 3. La décision sur l'aptitude au service est notifiée

dans les huit jours au gouverneur de province et & l'intéres-

C‘I
SE .

Article 62, (article 63 du projet) § ler. Le milicien exemptd

par le médecin chef du service de santé du centre peut intro-
duire un recours devant le conscil de revision.

§ 2, Pour Ztre recevable son recours doit @
1° mentionner ses nom, prénoms, adresse et domicile de mi-
lices
2° contenir les motifs qu'il invoques
3° &tre revétu de sa signature (légalisée);
4° &tre adressé, sous pli recommandé & la poste, au _gouver-
neur de province dont reléve scn domicile de milice, dans

les huit jours de la réception de la notification prévue
4 1'article 61, § 3,

Article 63, (article 64 du projet) Lorsque, par sulte de ma-

ladie ou d'infirmité, de détention ou d'internement, le mi-
licien ne peut se rendre au centre le jour indiqué, sa compa-
rution est reportéc & une date ultérieure,

Si 1'empé&chement prévu a ltalinéa ler du présent article
subsiste & 1la fin des opérations d'examen médical, ou s'il
apparalt dés avant la fin de ces opérations comme devant sub-
sister au-dela de ce délai, le commandant du centre renvoie
l'intéressé au conseil de revision pour application des dise-
positions concernant l'examen médical 3 domicile,

e/
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Article 64, (article 65 du projet) A sa sortie du centre ,le

milicien reconnu apte est renvoyé dans ses foyers en atten-
dant son appel au service actif.

Celui qui réside effectivement et habituellement & la
Colonie ou a l'étranger, sauf aux Iles britanniques ou dans
un pays limitrophe de la Belgigue, peut &tre autorisé & ef-
fectuer immédiatement son terme de service actif s'il est re
tré au pays pour se rendre au centre.

Article 65. (article 66 du projet) § ler. Le contingent est
réparti entre les unités de 1l'armée d'aprés les résultats de

la sélection,

§ 2. Sont néanmoins affectés d'office au service de san-
té et regoivent, en temps de paix, dans un centre dlinstruc-
tion qui leur est résecrvi, la formation de brancerdier mili-
taire

’

1° les ministres des cultes visés a8 l'article 117 de la
Constitution;

2° ceux qui font partie d'une communauté religileuse fixée
dans le pays sans appartenir au personnel domestique salarié;
3° ceux qul se consacrent exclusivement et d'une fagon conti-
nue aux travaux d'une oeuvre de mission a l'extérieur du
pays,approuvée par les autorités attitrées d'un des cultes
visés au 1° ci-dessus;

4° ceux qui se destinent au ministére ecclésiastique ou aux
missions et qui sont éléves en théologie dans un établisse-
ment reconnu par le chef du culte intéressé,

§ 3. Est, & sa demande, affecté & une unité de la base

métropolitaine au Congo celui qui, depuis 1l'Age de dix-huit
ans, a s2 résidence effective ¢t habituelle au Congo ou au
Ruanda-Urundi, et qui contracte un engagement volontaire dans
les cadres de réserve de la Force publique pour la période

de ses obligations postérieure a son envoi en congé illimité.

Le bénéfice de cette disposition peut &tre refusé a ce-

Ly

lui qui est admis & servir par devancement d'appel.

eo/os
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Article 66. (article 67 du projet) Les miliciens qui remplis-
sent les conditions déterminées par le Ministre de la Défen-

se nationale sont admis, s'ils le demandent, & concourir pouvi
la formation des cadres de réserve, Ils peuvent &tre obligés
a concourir pour la formation de ces cadres si le nombre de

demandes est inféricur aux nécessités.

Article 67, (article 68 du projet) Sauf si ses motifs dlex-
cuse sont admis par l'autorité militaire, le milicien quise

présente au centre le Jjour indiqué, mais aprés ltheure fixée,

v e¢st maintenu un jour de plus.

Article 68. (article 69 du projet) § ler. BEst retardataire
celui qui, convogué & domicile, ne se présentec pas au centre

le jour indiqué.

Toutefois, dans le cas prévu a l'article 63, ll'intéres-
sé n'est retardataire que s'il ne se présente pas le nouveau
jour indiqué ou, le cas échéant, s'il ne subit pas 1'examen
médical & domicile, '

§ 2, Les dispositions du § ler ne sont pas applicables
au milicien gqui demande & servir par devancement d'appel.
S'il fait défaut, ce milicien est considéré comme se désis-
tant de sa demande,

§ 3. Le retardataire est traité comme réfractaire., Tou-

tes les dispositions de l'article 6 luil sont applicables.

CHAPITRE VI,

Article 69, (article 70 du projet) § ler. Le terme du servicu

actif imposé aux miliciens compris dans le contingent est de

1l° douze mois, si l'intéressé ne concourt pas pour former les
cadres des officiers et sous-officiers de réserve;

2° treize mois, s'il concourt pour le recrutement des sous-
officiers de réserve;

3° quinze mois, s'il concourt pour le rccrutement des offi-

e/

ciers de réserve,
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§ 2. Ce terme prend cours le jour ol l'intéressé, appe-
1é au sexrvice actif, entre sous les armes.

Article 70, (article 71 du projet) Les militaires, a 1l'expi-

ration du terme de service actif, sont assujettis aux rappels

suivants :

2

1° les rappels ordinaires dont la durée totale ne peut excéde:
soixante-six ou septante-quatre jours,selon que l'intéressé
participe ou non & la formation des cadres de réserve;

2° les rappels dl'urgence gqu'il appartient au Roil de prescrire
si les circonstances 1l'lexigent et dont Il informe les chambre:
aussitdt;

3° les rappels en cas de mobilisation;
4° les rappels par mesure disciplinaire ordonnés conformément

aux prescriptions légales,

Article 71, (article 72 du projet) Dés son entrée au service

actif, le milicien gqui ne posséde pas encore la qualité de mi-
litaire acquiert cette qualité de la maniére prescrite a
l'article 59,

Article 72, (article 75 du projet) A l'expiration du terme de

service actif et de chaque rappel,le milicien est envoyé en
congé illimité,

Le Rol peut suspendre 1l'exécution de cette disposition
si les circonstances l'exigent; dans ce cas,Il en informe les
ohambres aussitdt,

Article 73, (article 74 du projet) § ler. Les hommes qui, en
raison d'inconduite, de mauvaise volonté ou de négligence no-

toire, n'ont pas terminé leur instruction militaire a llexpi-
ration du terme de service actif, sont maintenus sous les ar-
mes, par décision du Ministre de la Défense nationale, jusqu's
ce que cette instruction soit jugée satisfaisante,

§ 2. Lies hommes qui ont subi des peines disciplinaires
de cachot eu de prison et ceux gul se sont rendus coupables
d'absence illégale sont maintenus sous les armes @

deux Jours par jour de cachot ou de prison;

quatre jours par Jour d'absence illégale,

ei/es
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§ 3. Le maintien sous les armes en vertu du présent ar-
ticle ne peut excéder cent jours aprés le terme de service
actif, Il ne peut excéder 34 le tiers de la durée du rappel
ni cent jours aprés chaque rappel.

Article 74. (article 75 du projet) § ler., Les miliciens au
service actif peuvent obtenir les congés limités suivants :

1° les congés d'urgence pour motifs graves;

2° les congés de faveur, Pendant le terme de service actif
ces congés n'excéderont pas, au total, la proportion d'un
jour par mois de service.

Pendant les rappels dl'urgence ou de mobilisation, leur
octroi éventuel est réglé par le Kinistre de la Défense na-
tionale;

%° les congés pour des motifs excepiionnels a apprécier par
l'autorité militaire. Cos conges ne comptent pas comme ser-
vice actif,

§ 2. 8'il n'est pas de bonne conduite, le milicien peut
Etre privé des congés limités,

§ 3. L'exécution des dispositions du § ler est suspendue
si les circonstances 1l'exigent.

Article 75, (article 76 du projet) Les absences ne comptent

pas comme service actif si elles ne résultent pas de blassure

regues ou de maladies contractées ou aggravées du fait du sei

vice.

Article 76, (article 77 du projet) Sauf dans des circonstan-

ces exceptionnelles, les militaires joulssent du temps néces-
saire pour remplir leurs devoirs religieux aux jours pres-
crits par leur culte.

Article 77. (article 78 du projet) La fréquentation des cours

&lémentaires par les soldats ne sachant ni lire ni écrire est
obligatoire et cst considérée comme faisant partie du service

Article 78, (article 79 du projet) § leor. Le Ministre de la

Défense nationale peut soumettre les militaires en congé illi.
mité & une revue annuelle dleffectifs et .4 1l'obligation de ne
pas gquitter le pays sans autorisation, Dans ce cas, les refus

e/

d'autorisation sont motivés.
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§ 2. Ces militairecs peuvent &tre punis et &tre rappelés
sous les armes pour une durée de trente jours au plus s'ils
contreviennent aux dispositions priscs en exéeution du pré-
sent article,

CHArITRE VII,

. -

Des engagements et des rengagements volontaires,
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Article 79, (article 80 du projet) En temps de paix tout ci-
toyen belge Agé de seize ans au moins peut &tre admis & con-

tracter un engagement volontaire,

Les jeunes gens qui n'ont pas atteint 1'4ge de vingt ans
doivent justifier du consentement de leur pére, de leur mere
veuve, ou de leur tuteur autorisé a cet effet par le conseil
de famille.

Lorsque les parents sont séparés judiciairement ou de
fait, le Ministre de la Défense nationale peut admettre com-
me suffisant le consentement de la meére si celle-ci a la garde
de l'enfant.

Article 80, (article 81 du projet) Les militaires qui accom-

plissent leur terme de service actif peuvent &tre admis a con-
tracter un rengagement. Il cn est de m@me des rengagés et des
rappelés,

Les hommes en congé illimité ou définitivement congédiés

(N

peuvent également &tre admis & contracter un rengagement,

ro et )
Article 81, (artlcl e Hoi arréte lesconditions auxquell:

sont subordonnées l'admission ot la résiliation des engagement
¢t des rengagements.

Il détermine, d'aprés les catégories de volontaires, les
modalités particulieres qui régissent les diverses espéces
d'engagements et de rengagements, le terme de service actif
imposé aux engagés et la durée du service imposé aux rengagés.

Le terme de scrvice actif des engagés ne peut &tre infé-
rieur a celul qui est prévu pour les miliciens.

00/-0



Article 82, (article 83 du projet) § ler. L'engagement prend

cours le jour de la signature de 1l'acte.

§ 2. Le rengagement prend cours & l'expiration du terme
de service actif, du rengagement précédent ou du rappel dans
le cas prévu a 1! article 80, alinéa ler, et le jour de la si-~
gnature de l'acte dans le cas prévu & 1l'alinéa 2 du méme ar-
ticle.

§ 3. Le temps passé dans les é&coles de ll'armée & suivre
des cours ayant pour objet dlaugmenter l'instruction générale
non militaire du volontaire ne compte pas comme service acw-
tif.

Article 83, (article 84 du projet) Lors de son entrée au ser-

vice, le volontaire acquiert la qualité de militaire de la ma-
niére prescrite a llarticle 59.

Article 84, (article 85 du projet) Indépendamment des congés

d'urgence pour motifs graves, le volontaire de bonne conduite
a droit annuellement A un congé avec solde dl'une durée de
quinze ou de trente jours, selon qu'il n'a pas encore ou
qu'il a déjaaccompli trois ans de service actif,

Article 85, (article Bé du projet) A ll'expiration des obliga-

tions de service actif dérivant de 1! engagement ou du rengage-
ment, le volontaire est envoyé en congé illimité et sult dés
lors le sort, rappels compris, dec¢ la classe qui porte le mil-
lésime de 1l'année au cours de laguelle i1l s'est engagé.

Toutefois cette disposition n'lest pas applicable au vo-
lontaire dont l'engagement est résilié., Celui-ci est soumis
aux obligations des miliciens de son Age ou, si les opérations
de milice sont terminées eén ce gul concerne ces derniers, aux
obligations des miliciens appartenant a la premiére classe a
lever,

Par contre, lc¢ volontaire licencié par pension ou par
réforme est considéré comme ayant satisfait a4 ses obligations
militaires, Cette disposition n'lest pas applicable aux sous=-
officiers de carriere,

o/
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Article 86, (article 87 du projet) Les sous-officiers, oapo-
raux et brigadiers qui Jjoulssent d'une pension de retraite
peuvent &tre mintenus 4 la disposition du Roi ou du ministre
qu'Il désigne pendant dix ang et au plus jusqu'ta 1l'ige de
cingquante ans,

Article 87, (article 88 du projet) En période de mobilisation.
des engagements et des rengagemecnts peuvent &tre contractés

dans les conditions déterminées par le Roi ou le ministre gu'l
@ésigne et pour le temps pendant lequel l'arméc est maintenue
sur pied de guerre. En outre, les engagements et rengagements

en cours sont prorogés dec plein droit jusqu'lau jour fixé pour
la mise de 1l'armée sur pied de paix.

Les volontaires de guerre ne sont pas dispensés de leurs
obligations en matiére de milice, mais le temps qu'ils ont par
sé sous les armes est déduit du terme qu'ils auraient & accom-
plir comme miliciens,

CHAPITRE VIII,

Article 88, (article 89 du projet) En période de mobilisation,
les femmes peuvent &tre admiscs & contracter un engagement VO~

lontaire dans les conditions déterminées par le Roi ou le mi-
nistre qu'll désiegne et pour le temps pendant lequel 1'armée
est maintenue sur pled de guerre.

CHAPITRE IX,

—— . . - . -

Article 89. (article 92 du projet) Le sursis, la dispense,

l'exemption, 1l'ajournement ou la libération,peut &tre retiré

lorsqu!il a &té obtenu au moyen de manocuvres frauduleuses ou

oo/
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de renseignements incxacts ou incomplets et que le milicien
a &été condamné de ce chef,

Le consell de milice, le conseil de revision c¢t la com-
mission des libérations de service sont compétents, chacun
dans les matieres qui lul sont propres, pour statucr sur ces
retraits.

Si la mesure dont le retrait est demandé a été décildée
par le conseil supérieur de milice, celul-ci est seul compéte
pour statuer sur ce retrait.,

La juridiction ou la commission est saisie par le Minis-
tre de 1'Intérisur. Blle ne prononce qu'apres avolir invité
l'intéressé a présenter sa défense verbalement ou par éerit.
Dans tous les cas, la décision est réputée contradictoire,

Le retrait ne peut intervenir plus de deux ans apres le
jour ou la condamnation est passée en force de chose Jjugée,

Lorsque le retrait est prononcé, L'intéressé est traité
comme réfractaire. Toutes les dispositions de llarticle 6 lui
sont applicables.

Article 90, (article 98 du projet) Tant qu'ils ne ont pas en

congé iliimité ou en congé sans solde de durée indéterminée,
les militaires ne peuvent contracter mariage sans l'tautorisa-
tion du Ministre de la Défense nationale.

A partir de 1'8ge de dix-scept ans et jusqu'a celui de
trente-neuf ans accomplis, nul ne peut &tre admis & contrac-
ter mariage s'il ne produilt un certificat établissant gqu'il
a satisfalt aux lois sur la milice,

Article 91, (article 99 du projet) Nul nc peut &tre admis a

un emploi de 1'Etat, de la province ou de la commune, s'il ne
fournit la preuve qu'il a satisfait aux lois sur la milice.

Article 92, (article 100 du projet) Le contrat de travail est
suspendu pendant la durée du séjour du milicien dans un centre

de rccerutement ¢t de séleetion et pendant la mise en observa-
tion dans un &tablissement du service de santé de 1'armée,

o /e
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Article 93.- (article 101 du projet).

§ ler. Le milicien qui appartient & la réserve de recru-
tement doit, s'il change de domicile, en aviser le bourgmestre

de son domicile de milice.

S'il quitte le territoire pour plus d'un mois, il doit
faire connaftre au dit bourgmestre et au gouverneur de province

la date de son départ et celle de sa rentrée.

d'un correcspondarni
I1 indique en outrec le nom et 1'adresse§du répondan§°

gu'il désigne, sous sa responsabilité, powr recevoir les commu-
nications en matiére de milice et de recrutement.

§ 2. Celui qui est inscrit pour la milice alors qu'il

habite hors du pays peut également désigner un gggiiggggdant
‘o . ‘ cor respondan .
résidant en Belgique. A défaut de répondant ,1es communica~-

tions précitées lui sont adressées par le bourgmestre de son
domicile de milice.

§ 3, Toutes les notifications sont valablement faites &

répondant
correspondant.

Lorsque le domicile du milicicen est inconnu, les notifi-

la personne ou au domicile du 2

cations sont valablement faites au bourgmestre du domicile
de milice.

Article 94,- (article 102 du projct).

Les miliciens qui comparaisscent dcevant le conseil de
milice ou devant le conseil supéricur de milice se déplace
a4 leurs frais.

Les frais de transport en Belgique des miliciens qui
comparaissent devant le conseil de revision ou qui subissent
une mise en observation ordonnée par ce conscil, sont & charge
de 1'Etat dans les conditions détecrminées par lc Ministre de
1'Intérieur.

Les frais de transport en Belgique des miliciens qui se
rendent au centre de recrutement et de sélection sont & charge
de 1'Etat dans les conditions déterminécs par le Ministre de
la Défense nationale.
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Article 95.- (article 97 du projet).

Les gouverneurs surveillent les opérations de
milice dans lcur province.

Ies commissaires d'arrondissement omt, en matiere de
milice, un pouvoir de contrdle sur toutes les communcs de
leur arrondissement.

Les autorités communales concourent & l'application
de la préscnte loi.

Section II.
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Dispositions pénales.
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Article 96,- (grticle 90 du projet).
Bst puni d'une amende de cinguante & quatre cents

francs

1° celui qui, dans une séance consacrée aux opérations
de milice, provoquant le trouble ou y participant, a résisté
& un ordre d'expulsion donné par le président;

2° le médecin qui, sans motifs admis par le président
de la juridiction de milice, a manqué & une ou plusicurs séan-
ces de cette juridiction, s'y est rendu tardivement, a refusé
de pré&ter serment ou s'cst abstenu de visiter & demicile les
personnes qui lui ont été désignées;

39 celui qui, dans le but de se soustraire & lfobliga-
tion éventuelle de concourir pour le recrutement des cadres
de réserve, a fait des déclarations fausses ou s'est refusé
& fournir les renseignements et documents justificatifs;

4° 1'employeur qui a rcfusé de fournir aux autorités
compétentes les renseignements réclamés soit par elles, soit
par le milicien demandeur en sursis ou dispense ou qui a
fourni des renseignemecnts erronés;

50 celui qui, chargé par scs fonctions de fournir les
renseignements destinés & 1'application de la présente loi,
a sciemment eu par négligence donné des renseignements ine-
xacts ou incomplets.



Article 97.- (article 91 du projct).

Est puni d'un emprisonnement de huit jours a deux

ans

.o

19 celui qui a subi les examens d'aptitude au service
en prenant ou en se laissant attribuer le nom d'un tiers,
soit pour lui procurer l'exemption ou 1!'ajournement, soit pour

le faire déclarer apte au service;

29 l¢ milicien qui a employé des manocuvres frauduleu-
ses dans le but d'obtenir un sursis, unc dispense, une exemp-
tion, un ajournement ou une libération;

3

30 1le milicicn qui 2 sciemment donné ou cherché & fai-
re donner des renseignements incexacts ou qui a sciemment dé-
claré exashs et complets lcs renscignements inexacts ou in-
complets figurant sur un document de milice, si 1l'inexactitude
ou l'omission est de nature & lui fairce cbtenir un sursis,
une dicpense, une exemption, un ajournement ou une libération,

Article 98.- (article 93 du projet).

Est puni d'une amende de vingt-six & cing cents
francs, l' officier de 1'état civil qui a procédé a la célé-
bration du mariage sans se faire produire le certificat éta-
blissant que le futur a satisfait aux lois sur la milice.

Article 99.- (article 94 du projct).

Bst traité comme déserteur :

1% le milicien compris dans le¢ contingent qui, appelé
au service actif avant d'avoir acquis la qualité de militaire,
n'a pas rcjoint son corps ou service en temps de paix dans
les quinze jours, en temps de guerre dans les trois jours

4

apres la date fixde;

2° le milicien de la réscerve de recrutement qui, appe-
1¢ au service en wvertu de 1'article ler, § 4, ne s'est pas
rendu & l'ecndroit désigné deans les trois jours aprés la date
fixée;
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30 1texclu qui, mis a la disposition du Ministre de
la Défense nationale en vertu de 1'article 14, § 4, ne
sl'est pas rendu & 1'endroit désigné dans les trois jours

aprés la date fixée,

Article 100.~- (article 95 du projet).

Les dispositions du livre ler du Code pénal, y compris
le chapitre VII et 1l'article 85, sont applicables aux in-
fractions prévues par la présente loi.

Article 10l.,- (article 108 du projet).
I1 est ajouté au Code pénal un article 135 ter libellé

eomme suit
jours & six mois celui qui, par dons, rémunérations, pro-
messes, menaces, abus d'autorité ou de pouvoir, aura re-
cruté des hommes ou aura provoqué ou recueilli des enga-
gements d'hommes au profit d'une arméc ou d'une troupe
étrangere.
Des dérogations & 1l'interdiction de recrutement par

dons, rémunérations, promesses, peuvent &tre édictées
par le Roi.",

Section IIT,
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Dispositions transitoires.
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Article 102.- (article 104 du projet).

§ ler. Ceux qui ont acquis une situation de mildce
sous la législation antérieurc & la présente loi passent
avec cette situation sous le régime de la présente loi.

§ 2. Les classcs antéricurcs & celle de 1935 sont
congé¢diées,
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§ 3. Celui qui a obtcnu le sursis exceptionnel ou excep-
tionnel spécial,alors qu'en raison de son fge il n'avait
plus droit au sursis ordinaire,cst dispensé de plein droit
du service en temps de paix et suit, en ce qui concerne la
durée des obligations militaires, le sort de sa classe d'fAge.

§ 4. Celui qui a dépassé le nombre maximum diajourne-
ments prévu & 1'article 13, § 2, n'cst pas exempté de plein
droit. Il doit &tre exempté ou désigné lors de son plus pro-
chain examen d'aptitude au servicec.

§ 5. Toutes les dispositions de 1'article 6 sont appli-
cables & celui qui, au moment de 1l'entrée cen vigueur de la
présente loi, a été déclaré réfractaire ou rcmplit les con-
ditions prévues par la législation antérieure & la présente
loi pour &tre déclaré réfractaire.

§ 6. Celui qui a ¢té placé en sursis d'appelen vertu
de 1'arréti-loi du 14 avril 1945 rclatif aux obligations de
service des miliciens travaillent dans la mine st ratvaché
4 la plus prochaine levée.

Article 103.- (article 105 du projet).

Le Roi ou les ministres qu'Il désigne sont autorisés
a4 régulariser la situation exceptionnelle de certains mili-
ciens nés avant le ler janvier 1928,en leur faisant applica-
tion des dispositions de la législation antérieure & la pré-
sente loi.

Article 104 .- (article 106 du projct),
Celui qui, avant 1'entrée en vigueur de la présente

loi, a2 commis un déli% prévu par la législation antériecure
& la présente loi reste passible des peines et justiciable
de la juridiction ddéterminées par cette 1législation.

Article 105.=- (article 109 du projct).

Les dispositions de l'arr8té-loi du 16 septembre 1944
modifiant 1'arr&té-loi du 31 aolt 1944 instituant un régime
proviscire de la milice, du rcerutement et des obligations
de service dans les parties du territoire libérées de 1!'occu-

pation ennemic, sont maintenucs en vigueur jusqu'au 31 dé-
cembre 1951.
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Section IV,
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Dispositions finales.
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Article 106.- ( nouveau)

Sont abrogés

1° les lois sur la milice, le recrutement et les obliga=-
tions de service coordonndées par arrété royal du 15 février

1937 et modifides par 15°18%/8Q%5 144 STosd; 103

29 les arrétés-lois relatifs au régime provisoire de la mi-
lice, du reccrutement et des obligations de service, coordon-
nés par ll'arrété-loi du 22 ddécembre 1942 et modifiés par
1Llarrété-loi du 5 colt 19433

30 1'arrété-loi du 31 aolt 1944 instituant un régime pro-
visoire de la milice, du recrutement et des obligations de
service, d ans lcs parties du territoire libérées de l'occu-
pation ennemie, modifié per l'arr&té-loi du 16 septembre
1944 ;

40 1'arrété du Régent du 31 octobre 1944, relatif au régime
provisoire de la milice, du recrutement ¢t des obligations
de service;

50 1'arr8té-loi du 14 avril 1945 rclatif aux obligations
de service des miliciens travaillant dans la mine

6° 1'arrété-loi du 25 juin 1946 remettant en vigueur le
régime normal de la loi de milice, modifié par 1'arré&té-loi
du 27 février 1947 et la loi du 20 aoft 1947;

7° 1'arrété-loi du 27 février 1947 portant dispense du
service actif pour les miliciens des cantons d'!'Eupen, de
Malmédy et de Saint-Vith nés avant le ler janvier 1928,



- 135 w

Article 107.- (article 110 du projet).

Le Roi fixe la date d'entrée en vigueur de la présen—
te loi,détermine les opérations en cours & ce moment qui res-—
tent régies par le législation antérieure & la présente loi
ct celles qui sont régics par les dispositions nouvelles, Il
prend les mesurcs trassitoires qui s'imposent & cet effet.

Donné & Bruxelles

PAR LE REGINT :

Le Ministre de 17 Intéricur,

Le Ministre de la Défense nationale,
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L.308/2
Waren aanwezig: Etaient présentss
De Heren: Fo LEPAGE, raadsheer van State, voorzitter
Messieurs: conseiller d'Etat,. président
D. DECLEIRE, raadsheren van State
J. COYETTE, conseillers d'Etat
Je. VAUTHIER, bijzitters van de afdeling
wetgeving
P, ANSTAUX, assesseurs de la section de
législation
J. CYPRES, adjunct-griffier, griffier
greffier adjoint, greffier.,

De overcenstemming tussen de Lacancordance entre la version
Nederlandse en de Franse tekst néerlandaise et la version fran-
werd nagezien onder toezicht van gaise a été vérifiée sous le con-
de H., DECIEIRE, trdole de M,DECLEIRE,

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,- DE VOORZITTER - LE PRESLDENT,
(get.) J. CYPRES, (get.) F. LEPAGE.

uitgifte afgeleverd aan de H. Minister
expédition délivrée a M, le Ministre
van Binnenlandse Zaken,
de 1l'Intérieur.

De . Le

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat,

K MEES,



